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Nr. 30 Bern, 24. Juli 1969

Revue Suisse des Hotels

Organe pour Phötellerie et le tourisme
Propriety de la Society suisse des hoteliers
78e annee - Parait tous les jeudis
Einzelnummer 90 Cts. le numero

Schweizer Hotel-Revue

Organ für Hotellerie und Fremdenverkehr
Eigentum des Schweizer Hotelier-Vereins
78. Jahrgang - Erscheint jeden Donnerstag
3011 Bern, Monbijoustrasse 31. Tel. (031) 25 72 22

Sport, detente, calme? Le peuple des bergers ne reeeepible-t-il pas, sur cette «photo de vacances», ä celui
de s'es proteges? Ainsi que le precise l'editorial ci-contre, l'absence d'etalement des congbs, chez nous
comme ailleurs, rend un tres mauvais service au tourisme. Quant ä la canicule... (Photopress)

Do-it-yourself-Tourismus
und Hotellerie

V
Chante-t-on Victoire en ce mois de juillet? Peut-etre,
mais une victoire toute symbolique, toute d'actualite
et de pacifisme, celle des vacances, des voyages-
el des voitures sur le travail, le deux-pieces du
dixiäme etage et le train-train journalier!
Vacances! Sous ce vocable issu d'une civilisation
industrielle en pleine expansion, se cache la revolution

permanente. Depuis que les salaries ont re-
verdiquö le droit aux loisirs et aux conges payes,
depuis que Industrie touristique est entree dans
la vie äconomique, la notion de vacances, intime-
ment liee ä celle du loisir dont eile est d'ailleurs
un sous-produit, a, en effet, ä sa fagon, bouleverse
toute la vie sociale. Evasion moderne, necessity du
citadin malgre lui, moyen de detente, retour ä la
nature, changement d'air, fugue vers le reve, les
vacances echappent ä une definition precise en
tous les cas. Devenues une branche fort complexe
du monde moderne, elles agissent bon gre, mal
gre, en contestataire de I'ordre etabli: les moyens
de locomotion, meme centuples, ne suffisent plus;
Ihötellerie est debordee, les plages sont encom-
brees, les musees sont achalandes, les routes n'ab-
sorbent plus le trafic si intense.

Les prix montent, I'eau se pollue, l'excitation rbgne,
les enfants orient. II y a partout trop de monde,
les gens s'enervent facilement. S'enerver. En
vacances. Quelle contradiction!
Du 15 Juillet au 15 aoQt. Voilä pourquol.

statement des vacances, cette expression qui fait
tobtet d'etudes et de discussions ä longueur d'an-
nbedans les milieux touristiques exclusivement, est
»n Probleme si lancinant et dont se desinteressent
si notablement les autres milieux qu'il apparait
comme un ideal tres lointain. La preuve? Les homines

sont arrives sur la lune avant de pouvoir le
resoudre. Ceci est dit sans allusion, bien que la
place lä-haut ne manque pas.
Comment expliquer un tel desinteressement, si ce
n'est par la Ibthargie de certains milieux face ä
cette question. Un etalement des congbs sur plu-
sieurs mois de I'annee constitue la seule solution
pour resoudre les tres nombreux problement d'ordre
Sconomique, social, politique et touristique qui se
posent actuellement dans le monde moderne. Les
vacances se generaliseraient de par le jeu de I'offre
et de la demande qui, maintenant, fait monter les
Prix et les rend inaccessibles ä toute une classe
de gens. Le trafic, que ce soit sur la route, en
chemin de fer ou dans les airs, serait enfin fluide
12 mois sur 12. Bref, la plupart des inconvönients
citäs ci-dessus resteraient les avantages qu'ils sont
supposes etre. To be or not to be.
Nous assistons actuellement au paradoxe suivant:
la concentration des vacances influence, d'une manure

nbfaste, toute I'economie europeenne, sans
compter, nous I'avons dit, son röle nögatif sur le
transport, le contort et la tranquillity des touristes.
On en connait, dans l'hötellerie, que trop bien la
raison: la rentabilite des investissements en deux
mois. Resultats: les prix sont elevbs - comparative-
cent aux possibilites de tarifs si I'offre et la de-
cande etaient equilibröes sur toute l'annöe.
Par voie de consequence, les villes se vident au
Profit des campagnes qui se däshumanisent sou-
dain devant un tel afflux, les collectivites s'attirent.
O'est ainsi que I'on retrouve, ce qui au depart est
un non-sens absolu, des maisons-tours et des cites-
dortoirs en vacances, des parkings souterrains dans
nos stations, et meme des feux rouges. Les
vacances de la contrainte, la coiere de la detente,
c'ast une magnifique contradiction de notre epoque.
Voilä pourquoi il se erbe toute une ambiance hostile

au tourisme: le tourisme fait monter les prix,
'acilite la speculation, deshumanise la montagne, le
tourisme tue le tourisme. Tout ceci ne fait vraiment
Pas sbrieux.
Oes propos ne sont pas pessimistes, mais refietent
Ja malaise qui rögne dans le monde du tourisme.
Ce n'est pas parce qu'il est presque entr6 dans
'es moeurs qu'il ne faut pas le denoncer avec vi-
üueur et en appeler au bon sens de la collectivity
Pour qu'elle prenne rapidement le taureau par les
cornes et eiabore un projet d'etalement des
vacances. En commenpant par la decentralisation
verticals (dans les entreprises) des vacances et en
repartissant les conges scolaires. En etudiant les
avantages et les inconvenients de la fermeture de
quelques grandes entreprises qui ont pris I'habitude
ue fermer annuellement. En constituant un dossier
Pour chaque secteur.

j- Statement des vacances ne peut pas etre resolu
Par un seul organisme, mais les pouvoirs publics
avraient coordonner les efforts - et les stimuler -qu il faut accomplir pour arriver ä une veritable so-
"°n nationale, voire europeenne. Nous sommes

n presence d'une source d'inflation manifeste, d'un
aiaise qui porte un germe destructeur, d'un gas-

cro f de temPs qu'il serait preferable de consa-
do i'h

Une vraie diente, indispensable ä l'6quilibre
Inomme. Ne vaut-il pas la peine de reagir? Un

l',»r.P®ut-etre le V de la victoire sera-t-il celui de
uiaiement des vacances?

Schliesst das eine das andere aus?

Die Do-it-yourself-Methode geht bekanntlich auf den
ersten Menschen zurück. Mit der Entwicklung der
Zivilisation, mit der Neueinführung vieler Techniken
und schliesslich mit der Mechanisierung, Automatisierung

und Arbeitsteilung, verlor diese Methode
immer mehr an Bedeutung: bis zu jenem Zeitpunkt,
an dem die Industrie eine neue Marktlücke
entdeckte, eben die Do-it-yourself-Lücke.
Selbstverständlich existiert auch der Do-it-yourself-
Tourist: Er befördert sich selbst zu seinem gewählten

Ferienort (Auto), er baut sich dort sein eigenes
Haus auf (Zelt), er bereitet sich seine eigenen
Mahlzeiten, er vertreibt sich die Zeit in seinem eigenen
mitgebrachten Boot (aufblasbar), und er ist sehr
zufrieden (mit sich und der Welt).

Welche Arten von Do-it-yourself-Tourismus bestehen?

Das Camping ist die einfachste Form dieser
Methode.

Der Ferienhaus-Tourismus. Hier sind die Ansprüche
schon etwas gehobener, aber im Grunde 1st es die
gleiche Methode wie die Do-it-yourself-Methode:
Man mietet ein Ferienhaus oder ein Appartement
und verzichtet auf Dienstleistungen, das heisst man
kocht selbst, bringt die Zimmer in Ordnung und
hält das Appartement sauber.
Auch die gehobenere Art der Do-it-yourself-Methode
hat sich heutzutage schon recht durchgesetzt: die
«residence secondaire», das eigene Ferienhäuschen,
das Eigentum an der spanischen Küste oder das
Bungalow im Tessin.

Wer reist mit der Do-it-yourself-Methode?

Einmal Teile der sogenannt «kaufkraftschwachen
Bevölkerung». Das Ferienbudget ist so knapp
kalkuliert, dass nur mit Hilfe des Campings ein Urlaub
realisiert werden kann. Dies ist besonders bei
kinderreichen Familien der Fall, weil drei oder noch
mehr Kinder den Aufenthalt im Hotel sehr verteuern.
Wenn wir uns aber einen Zeltplatz mittlerer Grösse
anschauen, so finden wir neben relativ einfachen
Zelten auch Zelte mit grossem Komfort, mit
Vordach, mit Veranda, mit Innenzelt, abgetrennten
Vorzelten, Sonnenklappen und dergleichen sowie einen
neuen Mittelklasswagen, der die 10 000-Franken-
Grenze übersteigt. Diese und andere Do-it-yourself-
Touristen (eigenes Haus im Tessin oder in Spanien)
werden kaum aus Budgeterwägungen diese Art des
Reisens gewählt haben.
Beschränken wir aber unsere Betrachtungen auf die
kaufkraftschwache Bevölkerung, die auch Ferien
machen möchte.

Sind Do-it-yourself-Touristen der Hotellerie auf
immer verloren?

Wir glauben nicht, im Gegenteil: Wir sind überzeugt,
dass ein grosser Teil der Zeltbewohner in feste
Behausungen zurückkehren wird, wenn sich die Be¬

herbergung wenigstens teilweise auf die neuen
Konsumentenwünsche einstellen kann.
Unsere Ansicht wird dadurch erhärtet, dass der
Trend im Tourismus wieder auf die feste Behausung

als Ferienunterkunft läuft. Der heutige Tourist,

auch der Zelttourist, möchte auf einen gewissen
Komfort nicht mehr verzichten. Jedoch ist sein
Budget zu limitiert, als dass er sich ein modernes
Hotel leisten konnte. Die Frage: ist es möglich, ein
Haus oder eine Behausung zu schaffen, deren Komfort

zwischen Zelt und Hotelzimmer liegt?
Die Wünsche des Do-it-yourself-Touristen, die
hauptsächlich vom Budget abhängen, sind folgende:
billiger Transport, billige Unterkunft, Parkplatz für das
Auto, Möglichkeit der billigen Nahrungsversorgung,
Benützung von sanitären Anlagen ohne grosse
Kosten und ebenso Gebrauch von automatischen
Reinigungsanlagen, wie Waschmaschinen und dergleichen.

Da der Konsument auf fast alle traditionellen
Hoteldienstleistungen verzichten will, fragen wir uns,
ob es möglich ist, ein sogenanntes Do-it-yourself-
Hotel zu schaffen. Sicher keine neue Idee, da schon
viele Hotels dazu übergegangen sind, Teile der
Dienstleistungen aufzugeben und den Gast sich
selbst zu überlassen.

Wie sieht das Do-it-yourself-Hotel aus?

Muss ein Hotelzimmer immer gewisse Minimal-
dimensionen haben? Kann man es nicht verkleinern,
kann man nicht die Betten übereinander steilen
oder Klappbetten anbringen, wie sie zum Beispiel
in den Schlafwagen der Eisenbahnen benutzt
werden? (Kabinen auf Schiffen - auch 1. Klasse.) Kann
man nicht sogar ein Dreibettzimmer für Kinder
schaffen, indem man auf kleinstem Raum drei Betten

übereinander stellt (die meisten kinderreichen
Familien benützen ja in ihrem eigenen Haus auch
Kinderbetten, die übereinander stehen). Selbst wenn
der Gedanke einigermassen befremdend scheint:
auch Eheleute müssen nicht unbedingt nebeneinander

schlafen.
Auch die Verpflegung kann durch Tellerservice und
teilweise Selbstbedienung verbilligt werden.
Auf den Zelt- oder Caravanplätzen gibt es im
allgemeinen sanitäre Gemeinschaftsanlagen. So könnte

man auch im Hotel auf jedem Flur sanitäre «Zentren»

in der gleichen Art anlegen, wobei die
Duschkabinen mit einem Ein- oder Zwei-Franken-Stück
geöffnet werden können.
Der Zeltler hält sein Zelt selbst sauber: warum dieses

Prinzip nicht auch auf das Zimmer übertragen,
das heisst, dass die Familie verantwortlich für ihr
Zimmer oder Appartement ist, nur alle x-Tage die
Bettwäsche gewechselt wird und lediglich bei
Abreise eine gründliche Reinigung seitens des Hotels
erfolgt.
Die Personalprobleme für dieses «Selfhotel» sind
gegenüber normalen Vollhotels geringer, da viele
Dienstleistungen wegfallen und man im allgemeinen
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L'alcool Sur les autoroutes?

La solution franqaise porte heias
atteinte au tourisme et ä la gastronomie 8

134 Suisses pour la Lune
134 Suisses ont dbjä demande leur reservation pour
un vol sur la Lune et retour aupres de la compagnie
de navigation aerienne «Pan American Airways»
jusqu'ä hier ä midi.
Un porte parole de la compagnie a declare hier
que tous ces billets seront confirmes par le bureau
new yorkais de la «Pan Am» et les int6ressbs seront
inscrits sur une liste d'attente.
Quant ä notre compagnie nationale «Swissair», eile
a declare qu'elle n'etait en rien concernbe par ce
probläme.

Fremdenverkehr
auf dem Mond?
Seit Montag, 21. Juli 1969, 3.57 Uhr MEZ klingen alle
futuristischen Pläne, den Mond touristisch zu
erschlossen, nicht mehr so utopisch, wie man sie
vor einigen Tagen noch empfunden hat.
Zwar liegen zwischen Entdeckungen und ihrer
kommerziellen Auswertung meistens Jahre und
Jahrzehnte. Im Falle Columbus hat es immerhin fast
500 Jahre gedauert, bis der neue Kontinent Amerika
zum Ziel des Massentourismus geworden ist. Vom
Flug Lindberghs bis zum Jumbo Jet sind rund 40
Jahre vergangen. Die technische Entwicklung wird
von Tag zu Tag schneller, rasanter und - für den
Laien - unverständlicher. Warum sollte es also nicht
bereits in diesem Jahrhundert zur Verwirklichung
des Luna-Hilton kommen, für das Pläne bereits
vorliegen. Wenn auch dieses Projekt anfänglich mehr
werberischen Charakter hatte, so ist das Bedürfnis
nach Unterkunft und Verpflegung auf diesem so
ungastlichen Trabanten bestimmt nicht in Abrede zu
stelien.
Ob und wann allerdings unter schweizerischer Flagge

schweizerische Gastlichkeit und Behaglichkeit
den Mondtoliristen erfreuen, steht noch in den Sternen

geschrieben. Schweizer Hoteliers - seit eh und
je als «Hotelpioniere» apostrophiert - sind
herausgefordert! PK

mit einem Drittel bis zur Hälfte des üblichen Personals

auskommen könnte.
Das sind nur einige Gedanken zum Problem, wie
die Hotellerie neuen Gästeschichten ihre Tore
öffnen könnte. Die Nachfrage nach Billig-Preis-Unter-
künften ist gross. Wenn man diesen Gästeschichten
entgegenkommt, wird man sie - bei steigendem
Einkommen - eher der Hotellerie erhalten können, als
wenn sie mit dem Hotel nie Bekanntschaft gemacht
haben. Bekanntlich steigen mit wachsendem Wohlstand

auch die Ansprüche. Warum nicht die
Aufsteiger vom Einfachen zum Komfortableren animieren,

wie das die Automobilfirmen mit einem
geschickt abgestuften Typenprogramm auch tun: von
der «Kleinwagen-Herberge» zum «Strassenkreuzer-
Hotel». p s.-L.
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Höhere Fachprüfung für Küchenchefs
Vorbereitungskurse in Zürich und Bern

Zur theoretischen Vorbereitung auf die höhere Fachprüfung fur Küchenchefs fuhren die Gewerbeschulen
der Stadt Zürich und der Stadt Bern über das Wintersemester 1969/70 einen Vorbereitungskurs durch.

Beginn:

Schluss:

Ort:

Kursgeld:

Zürich

20. Oktober 1969

26. März 1970

Schulhaus, Heinrichstrasse 240, Zürich

Vorbehaltlich einer Aenderung des Kurs-
geldreglementes
Bei Steuerdomizil Schweizer Ausländer
in der Stadt Zurichca. Fr. 26.— Fr. 39.—
im Kanton Zürich ca. Fr. 39.— Fr. 52.—
übrige Schweiz ca. Fr. 45.50 Fr. 65.—
Das Kursgeld ist in der ersten
Kursstunde zu bezahlen.

Stundenplan:

Mindestteilnehmerzahl:

Fächer und Anzahl
der Stunden:

20.10.69- 6. 1.70
12. 1.70-16. 3.70
23.10. 69-11.12. 69
18.12.69- 5.2.70
11. 2.70-11. 3.70

Montag
Montag
Donnerstag
Donnerstag
Mittwoch

14.00-18.00 Uhr
14.00-17.00 Uhr
14.00-17.30 Uhr
14.00-16.00 Uhr
14.00-18.00 Uhr

je Montag
je Freitag

14.00-18.00 Uhr
14.00-18.00 Uhr

Stunden
Allgemeine Berufskenntnisse 10
Berechnungswesen 36
Ernährungs- und Kochkunde/
Kochkunst 20
Korrespondenz 8
Lehrlingsausbildung und
Personalfragen 6

Lebensmittelgesetzgebung
Menukunde
Menu-Rechtschreibung
und -Uebersetzung
Rechtskunde
Süssspeisen
Warenkunde

Total 130 Total

Stunden
6
8

12
10

4
10

130

Kurse SHV für Betriebsinhaber und Direktoren

In Hotellerie und Restauration

Thema: Personal- und FUhrungspro-
bleme

Kursdaten: Kurs 1/69: 27.-31. Oktober 1969
Kurs 2/69: 1-5. Dezember 1969

Kursort: Hotel Gurten-Kulm, Bern-Wabern

Kursleitung: Franz Dietrich, Leiter der Ab¬
teilung für berufliche Ausbildung

SHV

Kursgeld: Fr. 400.- pro Person (Ehe¬
paare Fr. 600.-) ohne Kosten
für Unterkunft und Verpflegung

Aus dem Grundsätze der Menschen-
Programm: fuhrung - Fuhrungsstil - Chef¬

persönlichkeit - Arbeitstechnik
des Chefs - Gerechte
Beurteilung der Mitarbeiter -
Systematische Einfuhrung und
Anlernung - Echte menschliche
Beziehungen - Arbeitsklima
- Hilfsmittel der Führung und
Organisation

Methodik: Seminarmethode - Gruppen¬
arbeit - Referate - Diskussionen

- Fallstudien

Einsatz moderner Schulungshilfen

wie Hellraumprojektor,
Flanelltafel, Tonbildschau,
Betriebshörspiel usw.

Auskünfte/ Schweizer Hotelier-Verein
Anmeldung: Abteilung für berufliche Aus¬

bildung
Monbijoustrasse 31
30 Bern
Tel. 031 / 25 72 22

vielen älteren Leuten verschönt hat. PK.

Der Chef macht
das Betriebsklima
Es ist wohl unbestritten, dass Betriebsklima und
Arbeitsfreude ausschlaggebend für den wirtschaftlichen

Erfolg eines Betriebes sind.
Betriebsklima und Arbeitsfreude werden In allererster

Linie durch den Patron, den Chef geschaffen,
gefördert und erhalten. Wir wollen Ihnen helfen, diese

vornehmste Chefaufgabe möglichst gut zu lösen.
In unseren Kursen für Betriebsinhaber und Direktoren

über Personal- und Führungsprobleme behan-

Wichtig!

Bern

13. Oktober 1969

6. März 1970

Schulhaus, Lorrainestrasse 1, Bern

zirka 150 Fr. Einzahlung auf Postcheckkonto

30-23344 der Gewerbeschule der
Stadt Bern, bis spätestens 30. September

1969.

«Saison für Senioren»
Erneute Möglichkeit zur Beteiligung

Die Sektionspräsidenten des SHV und bestimmte
Mitglieder SHV haben in den letzten Tagen ein
Rundschreiben erhalten, welches auf die Möglichkeit
einer Beteiligung an der Aktion «Saison für Senioren»

hinweist. Bekanntlich wurde diese Aktion im
April 1969 vom Schweizer Hotelier-Verein lanciert.
Der Erfolg hat alle Erwartungen überstiegen. Deshalb

ist eine neue Auflage des Hotelverzeichnisses
notwendig. Die interessierten Hoteliers werden
gebeten, die Ihnen von der Geschäftsstelle Bern bzw.
von den zuständigen Sektionspräsidenten zugegangenen

Anmeldetalons auszufüllen und an die
Geschäftsstelle Bern einzusenden.

Achtung: Anmeldeschluss unwiderruflich 8. August
1969. Später eintreffende Anmeldungen können auf
keinen Fall mehr berücksichtigt werden.

15. Wird diese Zahl nicht erreicht, muss 10. Wird diese Zahl nicht erreicht, muss
auf die Durchfuhrung des Kurses ver- auf die Durchführung des Kurses
verzichtet werden. ziehtet werden.

Important!

Aufnahmebestimmungen:

Bestandene Lehrabschlussprüfung als Koch und mindestens sechsjährige Tätigkeit im Kochberuf seit dem
Abschluss der Lehrzeit.
Die Ausweise hierüber sind bei der Anmeldung vorzulegen oder einzusenden.

Beiträge an das Kursgeld:
Fr. 150.- für Mitglieder der Union Helvetia nach wenigstens fünfjähriger Mitgliedschaft bei vollständigem
Kursbesuch und Absolvierung der Prüfung. Auszahlung nach Abschluss der Prüfung.
Fr. 150.-für Mitglieder der PAHO (Paritätische Arbeitslosenversicherungskasse für die schweizerische
Hotellerie und das Gastwirtschaftsgewerbe) nach wenigstens sechsmonatiger Zugehörigkeit zur Kasse und bei
vollständigem Besuch des Kurses.

Anmeldung:
Bis spätestens 10. Oktober 1969 an die Schweizerische Fachkommission für das Gastgewerbe, Dreikörtlg-
strasse 34, 8002 Zürich. •-t
Der Besuch des Vorbereitungskurses verpflichtet nicht zur Absolvierung der Prüfung, die bei genügend
Anmeldungen im Frühjahr 1970 zur Durchführung gelangt.

Küchenchefs und Köche, benützt diese günstige Möglichkeit zur Weiterbildung über das Wintersemester
1969/70 I

Ueber den Vorbereitungskurs und die Prüfung erteilt Auskunft: Schweizerische Fachkommission für das
Gastgewerbe, Dreikönigstr. 34, 8002 Zurich (Tel. 051/25 90 55)

dein wir die Grundgesetze der Menschenführung,
erarbeiten wir Hilfsmittel fur die Fuhrung und Organisation

und diskutieren wir im Kreise von Kollegen
unsere Probleme.
Haben Sie sich schon angemeldet - mit Ihrer Frau
zusammen?
Nächste Kurse: 27. bis 31. Oktober 1969 und 1. bis
5. Dezember 1969.
Beachten Sie die Kursausschreibung in dieser Nummer

der Hotel-Revue. FD

t Nationalrat Armin Haller
Die Nachricht vom Tode Armin Hallers, der im
Alter von 58 Jahren an einem Herzinfarkt gestorben
ist, hat in der Schweiz Bestürzung ausgelöst. Armin
Haller war vor allem bekannt geworden durch die
«Aktion P», die er 1961 ins Leben gerufen hat. Diese
Selbsthilfeorganisation der Pensionierten hat
wesentlich dazu beigetragen, dass unsere alten
Mitbürger im täglichen Leben integriert bleiben und ihren
Lebensabend nicht in der Isolation fristen müssen.
Noch Ende März, anlässlich der Pressekonferenz
des SHV für die «Saison für Senioren» wies Armin
Haller darauf hin, dass «wir im Rentner nicht den
Repräsentanten der Vergangenheit sehen dürfen,
sondern unsere eigene Zukunft. Erst wenn wir uns
mit den älteren Leuten identifizieren können, vermögen

wir die Probleme um das Alter zu erkennen und
zu lösen.»
Leider war es diesem Vorkämpfer für die Probleme
der Pensionierten nicht mehr vergönnt, selbst die
Freuden des Lebensabends zu geniessen, den er so

Etre bien informe,
e'est lire l'Hötel-Revue

l'organe suisse d'hötellerie et de tourisme.
Interessante rubrique de placement.
Parait chaque jeudi.
Vente en kiosque egalement (90 cts.).

decoupez ici

Je desire, ä partir du

1 abonnement ä l'Hötel-Revue au prix de*

3 mois 6 mois 12 mois

Suisse 13- 23.- 36.-

Etranger 17- 28- 48.-

(* souligner ce qui convient)

A envoyer ä:

Nom:

Adresse:

Veuillez avoir l'amabilite d'adresser ce coupon
düment rempli, lors de votre versement au

CCP 30-1674, ä l'administration de l'Hötel-

Revue,

Societe suisse des hoteliers
Monbijoustrasse 31,3011 Berne.

Nouvelle possibility d'adhärer ä la campagne
«Le printemps des moins jeunes»

Les presidents des sections et certains membres ont
regu derniörement de nouvelles instructions pour
adhärer ä la campagne que la SSH a lancäe, en
date du premier avril 1969, sous le thöme «Le
printemps des moins jeunes». II est en effet nöcessaire
de proeäder däjä ä une nouvelle impression des lis-
tes d'hötels; c'est la raison pour laquelie laSHH Profite

de cette occasion pour proposer aux höteliers
qui n'ont pas partieipä ä cette campagne dös le
debut d'y adherer et de remplir, ä cet effet, les formu-
laires d'inscription tenus ä leur disposition par les
presidents des sections regionales.

Attention: Dälai d'inscription: 8 aoüt 1969 au plus
tard. Passä cette date, plus aucune inscription ne
sera prise en consideration.

Materialverwaltung SHV
Unsere Artikel auf dem Gebiet der Gästebuchhaltung:

Artikel Nr. Bezeichnung

A Gästerechnungen
a für Durchschreibeverfahren

1210 Wochenrechnung für 7 Tage zu Jour¬
nal Nr. 1310

1201 Wochenrechnung für 8 Tage zu Jour¬
nal Nr. 1332

1221 Passantenrechnung fur 4 Tage
2260 Wochenrechnung für 7 Tage, mit Dop¬

pel und Verteilerabschnitt, zu Rekapitulation

Nr. 36

2261 Wochenrechnung für 7 Tage, mit Dop¬
pel, Verteilerabschnitt und Abschnitt
fur Extras

2261 S Wochenrechnung für 7 Tage, mit Ab¬
schnitt für Extras

b für Nicht-Durchschreibeverfahren
1207 Aufenthaltsrechnung mit Doppel und

Verteilerabschnitt
1204 Block Aufenthaltsrechnungen ä 50 Blatt

mit Doppel und Verteilerabschnitt
1206 Block Aufenthaltsrechnungen ä 50 Blatt

mit Doppel und Verteilerabschnitt, klein

1225 Block Restaurationsrechnungen ä
50 Blatt mit Doppel, numeriert

c Zubehör zu Rechnungen
12250 D Plastikhülle zu Block Restaurations¬

rechnung Nr. 1225

B Gästejournale
1/11 Gästejournal, Buch zu 150 Blatt

Format 49 x 39 cm

24/25 Gästejournal, Buch zu 150 Blatt
Format 45 x 34 cm

1310 Gästejournal, lose Blätter, zu Rechnung
Nr. 1210

1332 Gästejournal, lose Blätter, zu Rechnung
Nr. 1201 und Nr. 1221

C Rekapitulationen
2/12 Rekapitulation zu Gästejournal Nr. 1/11

und 24/25, Buch zu 300 Blatt
34 Einnahmenrekapitulation, Heft zu

48 Blatt, zu Rechnungen Nr. 1204, 1206
und 1207

36 Einnahmenrekapitulation, Heft zu
48 Blatt, zu Rechnungen Nr. 2260, 2261
und 2261 S

1360 A Rekapitulation zu Gästejournal Nr. 1332,
Heft zu 13 Blatt

160 S Rekapitulation zu Gästejournal Nr. 1332
(für zwei Saisons), Heft zu 9 Blatt

Schweizer Hotelier-Verein
Materialverwaltung
Monbijoustrasse 31

3011 Bern
Tel. 031 25 72 22

«Wer produziert was
in der Schweiz?»
Unter diesem Titel ist soeben im Verlag der
Schweizerischen Zentrale für Handelsförderung in Zünch

die neue 11. Auflage des Handbuches der Schweizer

Produktion erschienen. Das mit Genehmigung des

Eidg. Volkswirtschaftsdepartements herausgegebene
Nachschlagewerk umfasst: ein Waren- und
Dienstleistungsverzeichnis, in welchem rund 15 000
verschiedene Artikel und deren Hersteller nach
Branchen geordnet aufgeführt sind, ein Fabrikantenverzeichnis

mit Adressen von rund 8000 Firmen und

Angaben über das Fabrikations- und Tätigkeitsprogramm,

Grundungsjahr, Kapital, Zahl der
Beschäftigten, sowie ein Markenregister mit rund 4000
Marken. Den Interessenten für Schweizer Waren in

In- und Ausland wird dieser offizielle Einkaufsführer,

der im Laufe dieses Jahres ebenfalls noch in

französischer und englischer Sprache erscheine:
wird, wertvolle Dienste leisten. Der Preis dieser
Neuausgabe beträgt Fr. 58.-.

Service du Materiel SSH
Nos articles pour la comptabilite des clients:J"~t

Articles

A Factures d'hötes
a pour comptabilite ä decalque

note de semaine pour 7 jours, pour le journal
No 1310

note de semaine pour 8 jours, pour le journal
No 1332

note de passant pour 4 jours
note de semaine pour 7 jours, avec double et talon

de repartition, pour le livre de recapitulation No 36

note de semaine pour 7 jours, avec double, talon

de repartition et talon pour extras

note de semaine pour 7 jours, avec talon pour extras

b comptabilite simple

note de säjour, avec double et talon de repartition

note de sejour, bloc ä 50 feuilles, avec double et

talon de repartition
note de säjour, bloc ä 50 feuilles, avec double et

talon de repartition, petit
note de restauration, bloc ä 50 feuilles, avec double,

numärotees

c accessoire pour les notes

enveloppe en plastique pour bloc note de
restauration No 1225

B Main-Courantes

main-courante, livre ä 150 feuilles, format 49 x 39 cm

main-courante, livre ä 150 feuilles, format 49 x 39 cm

feuilie de journal pour les hötes, s'utilise avec le

facture No 1210

feuilie de journal pour les hötes, s'utilise avec lee

factures No 1201 et No 1221

C Recapitulations

recapitulation pour feuilles de journal pour les hötes

No 1/11 et No 24/25, livre ä 300 feuilles

recapitulation des recettes, cahier ä 48 feuilles,

s'utilise avec les factures Nos 1204, 1206 et 1207

recapitulation des recettes, cahier ä 48 feuilles.

s'utilise avec les factures Nos 2260, 2261 et 22615

recapitulation pour feuilles de journal pour les hötes

No 1332, cahier ä 13 feuilles

recapitulation pour feuilles de journal pour les höte»

No 1332 (pour 2 saisons), cahier ä 9 feuilles

Societe suisse des höteliers
Service du Materiel
Monbijoustrasse 31

3011 Berne
Tel. 031 25 7222

J
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Schweiz Suisse

Eldorado des traditionellen Fremdenverkehrs

Das Interview:

Aus dem Jahresbericht des Kurvereins Grindelwald
über das Geschäftsjahr 1968/69 (Mai 68 bis April 69)

geht hervor.

dass die touristischen Anbieter und die Bevölkerung
von Grindelwald «dem organisierten Massentourismus

Tür und Tor verschliessen wollen». Der traditionelle

Fremdenverkehr soll weiterhin neben der
Landwirtschaft Eckpfeiler des Wirtschaftslebens
bleiben.

Auf Grund der guten Ergebnisse des Jahres 1968
(2,4 Prozent Zunahme der Logiernächte trotz
Devisenschwierigkeiten und Krisen), wird die Prognose
aufgestellt, dass der Fremdenverkehr krisenunemp-
findlicher geworden sei, als man bisher annahm.
Hoffen wir, dass dieser fromme Wunsch in Erfüllung

gehe.
In der Berichtsperiode hat sich auch die Wandlung
Grindelwalds vom traditionellen Sommerkurort zum
erfolgreichen Winterkurort beinahe vollzogen. Bis
vor einigen Jahren galt der Wintersport in Grindelwald

noch als Sorgenkind und die verantwortlichen
Instanzen wurden stets beauftragt, der Werbung für
die Wintersaison besonderes Augenmerk zu schenken.

Nun hat die fünfmonatige Wintersaison frequenzmäs-
slg mit der sechsmonatigen Sommersaison
«gleichgezogen».

Daran sind einerseits die Bemühungen der
Propagandisten Grindelwalds beteiligt, zum anderen aber
auch die enormen Zuwachsraten des internationalen

Zp. Zu einer Fremdenverkehrspolitik, die zwar den
beschaulichen Familienkurort fördern soll, aber
trotzdem nicht auf den Massenbetrieb verzichten
will, hat sich der Graubündner Kurort Lenzerheide
entschieden.
Wie anlässlich der Generalversammlung und Fusion
der Rothornbahn AG mit der Scalottas AG (Skiliftbetrieb)

erwähnt wurde, sollen sich die Bestrebungen
zur Niederlassung des «Club Mediterranee» in

Lenzerheide durchaus in das gegenwärtige Konzept
des Kurortes einbauen lassen. Aus dem Aktionärskreis

der Rothornbahn AG verlangte der Zürcher
Nationalrat Dr. Robert Eibel darüber Auskunft. Der
Basler Verwaltungsratspräsident Dr. Leo Fromer
antwortete darauf, die kapitalintensiven Anlagen einer
Bergbahnunternehmung bedingten eine möglichst
tobe Auslastung.

Ungenügende Werktagsfrequenzen
Nur auf diese Weise lässt sich, wie in der Wirtschaft

überhaupt, eine Rendite erreichen. Die
Frequenzen der Bergbahnen sind an Wochentagen im
Vergleich zu den Wochenendfrequenzen ungenügend»,

führte Dr. Fromer aus. Eine bessere
Auslastung lasse die Zusammenarbeit mit der französischen

Reiseorganisation «CM» erwarten.

Verhandlungen im Grossen Stadtrat

Der Grosse Stadtrat von Luzern (Legislative) be-
fasste sich am 10. Juli mit der Bedeutung und
Zukunft des luzernischen Fremdenverkehrs in
volkswirtschaftlicher Hinsicht. Aus den Beratungen ging
deutlich hervor, dass bei den Ratsmitgliedern grosses

Verständnis für die Belange der Hotellerie im
besondern und des Touristenverkehrs im allgemeinen

vorhanden ist. Dabei durfte Hotelier Jules Schni-
der vom Park-Hotel auf die ganz bedeutenden Opfer
der Hotellerie hinweisen, die dieselbe bringt, um
den Ruf Luzerns als Fremdenstadt zu fördern. Von
Seiten des Stadtrates wird es als notwendig erachtet,
dass die am Fremdenverkehr direkt interessierten
Kreise ihrerseits für die Leistung zusätzlicher Mittel

aufkommen und es im heutigen Konkurrenzkampf
der wichtigen Fremdenverkehrszentren ohne diese
Beitragsleistung der Hotellerie selbst keine Möglichkeit

gebe, dem Fremdenplatz die nötige Entfaltung
tu gewährleisten.
Stadtpräsident Dr. H.R. Meyer gab seiner Genugtuung

Ausdruck, dass der Stadtrat über die Verwen-

Wintersportgeschäftes, die von Experten auf 10 bis
12 Prozent pro Jahr geschätzt werden.
Um Fehlentwicklungen in der Entwicklung von
Grindelwald vorzubeugen und den Weg für eine
glänzende touristische Zukunft des Ortes zu bereiten,

werden nun die Bemühungen zur Verwirklichung
einer Ortsplanung intensiviert Eine Kommission hat
schon in der Berichtsperiode ihre Arbeit aufgenommen

und zunächst einmal die Probleme einer kurörtlichen

Strukturplanung bearbeitet.

Unterstützt wird diese Kommission vom Forschungsinstitut

für Fremdenverkehr an der Universität Bern
sowie von einer beratenden kantonalen Instanz. Zu
den vielen Veranstaltungen, die Grindelwalds Ruhm
in alle Welt tragen, gehörten auch die spektakulären
Aufnahmen für den neuen James Bond-Film,
worüber in der Presse bereits ausführlich berichtet
wurde. Die Hotellerie Grindelwalds hat sich durch
Modernisierungen, Renovationen und vor allem
durch den Bau von Hotelhallenbädern den Erfordernissen

der Zukunft angepasst. Ende März wurde das
Hotel Adler von der Sun-Star AG gekauft, und man
ist nun gespannt, wie sich diese Handänderung für
Grindelwald auswirken wird. Der vor einem Jahr ins
Leben gerufene Kindergarten für Gästekinder und
einheimische Kinder erfreut sich grösster Beliebtheit.

Für die Zukunft gibt man sich optimistisch, wofür
das in letzter Zeit grössere Verständnis der kantonalen

und eidgenössischen Instanzen für die Förderung

des Fremdenverkehrs mit Ausschlag gegeben
haben dürfte. PK

Zum gleichen Thema, das in Lenzerheide offensichtlich

regen Diskussionsstoff bot, äusserte sich auch
Gemeindepräsident Cantieni. Der Gemeinderat hat
nach seinen Ausführungen vor Erteilung einer
Baubewilligung an den Club Mediterranee ein Gutachten

des Forschungsinstitutes für Fremdenverkehr an
der Universität Bern eingeholt. Danach dürfe vom
Zuzug der Gäste aus Frankreich eine wesentliche
Frequenzsteigerung in Lenzerheide-Valbella erhofft
werden, «wobei jedoch die Förderung des Kurortes
zum Familienkurort und Ferienplatz für aktive
Ferien» nicht vernachlässigt werden dürfe.

Skilift- und Bergbahn-Fusion

Die beiden Generalversammlungen der Rothornbahn
AG und der Scalottas AG haben überdies die'An-
trage ihrer Verwaltungsräte gutgeheissen und einer
Fusion der Unternehmungen zugestimmt. Damit ist
die Skilift-Gesellschaft Scalottas AG nun rückwirkend

auf den I.Januar dieses Jahres aufgelöst und
der Rothornbahn AG einverleibt worden. Das
Aktienkapital beträgt neu 3 477 650 Franken. Durch Zu-
wahl dreier einheimischer Repräsentanten wurde der
sonst unverändert belassene Verwaltungsrat erweitert.

dung der nun staatlich kontrollierten Kurtaxengelder
massgebend mitbestimmen kann. Immerhin wurde
dem Hotelierverein das Inkasso der Kurtaxen
uberlassen. Letzterer hat dies bisher in eigener Regie
seit 60 Jahren vorbildlich besorgt und es bleibt zu
hoffen, dass die Stadtverwaltung unserm Berufsverein

genügend Vertrauen schenkt und sich nicht in
die Details des Inkassos einzumischen genötigt
glaubt. Letzteres wurde von den Hoteliers nicht
verstanden.

Nutzniesser des Fremdenverkehrs

Die Bedeutung des Fremdenverkehrs für die lokale
Wirtschaft wird in Luzern in weiten Kreisen
unterschätzt und vielerorts herrscht immer noch die
Ansicht vor, nur die Hoteliers, die Reisebüros und einige

Transportanstalten und Fremdengeschäfte seien
am Ertrag beteiligt. Stadtpräsident Dr. Meyer liess
sich für das Jahr 1968 Berechnungen geben, die
für die Stadt Luzern recht imposante Zahlen
aufweisen. Man kommt dabei auf rund 145 Millionen

Franken direkte Einnahmen im Luzerner Fremdenverkehr.

Daran sind nach seinen Angaben beteiligt:

o/o

Hotellerie mit 35,2
Restaurationsbetriebe, Cafts und
Tea-Rooms mit 9,3
Verkaufsgeschäfte mit starker
Fremdenkundschaft und Kioske mit 33,4
Transportanstalten mit 7,8
Indirekt am Fremdenverkehr
teilnehmende Erwerbsgruppen mit 9,2
Diverse mit 5,1

100

Aus dieser Aufstellung geht nicht hervor, wie viele
Mio Franken jährlich von der Hotellerie in die lokale
Wirtschaft weiterfliessen.
Die Stadt Luzern zählt rund 35 000 Berufstätige, wovon

etwa 19 000 in Dienstleistungsbetrieben. Allein
in der Hotellerie und in den Restaurationsbetrieben
finden etwa 6000 Personen ihr Auskommen. P. W.

Films de propagande
L'excellent cine-aste M. Claude Kuonen, auteur de
nombreux courts-metrages, vient de se voir confier
la realisation de deux films touristiques dans la
region lemamque. Le premier est consacre aux
forfaits lausannois dont on parle beaucoup, en Suisse
comme ä l'etranger. Par le film, on montrera comment

un couple peut sojourner une semaine dans
la capitale vaudoise en profitant de toutes les
installations mises ä sa disposition et en entreprenant
des excursions dans un tres large rayon.
Pour ce faire, l'äquipe cinämatographique a par-
couru Lausanne et ses environs, passant de la
grande ächelle des pompiers de Lausanne pour
mieux filmer la cathädrale ä l'aärodrome de la BI6-
cherette, pour s'embarquer ä bord de l'un des
avions de la ville et trouver des panoramas des
plages et des piscines de la region Ouchy-Vidy.
C'est ägalement des airs que des sequences ont
ete filmäes ä Zermatt et aux Diablerets, buts d'ex-
cursions räguliers des forfaits lausannois. Ce film
sera utilise l'hiver prochain pour la propagande de
Lausanne ä l'ätranger, tant aupres des agences de
voyages que des clubs.
Plusieurs communes des bords du Leman
participant par ailleurs ä la realisation d'un second film
de Claude Kuonen. Son titre «Voyage d'lsabelle»
met en scene un rallye de vieilles voitures touchant
präcisäment quelques petites citös sises de part et
d'autre de Lausanne, au bord du Leman.

••lBer financement groupä permet la realisation d'un
documentaire plaisant qui constituera egalement
une excellente propagande pour le tourisme vau-
dois. II est pr6vu de presenter cette production ä
divers concours cinämatographiques, en Suisse
comme ä l'etranger. Vivant aux portes de Lausanne,
appartenant ä une famille höteliere de vieille tradition,

le cineaste Claude Kuonen est bien place pour
traiter des sujets touristiques. jd.

Un nouvel ouvrage consacre
ä l'organisation touristique
Les Editions Herbert Lang & Cie, Münzgraben /
Amthausgasse, 3000 Berne 7, viennent d'6diter,
dans le cadre des Publications universitaires
europeennes, un ouvrage intitule «Structure et tä-
ches d'un Organisme national de tourisme», dü ä
la plume de M. Jean-Louis Aeschlimann. Dans cette
etude, l'auteur, apräs une bräve analyse des princi-
paux concepts du tourisme moderne traite des
relations qui devraient exister entre l'organisme national

de tourisme et les pouvoirs publics, de sa forme
juridique, de son financement, de ses structures de
base et de son organigramme general.
Un tel ouvrage n'avait pas pour unique but de dä-
finir les principes fondamentaux servant ä la mise
en place d'un tel organisme, mais s'attache surtout
ä son Stade de promotion et ä son Stade de diffusion,

ce qui en fait un veritable instrument de travail

non seulement pour les groupements qui au-
raient ä order un organisme national de tourisme,
mais surtout pour ceux qui auraient ä le restruc-
turer et ä I'adapter aux exigences nouvelles du
tourisme. Un mdmento d'organisation s'y trouve d'ail-
leurs incorpord.
La plupart des problemes qui I'on rencontre dans
la direction et l'animation des entreprises en tous
genres se retrouvent dans cette etude qui a I'avan-
tage de les placer dans leur veritable contexte, ce-
lui d'une entreprise touristique chargde de coordon-
ner toutes les activites de ce secteur ä I'echelon
national. Leur diversite et leur complexite sont telles
que peu de personnes, organisateurs ou directeurs,
sont actuellement capables d'avoir une vue d'en-
semble sur le gigantesque probläme du tourisme;
c'est notamment une des raisons qui ont incite
M. Aeschlimann ä accomplir ce travail.
Nous ne pouvons que conseiller la lecture de ce
livre aux höteliers, aux professionnels du tourisme
et ä tous ceux qui, soucieux de promouvoir leur
entreprise, quelle qu'elle soit, ont des problemes
d'organisation. Cet ouvrage devrait en tout cas leur
permettre de les poser convenablement et de
prendre les options nöcessaires. J. S.

Le tourisme a rapporte
360 millions
ä TOberland bernois
En 1968, le tourisme a rapporte 360 millions de
francs dans la seule region de I'Oberland bernois,
qui a enregisträ 3,038 millions de nuitees, accusant
une regression de 1,7% sur I'annee precedente. On
a remarquä une augmentation des arriväes en
provenance d'Allemagne, de Belgique, des Pays-Bas et
de Suäde; la clientele majoritaire est constitute
d'hötes ttrangers. Le taux l'occupation des hotels
a atteint une moyenne de 72 % en ttt et de 40,3 %
en hiver.

Heute mit Dr. Werner Kämpfen, Direktor der
Schweizerischen Verkehrszentrale (SVZ)

über die schweizerische Landeswerbung

Hotel-Revue: Herr Dr. Kämpfen, die SVZ blickt auf
50 Jahre erfolgreicher Landeswerbung zurück. Hat
sich ihr Werbekonzept in dieser Zeit grundlegend
geändert, wenn ja, worin bestehen diese Aende-
rungen?

Kämpfen: Als ohnehin «Interview-Geschädigter»
riskiere ich folgende Kurzantwort: Die SVZ-Werbung
1969 ist weniger Werbung als 1918, sie ist mehr

sachliche, rasche, weltweite Information über die
Schweiz, und zwar im Stil liebenswürdig und humorvoll,

wo sie selbstkritisch sein muss, und
zurückhaltend, wo sie nach Eigenlob riechen würde.

Hotel-Revue: Man hört aus den sogenannten
touristischen Kreisen ab und zu, dass sich die SVZ
vermehrt in den «aktiven Verkauf» schweizerischer
Fremdenverkehrsleistungen einschalten sollte. Wie
stehen Sie dazu?

Kämpfen: Wenn Sie mit dem vermehrten «aktiven
Verkauf» meinen sollten, die SVZ hätte in ihrem
Hauptsitz und an ihren zwei Dutzend Auslandstellen
Unterkunft, Pension und Halbpension der 7000
Hotels, die Menus von über 40 000 Schweizer Restaurants,

die vielen tausend Plätze in Privatschulen,
die Arrangements von Sportschulen, kurz zehntau-
sende von touristischen Angeboten (Souvenirläden,
Verlagsbuchhandlungen) nicht nur zu empfehlen,
sondern direkt zu verkaufen, das Geld dafür
einzukassieren und weiterzuleiten, so antworte ich auf
Ihre Frage: Nein.
Eine solche Einschaltung in den Verkauf müsste
unweigerlich den Grundsatz der Gleichbehandlung,
dem sich die SVZ in ihrer Werbung verpflichtet
hat, gefährden und wir würden das Reise-
burogewerbe, auf dessen Goodwill wir angewiesen
sind, konkurrenzieren. Man soll nicht mit den Kunden

seiner Kunden Geschäfte machen. Sogar die
Swissair verkauft die von ihr organisierten Inclusive-
tours nicht in ihren eigenen 120 Auslandvertretungen,

sondern überträgt diesen Verkauf dem
Reisebürogewerbe.

Wenn Sie hingegen mit «aktivem Verkauf» meinen,
dass sich die SVZ noch vermehrt bemühen sollte,
die vom vorgenannten Interessentenkreis auf den
Markt gebrachten Offerten zu propagieren, den
Reisebüros, Schiffahrts- und Luftfahrtsgesellschaften
zu unterbreiten, den Verkauf anzukurbeln, dann gibt
es darauf nur ein Ja. In den letzten Jahren hat hier
ein erfreulicher Fortschritt stattgefunden: feste
Arrangements seitens der SBB, der PTT, der Swissair,
einiger Städte und Regionen sind mit Erfolg den
Wiederverkäufern empfohlen und die Schweizer
Zielorte sind in steigender Zahl in den Katalogen
der meisten Wholesalers und Reisebüros aufgenommen

worden (Ausnahmen in einigen Ländern
bestätigen die Regel). Unser immer anvisiertes Ziel:
eine grosse «konzertierte Aktion» mit «Effet choc»,
ein für jeden Kurort und jedes Transportmittel
gültiges Angebot «eine Woche Schweiz», also eine
gesamtschweizerische Offerte, wie sie zum Teil mit
der Aktion «Saison für Senioren» erreicht wurde.

Hotel-Revue: Ist zu erwarten, dass im Rahmen einer
Aktivierung der schweizerischen Fremdenverkehrspolitik

auch finanzielle Mittel vermehrt bereitgestellt
werden können? Welche Quellen sind noch nicht
genügend erschlossen?

Kämpfen: Persönlich glaube ich, ohne die Organe
der SVZ zu dieser Stellungnahme zu verpflichten,
an folgende zwei Möglichkeiten, der SVZ mehr Mittel

zu verschaffen: einmal durch eine bessere
Koordinierung der von vielen schweizerischen Stellen im
Ausland durchgeführten Insertionskampagnen.
Gelänge es etwa, alle Annoncen der schweizerischen
Exportindustrie unter das Signet «Schweiz» zu stellen

und diese Werbefeldzüge mit jenen der SVZ
zusammenzukoppeln, so würde damit mit einem
Schlag die Werbekraft der Schweiz vervielfacht.
Neben den direkten Beitragsleistungen des Bundes
und der Interessierten am Fremdenverkehr bestünde
eine andere Möglichkeit zur besseren finanziellen
Dotierung der touristischen Werbung in der Anzapfung

der im Fremdenverkehr erzielten Umsätze.
Wurden wir nur 1 Prozent der Gesamteinnahmen im
Tourismus von 5 Milliarden Franken (Ausland- und
Inlandtourismus) für Werbung einsetzen können -
nach kaufmännischen Regeln ein bescheidener Anteil

-, mussten wir auf einen Werbeetat von etwa
50 Millionen (statt heute 14 Millionen) Franken kommen.

Leider gibt es noch heute Firmen mit aus dem
Tourismus eingenommenen Millionenumsätzen, die
nicht Mitglied der SVZ sind. Nachdem bis jetzt
alle Anläufe, eine generelle Verkehrstaxe einzuführen

(mit Ausnahme der sehr umstrittenen Flughafentaxe)

gescheitert sind, scheinen solche Ziele schwerer

erreichbar zu sein als der Mond. Wir haben
ohnehin bei den Amerikanern den in den letzten
Jahren in den USA verwendeten Slogan «Vor Ihrer
Fahrt auf den Mond - eine Fahrt in die Schweiz»
umkehren müssen: «Nach der Fahrt auf den Mond -
eine Fahrt in die Schweiz». Wir beten darum, dies
tun zu dürfen und nach geglückter Heimkehr die
drei Mondfahrer mitsamt ihren Familien durch die
SVZ zu Ferien in unserem Land einladen zu können.

Sporting-Club Castello del Sole: Mitte Juli wurde in Asona das neue zum Hotel Sonnenhof gehörende
Hallenbad eingeweiht. Technische Daten: Bassingrösse 8x25 m, Entkeimung durch Ozonierung, nur teil-

eise Ueberdachung (Kombination mit Freibad). (Photo: F. Engesser)

Das eine tun — das andere nicht lassen
Lenzerheide will Massentourismus fördern und trotzdem Famillenkurort bleiben

Luzern und sein Fremdenverkehr

i
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Amenagement local et tourisme
Sous ce titre, nous publions aujourd'hul la suite et la fin de l'article de M. Bernard Morand, secretaire
romand de I'Association suisse pour le plan d'amönagement national (ASPAN), et nous souhaitons que les
hoteliers comme nos autres lecteurs qui occupent des fonctions publiques au sein de leurs communes
et de leurs cantons pretent une grande attention aux problemes evoquös dans cette rubrlque. (Red.)

La proposition d'organiser le developpement du
tourisme sur la base d'un plan d'amenagement
regional n'implique evidemment pas la devaluation du
plan d'amenagement local. II est bien entendu que
ce dernier restera extr§mement precieux pour
('organisation spatiale de chacune des stations agglo-
merees dans le complexe. Mais il est tout aussi
evident que revolution de la demande touristique
entrevue ci-dessus ne pourrait se satisfaire d'une
simple juxtaposition de plusieurs plans locaux et
que leur harmonisation au sein d'un plan d'amenagement

regional est indispensable. Celui-ci assurera
en effet une necessaire coordination et la satisfaction

des exigences essentielles presentees par les
hötes qui portent entre autres sur la non-urbanisation

des lieux de viliegiature, sur la conservation
de la nature ä une 6chelle qui permette une sauve-
garde effective du milieu naturel et sur la plus
grande diversification possible de l'6ventail des
moyens de divertissement proposes. Une station
isolee n'est manifestement pas en mesure de satisfaire

ä ces criteres qui ne tarderont pas ä etre
decisifs, en particulier ä celui concernant la nature
qui est specialement important comme le souligne
fort justement Bertrand de Jouvenel en disant que
«Le capital naturel n'est ressenti comme tel que
lorsqu'il est irremediablement perdu».

Flaine, statlon-modeie

C'est ce qu'ont bien compris les promoteurs de la
station haut-savoyarde de Flaine que les participants

au voyage d'ötude en France organise par
I'Association suisse pour le plan d'amenagement
national ont eu ['occasion de visiter räcemment.
Developpee par les soins d'une sociötö d'öconomie
mixte groupant des collectives publiques et un
groupe financier privö, Flaine est organisöe sur la
base d'un plan directeur d'urbanisme couvrant une
tres vaste surface puisque le territoire de la station
s'etend präsentement de la vallöe de l'Arve ä celle
du Giffre. Entre les 2000 ha que comprend un do-
maine skiable desservi par quelques vingt moyens
de remontöe möcanique räalisäs et programmes, les
responsables de la station ont tenu ä maintenir de
trös vastes zones de protection integrale de la
nature.
Le site a ete l'objet d'une sollicitude toute particu-
liere tant en ce qui concerne l'architecture, confiee
ä M. Breuer, qu'en ce qui touche la trop fameuse
question des lignes aeriennes. II est interessant de
noter ä ce dernier propos que quelques cinquante
millions de NF ont 6t6 consacres aux infrastructures
parmi lesquelles nous reläverons la creation de
galeries techniques contenant les conduites 6lec-
triques, teiephoniques, d'approvisionnement en eau,
d'evacuation des eaux usees et de ravitaillement en
eau de chauffage qui sont dimensionn6es de ma-
niere ä permettre ä un homme de s'y deplacer pour
effectuer en tous temps et sans operation
superficies les reparations et travaux d'entretien.
Or, II faut souligner que ces Investissemevits ont
6te consentis par la societe d'economle mixte au
sein de laquelle le groupe priv6 est nettement ma-
joritaire...
Mais il y a plus. Flaine est pourvue d'une chaufferie
centrale alimentee au gaz ce qui presents l'avan-
tage de n'entrainer aucune immission fächeuse pourles hötes de la station qui comptera 7000 lits.
2500 autres lits sont prevus dans une station fille

Der Zentralverband schweizerischer Arbeitgeber-Organisationen

hielt am 2. Juli 1969 in Zürich seine
ordentliche Delegiertenversammlung ab. Präsident
Dr. J. E. Haefely, Basel, kam nach der Begrüssung
der Gäste in seiner Ansprache auf die
Fremdarbeiterfrage, die Probleme der Unternehmenskonzentration

und den Ausbau der Sozialvorsorge zu
sprechen. Der Zentralverband schweizerischer
Arbeitgeber-Organisationen hat sich zum Grundsatz
der Stabilisierung der Zahl der erwerbstätigen
Ausländer bekannt, und er wird an diesem Grundsatz
auch dann festhalten, wenn die Fremdarbeiter-
initiative II verworfen wird. Es gelte jedoch, die
behördliche Fremdarbeiterpolitik künftig auf eine
dauerhafte Grundlage auszurichten.

Ablehnung der «Volkspension»
Sowohl die Konzentration als auch die Stillegung
einzelner Unternehmen schaffen menschliche
Probleme, an denen die Arbeitgeberpolitik nicht
vorbeigehen kann. Im wirtschaftlichen Kalkül darf der
Mensch nicht vergessen werden. Der Ausbau der
Sozialversicherung wird zweifellos weitergeführt werden.

Doch sollten dabei in den nächsten Jahren die
Bemühungen auf den Ausbau der betrieblichen und
verbandlichen Vorsorge konzentriert werden. Wenn
die Freiwilligkeit und die eigene Initiative nicht
ausreichen, haben an deren Stelle andere Vorkehren
zur Schliessung der bei der zweiten Säule noch
bestehenden Lücken zu treten. Eine Verstaatlichung
der Alters-, Hinterlassenen- und Invalidenvorsorge
hat die Arbeitgeberschaft indessen schon immer
abgelehnt. Sie hat keinen Anlass, von ihrer sozial-
wie ordnungspolitisch begründeten Stellungnahme
abzugehen, auch wenn diese Verstaatlichung den
attraktiven Namen «Volkspension» trägt.

Personelle Mutationen.

Die statutarischen Geschäfte der Delegiertenversammlung

wurden im Sinne der Anträge des
Vorstandes behandelt. Einen Hauptakzent der
geschäftlichen Traktanden bildeten die Mutationen an
der Spitze der Geschäftsstelle des Zentralverbandes

situee ä quelques kilomätres et d'autres enfin se-
ront cröäs ä l'intärieur de futurs satellites räpartis
harmonieusement sur l'ensemble du territoire compris

dans le complexe.
Flaine est une excellente application de la station
polycentrique däveloppee sur la base d'un plan
regional. II s'agit certes d'une cräation dans la plus
pure acceptation du terme, mais II est parfaitement
clair qu'une telle formule peut ögalement etre re-
tenue pour des transformations.

Parier ainsi, c'est naturellement övoquer et m§me
sous-entendre la collaboration. Celle-ci est plus que
näcessaire, eile est indispensable. Elle doit absolu-
mevit s'etablir entre les communes concernäes
d'une part et entre les priväs et les pouvoirs publics
d'autre part.
II faut que les faits dömontrent dans ce domaine,
comme ce fut souvent le cas döjä, qu'une Evolution
du droit est necessaire. Certaines formes de
collaboration sont toutefois däjä prävues, mais malheu-
reusement on a trop souvent l'impression que le
droit a depuis longtemps pröcädä les faits. Ainsi,
en va-t-il du syndicat intercommunal qui pourtant
offre des possibilites raisonnables en tous points.
Or, ceci est extrömement important en matiäre
touristique oü les intärets de plusieurs communes, de
plusieurs communautäs sont communs. La question
des plans d'eau non-polluäs en est un exemple träs
significatif ainsi qu'en tämoigne les decisions qu'ont
öte amenees ä prendre les communes (plus de dix)
riveraines du Lac d'Annecy dont la valeur touristique

est bien connue. Ces communes ne se sont
en effet pas contentees d'entreprendre ensemble,
par le biais d'un syndicat intercommunal, l'äpuration
de leurs eaux rösiduaires, däversäes auparavant
directement dans le Lac, en construisant une
station d'öpuration et un collecteur ceinturant le Lac,
mais elles s'attachent ä determiner la vocation
aquatique de chacune d'entre-elles. C'est ainsi que
l'une d'elles a örige, sur la base d'un financement
intercommunal, une station service unique (vidange,
ravitaillement en carburant) desservant la totalitö du
Lac.
Les exemples rapportäs ici ne devraient pas sur-
prendre car si tout un chacun est bien d'accord
pour reconnaitre que le döveloppement d'une sta-
tion implique la definition d'une politique touristique

cohärente, force lui est d'admettre aussi que
l'expansion future du tourisme ne pourra se faire
dans un cadre devenu subitement archaTque.

L'affalre de tous
«C'est de l'esprit d'imagination et d'initiative et de
nos capacites de concurrence par rapport ä l'ö-
tranger que dependront le sort de notre tourisme,
le maintient et si possible l'accroissement du röle
qu'il joue dans notre economie nationale» declarait
räcemment le conseiller födöral Bonvin. On ne pourrait

mieux räsumer les propositions contenues dans
ces quelques lignes. En songeant aux öchäances
fixees par revolution quantitative et qualitative de
la demande touristique ainsi qu'aux efforts döployes
dans des rägions trös voisines de notre pays, il est
indispensable que les investissements faits dans le
secteur du tourisme le soient sur la base d'un
plan d'amenagement regional dont l'initiative aura
6te prise ä la fois par plusieurs communes, l'öco-
nomie priväe et des societes de developpement col-
laborant selon des formules qu'elles auront imagi-
näes ensemble. b. Morand

schweizerischer Arbeitgeber-Organisationen. Aus
gesundheitlichen Gründen suchte Dr. iur. Leonhard
Derron, seit 1947 Mitglied und seit 1954 Direktor
der Geschäftsstelle, auf Ende Jahr um seinen Rücktritt

vom Posten des Direktors nach. Zum neuen
Direktor hat der Vorstand mit Amtsantritt am I.Ja¬
nuar 1970 lie. oec. Heinz Allenspach, Fällanden ZH,
gewählt, der seit 1960 Sekretär des Zentralverbandes

und gleichzeitig Redaktor des deutschsprachigen
Teils der Schweizerischen Arbeitgeber-Zeitung

ist. H. Allenspach übernimmt damit ab Neujahr die
Leitung der Geschäftsstelle. Erster Sekretär wird
Dr. Ernst Schwarb, Meilen.
Im Anschluss an den geschäftlichen Teil der
Veranstaltung hielt der Zürcher Ständerat Dr. F. Hon-
egger, Direktor der Zürcher Handelskammer, ein
grundsätzliches Referat über «Parteien und Verbände».

Im vollen Bewusstsein, dass es gegenseitige
Spannungsfelder gebe — so schlössen seine
Betrachtungen -, scheint doch eine sinnvolle Koordination

zwischen den Parteien und Verbänden durchaus
möglich. Beiden Institutionen soll zuerkannt

werden, dass sie sich aus ihrer Sicht bemühen, zur
Gestaltung unseres staatlichen Lebens beizutragen.

Seiler Hotels Zermatt AG
Das Geschäftsjahr 1967/68 (1. November 1967 bis 31.
Oktober 1968) brachte eine erfreuliche Aufwärtsbewegung

der Umsätze und eine Verbesserung der
Ergebnisse. Während die Umsätze in der Sommersaison

stagnierten, erbrachte die Wintersaison eine
rund 9prozentige Umsatzsteigerung, die einerseits
auf die Zunahme der Uebernachtungen und andererseits

auf eine bessere Moyenne zurückzuführen ist.
Der Umsatz des Geschäftsjahres betrug insgesamt
4.736 Mio Franken, die durchschnittlichen Einnahmen
pro Gast beliefen sich auf Fr. 66.47. Die prozentuale
jährliche Bettenbesetzung der Häuser Mont Cervin,
Victoria (welches inzwischen verkauft wurde) und
Monte Rosa lag wesentlich über der durchschnittlichen

Bettenbesetzung der Hotels in Zermatt.
Der Generalversammlung standen etwa 257 000

Franken für die Gewinnverteilung zur Verfügung, die
eine insgesamt 6prozentige Dividende und diverse
Zuweisungen an Reservefonds und Personalfürsorgefonds

erlaubten.
Im Oktober 1968 wurde das Hotel Victoria für 5 Mio
Franken an ein Baukonsortium verkauft, an welchem
ein Oberwalliser Baukonsortium wesentlich beteiligt
ist.
Das Hotel Monte Rosa, welches 1853 von Alexander
Seiler mit acht Betten übernommen wurde, erlebte
eine erneute Renovation. Gerade rechtzeitig zu
Beginn der Sommersaison konnte dieses traditionsreiche

Haus mit 100 Betten und 45 Privatbädern wieder
eröffnet werden. PK

Luftseilbahnen
T rübsee-Stand-Kleintitlis AG
Im Juni trafen sich im Kursaal Engelberg 363 Titlis-
bahn-Aktionäre zur 6. ordentlichen Generalversammlung.

Unter Leitung des Verwaltungsratspräsidenten
Dr. Adolf Odermatt wurden Geschäftsbericht,
Jahresrechnung und Bilanz einstimmig genehmigt und
den verantwortlichen Organen wurde Entlastung
erteilt. 10 Verwaltungsrats-Mitglieder stellten sich zur
Wiederwahl und wurden einstimmig bestätigt. Als
neues Mitglied wurde Ing. Fritz Straumann gewählt.
Die Versammlung beschloss einstimmig, dass Dr. A.
Odermatt den Verwaltungsrat für weitere 3 Jahre
präsidieren soll.
Dem Geschäftsbericht entnehmen wir als markanteste

Ereignisse den Weiterausbau der Anlagen auf
dem Kleintitlis, die Uebergabe der Kläranlage auf
Trübsee an die Gemeinde Wolfenschiessen sowie
den Abbruch der Baubahn II. Infolge des schlechten
Wetters der Sommermonate 1968 blieb das
Betriebsergebnis hinter den Erwartungen zurück. Die
Einnahmen aus dem Personenverkehr erhöhten sich
zwar gegenüber dem Vorjahr von 1,10 Mio Fr. auf
1,16 Mio Fr., doch es fehlen zur Deckung des
Betriebsaufwandes immer noch 80 000 Fr. Dieser
Umstand ist den gegenüber dem Vorjahr stark erhöhten
Abschreibungen sowie dem Anstieg des
Personalaufwandes zuzuschreiben. Im Berichtsjahr wurden
rund 420 000 Personen befördert. Es sind dies
45 000 mehr als im Vorjahr. Die Gewinn- und
Verlustrechnung schloss mit einem Verlust von 571 000 Fr.
ab. eh.

Chemin defer
Bex—Villars—Bretaye

T-

La societe du Chemin de fer Bex-Villars-Bretaye et
des forces motrices de l'Avanpon a röalisä en 1968
un bänöfice net de 154 000 francs, qui a permis l'oc-
troi d'un dividende de 5 pour cent et d'un super-
dividende de 1 pour cent. Le chemin de fer, dont
l'activitö touristique est primordiale, a transports,
l'annäe derniäre, quelque 607 000 voyageurs. La gare
de la station de Villars a ätä entiärement reconstruite
au cours de ce möme exercice.

800 OOO voyageurs sur les
trains veveysans
Les chemins de fer electriques veveysans (Vevey-
Blonay-Les Pleiades et Saint-Lägier-Chätel-Saint-
Denis) ont enregistre un total de recettes de 977 000
francs, alors que les charges se sont elevees ä
1 403 000 francs. Iis ont transports 800 300
voyageurs, soit 43 200 de plus qu'en 1967.
Cette compagnie a conclu un contrat avec la SociStS
coopSrative qui exploite, ä des fins touristiques, si-
non rentables, du moins trös agrSables, le chemin
de fer ä vapeur reliant Blonay ä Chamby dont le
succSs, du printemps ä l'automne, est rSjouissant.

Centre touristique Gruyeres-
Moleson-Vudalla S.A.
La SociStS du Centre touristique GMV indique, dans
son rapport d'activitS 1968, que les mauvaises
conditions atmosphSriques de I'StS dernier ont sensi-
blement InfluencS le Chiffre des recettes des 3 tSIS-
phSriques qu'elle exploite ä MolSson-Village, station
en crSation. Les recettes se sont SlevSes ä 548 384
francs pour les remontSes mScaniques seulement,
contre 601 418 francs en 1967. Plus de 400 000 per-
sonnes ont StS transportSes sur les 3 tölöskis et
les 3 telepheriques ä concession föderale.
Par ailieurs, la Sociätö GMV S.A. est responsable
de la construction de la station de Moleson-Viilage
qui, dotee maintenant d'une infrastructure complete
(avec station d'epuration en activitä), a inaugurä
röcemment ses premiöres maisons de vacances et
prösentä ses projets de däveloppement portant sur
quelque 3000 lits en hötels et systäme d'höberge-
ment para-hötelier.

Lyon-Satolas, futur aeroport
international
Dans le cadre de l'amönagement de la mätropole
«tricöphale», Lyon-St-Etienne-Grenoble, la ville de
Lyon va construire un aörodrome de classe internationale,

situö ä 20 km du centre, ä la limite des dö-
partements de l'lsöre et du Rhöne. II jouxtera no-
tamment la route nationale qui conduit vers la Sa-
voie et sur laquelle s'embranche la route nationale
de Grenoble, lesquelles doivent Stre doublöes bien-
töt par une autoroute reliant Lyon ä Chamböry, An-
necy et Genäve d'une part, ä Grenoble d'autre part.
Toute la rägion lyonnaise - ä laquelle viendra pro-
chainement s'ajouter une citö satellite de quelque
150 000 habitants - sera ainsi desservie par un aöro-
port ouvert aux grandes lignes internationales.
Toutefois, on estime qu'il ne presenters pas une grosse
concurrence pour l'aöroport intercontinental de
Genöve-Cointrin, lequel reste le mieux placö vis-
ä-vis des grandes stations alpines et a acquis une
notoriötö difficile ä rattraper.

ABC der Volkswirtschaft:

Diamanten
Edelmetalle und Edelsteine erwecken seit
Jahrhunderten, Jahrtausenden die Bewunderung und Lei.
denschaft der Menschen. Schon in der Antike sind
sie zu grossartigen Schmuckstucken verarbeitet
worden, Schmuck, der heute noch ausserordentlich
hohe Preise erzielt. Dem Drang nach Gold fielen
dann auch die Staaten anheim, als das Gold als

Grundlage der Währungen bestimmt wurde. Unter
dem System des Goldstandards war das Pfundsterling

die massgebende Leitwahrung fur die ganze
Welt und nie war der Geldwert so stabil wie damals.
Mit und nach dem Weltkrieg kam es dann immer

mehr zum Zerfall des britischen Imperiums und
damit ging die sichere Führung des Goldstandards
verloren.

Seither haben viele Experten die Wertlosigkeit des

Goldes als Währungsmetall verkündet und neue
moderne Währungssysteme propagiert; mit dem .Er-

folg», dass Gold immer noch von den zentralen
Notenbanken geäufnet wird.

Die Kaufkraft des Geldes sinkt auf Grund modemer
Geldtheorien und heute stehen wir mitten in einer

weltweiten Inflation.
Neben dem Gold faszinieren die Edelsteine,
insbesondere die Diamanten mit ihrem Glanz und Feuer.

Wie das Gold besitzen die Diamanten eine Reihe

vorzüglicher Eigenschaften; sie sind die härteste

Substanz, die gesucht wird unter anderem für In-

strumente und Maschinen, mit denen auf höchs'e
Präzision gearbeitet wird. Der Diamant widersteht
auch allen chemischen Stoffen, was seine industrielle

Verwendung erhöht.

Die Haupteigenschaft der Diamanten ist aber Ihre

Wertbeständigkeit, was In einer Zeit des dauernden
Kaufkraftverlustes des Geldes allein schon eine

grosse Nachfrage auszulösen vermag. Der
Diamantenmarkt wird durch eine monopolartige Organisation

beherrscht, welche die Wertstabilität hochhält
auch in Zeiten, wo die Nachfrage zurückgeht.
Tatsache ist, dass sich die Preise der Diamanten

nur in einer Richtung, nämlich nach oben, entwik-
kein. Ein geschnittener Diamant von drei Karat
Gewicht als Marquise geschliffen, der vor drei Jahren
12 000 Franken kostete, kommt heute auf 30 000 Fr.

zu stehen. Sein Wert dürfte angesichts der
herrschenden Nachfrage weiter steigen. Die Preise der

kleinen Diamanten sind aber nicht so stabil, doch

gehen die Bemühungen der erwähnten Marktorganisation

dahin, auch sie zu einer Kapitalanlage
werden zu lassen.
Die Produktion der Diamanten nimmt ständig zu.

Seit 1950 erweiterte sich die jährliche Bereitstellung
von geschnittenen Diamanten, sogenannten Gem-

Diamanten von 15 Mio Karat auf 42 Mio Karat int

Jahre 1968. Darin kommt die Entdeckung neuer
Minen und die Ausdehnung der Produktion der allen

Fundstellen zum Ausdruck. Von der gesamten
Ausbeute entfallen der Menge nach 20 Prozent auf Gern-

Diamanten, die aber 80 Prozent des Gesamtwertes
ausmachen.

Vier Fünftel des Umsatzes erfolgen unter der
Leitung der Central Selling Organisation, die durch die

De Beers, dem grössten Diamantenproduzenten,
gegründet wurde. Die De Beers-Gesellschaft verfüg!
praktisch über ein Welt-Diamantenmonopol, das die

Preise nach eigenem Willen festzusetzen vermag.

Geht das Geschäft zurück, werden die neuen
Diamanten auf Lager gelegt, ein Verhalten, das enorme
finanzielle Mittel erfordert. Es ist schwer, sich einen

Nachfrageeinbruch vorzustellen, der das Bollwerk
De Beer zu erschüttern vermöchte. Sorgen haben

aber auch die De Beer, aber nicht auf der Nachfrage-

sondern auf der Produktionsseite, da sich die

abgebauten Minen nicht erneuern. Die wichtigsten
Fundstätten liegen in der Südafrikanischen Union.

Bekannt sind Fundorte wie Jäerfontein, Kimberley
u. a. Auch in anderen afrikanischen Staaten gibt es

Diamantenvorkommen, die auch in Südamerika,
Indien und Russland gefunden werden.

Es Ist zwar gelungen, Diamanten synthetisch
herzustellen, die in der Industrie vielfach verwendet
werden, doch nimmt man nicht an, dass sie je dem

Markt der Gem-Diamanten gefährlich werden könnten.

Obschon man nun die Diamanten künstlich zu
fabrizieren vermag, weiss man noch immer nicht, wie

die natürlichen einst entstanden sind.
Wenn die Diamanten der Erde entnommen worden
sind, werden diejenigen für den industriellen
Gebrauch ausgeschieden, die wegen ungenügender
Farbwirkung oder Qualität nicht als Gem-Ware
verwendet werden können. Die Rohdiamanten werden
geschliffen und erhalten insbesondere als Emeral-
den, Brillanten und Marquisen ihre bezaubernden
Formen. Die Central Selling Organisation verfügt
über Schleifereien, die früher vor allem in Amsterdam

angesiedelt waren, heute aber in Tel Aviv sind

und 9000 Beschäftigte zählen. Die grosse wirtschaftliche

Bedeutung der Diamanten geht schon aus

einer einzigen Zahl hervor: die erwähnte Organisation

verkaufte im Jahre 1968 für 2500 Mio Franken
Rohdiamanten. H.S.

Teurer Schweizer Zucker
Seit Jahren leidet der Weltzuckermarkt an einer

Ueberproduktion. Die Folge war ein Preiszerfall, der

sich nun auch für unsere inländische Produktion
bemerkbar machte. Die Defizite der beiden
Zuckerfabriken Aarberg und Frauenfeld sind stetig gestiegen

und erreichten nun die Grenze des
Bundesbeitrages von 20 Millionen Franken. Um die
einheimische Zuckerproduktion erhalten zu können, wurde

nun der Bundesbeitrag erhöht.

DAS ZUCKERPROBLEM
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Schweiz Suisse

Lugano hat grosse Pläne
esa. Lugano läuft Gefahr, infolge der günstigen
Reisebedingungen nach fernen Zielen im Süden von
flugreisenden aus dem Norden «überhüpft» zu werden.

Die Stadt und ihre Umgebung suchen sich
daher dieser Entwicklung mit einem neuen
Leistungsangebot anzupassen. Darüber berichteten im
einzelnen die Direktoren Bindella und Foglia vom
Verkehrsverein, ersterer unter dem Gesichtspunkt
der Förderung des Fremdenverkehrs und letzterer
über die Ausweitung der Infrastruktur.

Gewinnung neuer Gästekategorien

Seit der erfolgten Inangriffnahme des Baues eines
neuen Kongresshauses beschäftigt sich eine
Arbeitsgruppe mit der Werbung für die künftig darin
stattfindenden grossen Veranstaltungen aus aller
Welt. Es wird angestrebt, diese besonders in der
Vor- und Nachsaison, aber auch während des Winters

durchzuführen. Sie sollen dazu beitragen, dem
Tourismus neue Impulse zu geben und die Hotels
besser zu belegen. Die Teilnehmer solcher Tagungen

pflegen finanzkräftig zu sein, zumal ihre Organisationen

an die Kosten beitragen. Diese Gäste verfügen

also über mehr Mittel als der gewöhnliche Tourist

und sind damit auch für das Beherbergungsgewerbe
interessanter. Man zählt ferner auf die Durchführung

von Versammlungen wichtiger Unternehmungen

zur Belebung des Fremdenverkehrs ausserhalb

der sommerlichen Hochsaison.
Wenn Kongresse und Versammlungen von Gästen

aus Uebersee in Europa zu alltäglichen Erscheinungen

werden, muss für deren raschen Umstieg von
den Grossflugzeugen in kleinere Zubringerflugzeuge
gesorgt werden. Die bereits eingetretene Verbesserung

der Bahnverbindungen und die Beschleunigung
der Fahrzeiten durch den Gotthard sowie die
verwirklichte wintersichere Strassenzufahrt durch den
Bernhardintunnel tragen ihrerseits schon dazu bei,
einen Teil dieser Ferngäste bequemer ins Tessin zu
bringen.

Erweiterung der Frelzeitanlagen

Für die nächsten zehn Jahre sind in Lugano mannigfache

Neuerungen geplant. Die Studien gehen davon
aus, den Gästen auch bei Regenwetter etwas
Passendes zu bieten. Dafür ist u. a. der Bau eines
Freizeitzentrums zwischen dem Lidogelände und dem
Stadtpark vorgesehen. Das Projekt für die Errichtung

eines Hallenschwimmbades steht bereits vor
dem behördlichen Entscheid. Das Strandbad soll
durch zusätzliche Schwimmbecken und eine
Sonnenterrasse erweitert, der dortige private Bootshafen
bedeutend vergrössert und daneben ein Naturtheater

geschaffen werden, das auch für die Durchführung

von folkloristischen und Konzertveranstaltungen
dienen kann. Zu diesem Zweck müssen zwar

die bestehenden Tennisplätze verlegt werden, doch
werden sie andernorts in grösserer Zahl angelegt
und das bestehende Sportzentrum entsprechend
ergänzen.

Hum! (Photopress)

En plein ciel
Amelioration de la navigation aärienne
Une confärence de la navigation aärienne s'est te-
nue recemment au siege de ['Organisation de l'avia-
tion civile internationale. Elle a pour but d'amelio-
mr la säcuritä et Tefficacitä de l'exploitation aärienne

internationale pendant la phase de croisiere pour
lous les vols dans toutes les conditions de circulation

et de mätäorologie. Des repräsentants de 63
Etats membres et de 10 organisations internationales

ont participä ä cette confärence qui faisait suite
a une premiäre reunion, organisäe en novembre
1967, pour ätudier les phases d'approche, d'atterris-
sage et de decollage.
L'objet principal de cette Conference ätait l'ätude
de la partie du vol comprise entre la fin de la mon-
be initiale et le däbut de l'approche finale. Elle a
traitä ägalement de l'exploitation des avions super-
soniques aussi bien que des avions de transport
classiques et de l'aviation lägäre.
Ea poste aärienne
Pendant le mois de mai, une exposition späciale de
timbres de poste aerienne a eu lieu ä Monträal. On
a Pu voir la plus grande collection de timbres rares
<18 poste aärienne qui ait jamais ätä präsentäe en
Amärique du Nord. L'lnde fut, en 1911, le premier
Pays du monde ä autoriser un vol de 10 km avec
9600 lettres et cartes. LTtalie, l'Autriche, les Etats-
Unis, la Grande-Bretagne, la France et la Suisse
brent parmi les premiers pays ä instituer un service
aSropostal.
Ea premiäre liaison ä grande distance eut lieu offi-
cieusement en juin 1919 quand John Alcock et Arthur

Brown franchirent l'Atlantique Nord sans escale
eri partant de Terre-Neuve pour atterrir en Irlande,
avec une seule lettre affranchie, apräs un vol histo-
nPtJe de 16 heures.
Ea Situation a bien ävoluä depuis ces premiers bal-
Petiements de l'aäropostale. L'aviation civile mon-
jt'ale transporte aujourd'hui plus de 700 milliards de
bttres par an entre les principales villes et jusque
Pans les rägions les plus reculäes du monde. De
n°a jours, la poste aärienne internationale est un
"toyen de communication rapide qui encourage la
aomprähension et le commerce entre les peuples
°e diffärentes nations et de diffärentes cultures
Pans le monde entier.
t-e tourisme ä l'avenir
®es pronostics intäressants ont ätä faits lors du
ernier congräs sur le tourisme transatlantique,
Pnvoquä ä Amsterdam par la Commission euro-

PPanne de tourisme. A ce congres, on a soulignä
juune des difficultäs fondamentales räsultait du

fait qu'aucun des secteurs du tourisme (transpor-
teurs, hoteliers, organisateurs de voyages) n'ont ni
les moyens financiers ni la possibilite de fournir
l'ensemble des services touristiques. II a ätä sug-
gärä qu'ä l'avenir des organisations gäantes soient
crääes sous forme de conglomärats pour financer
les opärations de transport et d'häbergement ainsi
que d'autres services annexes. II a ätä proposä,
d'autre part, d'accroitre les possibilitäs de voyages
ä crädit pour la clientäle touristique. Les räsultats
d'une enquete effectuee räcemment aupräs des tou-
ristes amäricains se rendant ä I'ätranger par avion,
en classe economique, dämontrent qu'actuellement
moins de 10 pour cent de ces voyageurs utilisent
une carte de crädit pour payer leur voyage en avion.
Moins de 25 pour cent utilisent une carte de crädit
pendant leur säjour ä l'ätranger. G.-L. Couturier

Une grande attraction
ä Lucerne
Tout le monde, ou presque, connait le Musäe suisse
des transports, qui se trouve aux portes meme de
Lucerne, au bord du lac. Jusqu'ici, il n'ätait possible
de se restaurer que sur le pont et ä l'intärieur du
«Rigi», le plus ancien bateau ä vapeur des lacs
suisses (1847) installä dans la cour intärieure de
l'exposition.
Däsormais, les visiteurs disposent ägalement d'un
träs beau restaurant, installä au rez-de-chaussäe
d'une nouvelle construction de dix ätages. Mais la
grande innovation, qui vient de se produire au Musäe

des transports, c'est la mise en service du
premier planätarium de notre pays.
Imeginez une vaste salle circulaire, de quelque
300 fauteuils, au centre de laquelle se dresse un
ätrange appareil tout blanc et de forme bombäe,
hissä sur deux supports mätalliques. II s'agit d'un
instrument de projection gigantesque, fort de 30 000
pieces et de 150 projecteurs. Tandis que les haut-
parleurs diffusent une musique appropriäe, la lu-
miäre s'äteint... et les ätoiles apparaissent les unes
apräs les autres, un magnifique ciel d'ätä, celui de
Lucerne en juillet et en aoüt!
Pendant une vingtaine de minutes, un spectacle
d'une ätonnante splendeur vous est offert, avec
commentaires et fläches indicatrices circulant sur
cette voüte cäleste. En quelques minutes, il est
possible de revivre les 25 800 annäes näcessaires
au ciel du Zodiaque pour que ses constellations
parcourent un tour complet autour de l'axe de l'ä-
cliptique. Le planätarium peut reconstituer tous les
mouvements et toutes les positions des ätoiles. II
s'agit d'un spectacle ä la fois infiniment ämouvant
et instructif, aui constitue un ämerveillement pour
petits et grands. v.

Courrier de Geneve
Des maglstrats iraniens ont visitä Genäve

Une vingtaine de magistrats iraniens - il s'agit de
maires ou de conseillers exäcutifs - accomplissent
actuellement un vaste tour d'Europe afin de voir ce
qui se fait ailleurs dans le domaine de l'ädilitä. Trois
jours durant, il se sont arretäs ä Genäve, oü ils ont
ätä regus par le maire de la ville, M. Claude Kette-
rer, et ont assistä ä une partie de la säance du
Conseil municipal, soit l'assembläe lägislative de
la Ville. Au cours de leur säjour, rls ont visitä plu-
sieurs installations de la municipalitä genevoise, no-
tamment l'usine de filtration des eaux, la patinoire
artificielle, la piscine couverte et le däpöt principal
de la Voirie.

Le thäme des prochalnes Rencontres internationales
C'est du 2 au 10 septembre qu'auront lieu, ä
Genäve, les Rencontres internationales, organisäes
däsormais tous les deux ans, avec l'appui financier
de l'Etat et de la Ville de Genäve. Leur thäme sera,
cette fois-ci, «La libertä et l'ordre social». Le cardinal

Daniälou, le Präsident de la Cour supräme de
Dakar, le philosophe Paul Ricoeur, l'historien
Raymond Aron, les äcrivans Ignace Sachs et Herbert
Marcuse participeront ä ces Rencontres, en qualitä
de confärenciers. Un concert späcial sera donne
par l'Orchestre de la Suisse romande, sous la direction

du maitre Paul Klecki.

Le Musäe d'instruments anciens est sauvä

Le Conseil municipal de la Ville de Genäve a votä,
ä l'unanimitä, un crädit d'un demi-million de francs,

afin de sauver le Musäe d'instruments anciens, situä
ä la rue Lafort, qui appartenait jusqu'ici ä un col-
lectionneur privä, pour lequel il ätait devenu une
charge vraiment trop lourde. Ce Musäe reste done
ä Genäve et constitue un enrichissement incontestable

pour les collections de la Ville. II s'agit d'un
süperbe ensemble de 222 instruments, tous en par-
fait ätat de conservation et de marche, ce qui n'est
ävidemment pas le cas de tous les instruments de
collection. V.

Albonago, village de
vacances de la Caisse
de voyage
C'est au cours des annäes 1955 ä 1964 que la
Caisse suisse de voyage a fait construire le «Village

de vacances des 25 cantons» ä Albonago, au-
dessus de Lugano, magnifiquement situä sur le
flanc sud du Monte Brä, d'oü la vue embrasse la
ville de Lugano, le lac du meme nom et le paysage
pittoresque du Malcantone. Agrandi depuis lors
pour räpondre ä la demande de nouveaux logements,
dans les environs immädiats, la localitä est devenue
un centre fort repräsentatif qui compte aujourd'hui
präs de 100 habitations familiales. A cötä de l'heu-
reuse conception et de l'amänagement judicieux de
ces habitations, c'est surtout le centre communau-
taire avec sa Casa Elvezia - garderie d'enfants pendant

le jour et lieu de räunion des adultes en soiree

- ainsi que les installations de jeux et de sports,
minigolf, tennis de table, pätanque, et la grande
piscine chauffable, qui font l'enchantement de petits

et grands.
Durant la päriode des vacances scolaires, en ätä
et en automne, les maisonnettes (dont les plus
grandes peuvent loger jusqu'ä 11 personnes) sont
räserväes exclusivement ä Taction «vacances gra-
tuites» en faveur des families nombreuses. On peut
voir alors parfois präs de 300 enfants s'äbattre sur
les places de jeu, sous la surveillance maternelle
de «jardiniäres» et de monitrices enjouäes. Pour
les parents, surtout pour les mamans, cette institution

repräsente une aubaine fort bienvenue de sou-
lagement et de dätente. ONST

Nouvelles vaudoises
Accuell bellerin

Une heureuse collaboration de tous les intäressäs
au tourisme de Bex-Ies-Bains permet un geste original

dont bänäficient les hötes des hötels et qui,
ert^peut en etre certain, est träs appräciä. Tous les
töuristes descendus ä Bex cet ätä regoivent en ef-
fet un bon leur permettant de däguster une bou-
teille de vin vaudois dans un ätablissement public
de la localitä.
C'est lä une forme d'accueil intäressante ä plus d'un
titre puisqu'elle permet de mieux faire connatre les
vins du pays.

Räsultats officiels de mai

Nous avions commente briävement les räsultats pro-
visoires de la statistique höteliäre lausannoise pour
le mois de mai. On connait maintenant les chiffres
däfinitifs, tels qu'ils ressortent du rapport de TOffice
fädäral competent. Pour Lausanne et environs,
90 801 nuitäes totales ont ätä enregisträes, soit 5638
de plus qu'en mai 1968. C'est lä un räsultat träs
encourageant car mai 1968 avait en quelque sorte
profitä ä Lausanne, du fait de la crise frangaise; de
nombreux touristes s'y ätaient arretäs, faute de pou-
voir poursuivre leurs voyages en France et des sä-
minaires et confärences y avaient ätä däplacäes
pour la mäme raison.
Ce sont cependant les nuitäes suisses qui sont res-
ponsables de Taugmentation la plus sensible en
mai dernier: 4201 pour un total de 31 608 nuitäes.
II y eut cependant 1437 nuitäes de plus d'ätrangers
sur un total de 59 193, et ce en däpit d'un certain
ralentissement du trafic touristique en provenance
de la France, Client numäro 1 du tourisme lausan-
nois.

Moins d'hötels ouverts

Cette statistique fait apparaitre la disparition d'un
certain nombre d'hötels dans l'agglomäration
lausannoise: six de moins pour Lausanne et environs,
quatre de moins pour Lausanne-Ville. Fort heureu-
sement, Tagrandissement de quelques ätablisse-
ments a compensä ces pertes puisque le nombre
de lits disponibles n'a pour ainsi dire pas variä
depuis le mois de mai 1968: 15 lits de moins pour
l'agglomäration lausannoise, un seul pour Lausanne-
Ville!
L'amälioration du taux d'occupation des lits est
done dü essentiellement ä Taugmentation de la frä-
quentation. Elle attelnt 4 % pour Lausanne et environs,

passant de 48 ä 52 %, et 3 % pour Lausanne-
Ville, atteignant cette annäe 56 %.

Une piscine chauffäe ä Saint-Cergue
La populaire station du Jura vaudois, dont il faut
relever Tesprit d'initiative, s'apprete ä inaugurer une
piscine chauffäe ä ciel ouvert. Cette innovation sera
träs appräciäe par les hötes de toute la rägion qui
disposeront d'un bassin de 16,66 mätres de
longueur sur 8,40 mätres de largeur. La profondeur
du bassin variera entre 1,25 mätre et 2,20 mätres.
Träs judicieusement, les promoteurs ont prävu
l'amänagement d'un toit amovible, compläment qui
paratt hälas indispensable en montagne en raison
d'un climat toujours capricieux. Ne serait-il pas
judicieux aussi de prävoir la couverture des piscines
de plaine afin de prolonger leur päriode d'exploita-
tion et pallier les risques du mauvais temps? jd.

Le tourisme sur les ondes
Jusqu'au 12 septembre prochain, la Radio Suisse
romande, en collaboration avec TOffice national
suisse du tourisme, diffuse quotidiennement une
ämission intituläe «Späcial-Vacances - Mon pays
c'est l'ätä» de 11 heures ä midi, sauf le samedi
et le dimanche. Un service d'appels urgents ä l'in-
tention des touristes est diffusä, dans le cadre de

Coups de ciseaux
Les vacances en Suisse sont avantageuses

Sous le titre «Le tourisme angoissä», Michel Jac-
card ävoque, dans son äditorial de la «NOUVELLE
REVUE DE LAUSANNE», les difficultäs du Tessin en
matiäre de conscience touristique et conclut en ces
termes:

«Sur le front du tourisme, la concurrence ne cesse
de s'accentuer. Si, chaque annäe, un nombre plus
grand de personnes peuvent prendre des vacances
hors de chez elles, le nombre des sites d'accueil
crott davantage encore. La vulgarisation des transports

rend accessibles des lieux qui, hier encore,
demeuraient Tapanage des privilägiäs.
Bref, le «drame» - si drame il y a - c'est que Toffre
exeäde de plus en plus la demande, et cela malgrä
le däveloppement de la civilisation des loisirs. Par-
viendra-t-on ä rätablir Täquilibre? Un pronostic global

est impossible.
Ce qui, en revanche, est absolument certain, c'est
que la Suisse, et ce Tessin däcouragä plus particu-
liärement, conservent une place privilägiäe. Non
point tellement ä cause des sites (il en est de pit-
toresques, voire d'admirables un peu partout), mais
en raison de nos prix, qui demeurent parmi les plus
favorables d'Europe.
Nous revenons d'un bref säjour dans le Midi de
la France. Eh bien, les prix pratiquäs au dätail,
chez le petit commergant du coin sont plus äleväs
que dans n'importe quelle ville de notre pays.
Et ce qui vaut pour Talimentation vaut, par contre-
coup, pour Thötellerie et la restauration. La France,
pourtant terre de Chanaan, est träs onäreuse au
touriste, surtout pour celui qui roule voiture et qu
paie son essence plus du franc le litre!
L'ltalie obäit ä des conditions ä peu präs sembla-
bles. L'Espagne n'est plus l'ilöt de vie bon marchä
que nous avons connu. Les Etats s'alignent... vers
le haut.
A Texception - relative - de la Suisse. Mais cela
ne se sait pas assez.
Je me demande si, en lieu et place d'annonces et
de prospectus idylliquement illusträs, nous ne fe-
rions pas bien d'axer notre propagande sur nos
conditions päcuniaires, avec prix-courants ä l'appui.
Ce langage serait autrement plus opärant que le
lyrisme habituel.»

Filer ä travers la Suisse?

La «REVUE AUTOMOBILE», dans un remarquable
tour d'horizon des problämes relatifs aux Installations

secondaires sur les autoroutes, äcrit notam-
ment ce qui suit:

«Däs que la nouvelle conception pour Tädification
d'installations secondaires le long des routes nationales

de premiäre et de deuxiäme classe sera
prete, projet qui sera examinä cette annäe encore,
ceux-lä d'entre les seeptiques auront tort qui crurent
bon de changer ce slogan en .Voyagez ä travers
TEurope, filez ä travers la Suisse', simplement parce
que le temps näcessaire au transit des visiteurs
devient toujours plus court.
Dans les milieux intäressäs, on a en effet reconnu
qu'il faut attribuer un röle de premier rang aux
installations secondaires le long des routes nationales:
stations ä essence, kiosques, lieux de rafraichisse-
ment, bureaux de renseignements et autres. D'en-
tente avec la branche höteliäre, il a ägalement ätä
reconnu qu'il serait impossible d'aller de Tavant en
conservant Tancienne conception entravante qui in-
terdit la construction et l'exploitation de restaurants
complets le long des routes nationales. L'expärience
a notamment dämonträ qu'il existe effectivement un
besoin d'exploitations offrant une restauration plus
importante le long des autoroutes et que les craintes
formuläes par la branche höteliäre locale ä l'ägard
d'une nouvelle concurrence autoroutiäre sont sans
fondement.»

Les petits hötels se regroupent
II s'agit d'ätablissements qui se trouvent en France,
ainsi que le präcise Jacques Cru, dans «L'HOTELLE-
RIE», en analysant la «dämocratisatlon» des transports

aäriens et ses effets sur Thötellerie; en Suisse
ägalement, les mämes questions se posent:
«Si Ton se propose d'encourager ceux-ci ä prolonger

leur säjour chez nous, ä däcouvrir nos richesses
touristiques et... nous laisser leurs devises, il fau-
dra logiquement s'ingänier ä les räpartir dans des
hötels dont Tagräment ne leur coütera pas un prix
supärieur ä celui qu'ils peuvent mettre.
Or, il se trouve präcisäment que notre potentiel
d'häbergement est constitue pour plus des trois
quarts d'hötels classäs 1 et 2 ätoiles qui s'ägränent
ä travers tout le pays (notamment dans les rägions
les plus arides, riches en sites pittoresques) et qui
gräce ä leur forme familiale de leur exploitation,
tournent avec un tarif träs compätitif.
Ainsi le däveloppement des transports aäriens
impose en quelque sorte ä nos petits ätablissements
une vocation internationale. Iis se präparent ä y
räpondre. La moitiä d'entre eux sont neufs ou moder-
nisäs. Certains höteliers mäme se sont groupäs pour
aller, däs ä präsent, chercher chez eile la clientäle
ätrangäre. D'autres, il est vrai, restent encore ä la
traine. Mais ils häteront le pas däs qu'ils verront
affluer de nouveaux touristes chez leurs confräres
plus entreprenants.»

On recherche hötels silencieux
Dans son traditioimel Carnet de «L'ECHO TOURISTIQUE»,

Yves Dartois falt l'äloge du silence, le grand
avantage des hötels qui peuvent Toffrir ä leurs
clients; en volei un extralt:
«II y a, comme on sait, une ligue frangaise contre
le bruit. Aussi peut-on applaudir ä la nouvelle ädi-
tion qu'elle patronne du .Guide des hötels
silencieux'. II s'agit d'un guide de poche, qui se
präsente simplement comme un carnet de bonnes
adresses pour toutes les personnes qui aiment le
silence et n'entend pas rivaliser avec les grands
guides touristiques. La nouvelle ädition a distinguä
et sälectionnä 1885 hötels silencieux.
On sait aussi les protestations causäes par la pro-
ximitä d'un aäroport; on sait que bien des cam-
peurs d'un certain äge campent pour fuir le bruit
des villes... Bref, cette recherche du silence nous
entrainerait fort loin. Ce guide ätait utile.»

cette ämission, chaque jour ä 11 h. 50. Sous l'ägide
de Pro Radio-Tälävision, une affichette a ätä äditäe
ä Tintention des räceptions d'hötel et des offices
de tourisme et informe, ä Tenseigne d'un magnifique

soleil tout souriant, les touristes des dates et
heures de Tämission.
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Hotellerie in den USA
Die zwei Hauptsorgen der amerikanischen Hoteliers
und Gastwirte sind: «riots and rising costs» -
gewaltsame Unruhen in den Städten, und stetig
steigende Betriebskosten.
Was den ersten Punkt betrifft, so haben Städte, die
von Unruhen bedroht sind, im Vorjahr einen
deutlichen Rückgang sowohl allgemein an Besuchern
wie insbesondere an Kongressen und Tagungen zu
verzeichnen. In diese Reihe gehören beispielsweise
Washington und Newark, New Jersey.

64 Prozent Belegung im Jahresdurchschnitt
Das vergangene Jahr ist jetzt das dritte, in dem die
durchschnittliche Hotelbelegung 64 Prozent betrug.
Es gibt schätzungsweise 65 400 Hotels und Motels
in den Vereinigten Staaten. Ihr Umsatz betrug im
Vorjahr 5,9 Milliarden Dollar. Es werden Hotels neu
eröffnet (das grösste war im Vorjahr das 500-Zim-
mer-Hilton Palacio del Rio in San Antonio, Texas)
und vor allem entstehen ständig neue Motels. So
kommt es, dass sich die Anzahl der verfügbaren
Hotelzimmer im vergangenen Jahr um 35 000 erhöhte,

obwohl 450 ältere Hotels ihre Pforten schlössen.
Die Angestelltenzahl im Hotelgewerbe beträgt heute
mehr als 665 000, sie hat sich im Vorjahr um 6
Prozent erhöht. Aber nach wie vor besteht ein fühlbarer
Mangel an ausgebildeten Arbeitskräften, und die
Sorge für genügendes und gutes Personal ist eine
Hauptsorge vieler Hotels und Gaststätten, fast noch
mehr als die erhöhten Löhne, die das vergangene
Jahr mit sich brachte.

Automation fortschreitend

Die grossen Hotels und Hotelketten sehen in
fortschreitender Automatisierung und Mechanisierung
des Betriebes einen Ausweg aus diesen Personalnöten.

Auf der Jahresausstellung der amerikanischen
Hotelindustrie in New York finden denn auch die
Abteilungen das grösste Interesse, die den Hoteliers
und Gastwirten zeigen, wie ihre Arbeitslast durch
Automation erleichtert werden kann.
Führende Sachverständige haben das Gefühl, dass
der unabänderlich zunehmende Flugverkehr alle
Hotels, grosse wie kleine, vor neue Probleme stellt,
die nur durch Automation der Betriebe überwunden
werden können. «Im Jahr 1975 werden schätzungsweise

70 Millionen Personen auf den New Yorker
Flughäfen ankommen», so führte Preston R. Tisch
kürzlich aus, der Präsident von Loew's Hotels. «Im
Jahr 1980 sollen es 91 Millionen Fluggäste sein. In
einem Jahr werden die neuen Riesenflugzeuge im

' Betrieb sein, von denen jedes 490 Passagiere bringt.
Was sollen wir tun, wenn 5 oder 10 dieser Jumbo
Jets an einem Tag am Kennedy-Flughafen landen,
mit 2000 bis 3000 Passagieren? Die meisten von
ihnen wollen sich in Manhattan aufhalten und brauchen

ein Hotelzimmer. Wie können wir solche Mengen

Mahlzeiten verkraften, wenn sie plötzlich in
unsere Hotels und Restaurants kommen? Sicherlich
nicht mit Hilfe der Methoden, die heute noch üblich
sind.»

Kleine Hotels haben es schwer

Bei Betrachtung von Hotel- und Restaurantfragen
stehen immer die grossen Ketten im Vordergrund.
Das ist begreiflich - sie sind bedeutungsvoll allein
schon durch die grossen Zahlen, mit denen sie in
jeder Hinsicht zu arbeiten haben. Aber man vergisst
dabei die Tausende kleiner Hotels und sieht nicht,
wie sich ihre Lage immer mehr verschlechtert hat.
So ist es be'rspielsweise den grossen Hotels und
Hotelketten gelungen, die ihnen anfänglich drohende

Gefahr durch Motels im wesentlichen auszugleichen.
Zum Teil ist das dadurch geschehen, dass

diese grossen Hotelbetriebe selbst Motels und Motelketten

übernommen haben. Aber für kleine Hotels
bedeuten die Motels eine ausserordentlich bedrohliche

Konkurrenz. Es ist ihnen nicht immer möglich,
gegen sie aufzukommen und zu bestehen.
Nach der Definition der «American Hotel Association»

sind als «kleine Hotels» solche mit weniger
als 125 Zimmern zu betrachten. Für das kleine Hotel
hat es sich ungünstig ausgewirkt, dass heute der
Hauptreiseverkehr im Lande per Auto stattfindet,
nicht mehr per Eisenbahn. In früheren Zeiten, als

die meisten Reisenden die Eisenbahn benützten,
wurden kleine Hotels gerade in der Nähe von
Bahnhöfen gebaut. Sie waren dort sicher, immer
ihr Publikum zu finden. Inzwischen sind die
wichtigsten Eintrittspforten in eine Stadt die Autostrassen

geworden - und an ihnen liegen die Motels.
Manche kleinere Hotels sind technisch und dekorativ

infolge fehlender Mittel rricht mehr auf der Höhe.
Es gibt allerdings kleine Hotels, die völlig modernisiert

sind und attraktiv für den verwöhntesten
Besucher. Aber selbst unter diesen Umständen sind
sie wegen ihrer Lage im Zentrum der Stadt nicht
so bequem vom Autofahrer erreichbar wie die Motels

und Autohoteis direkt am Highway, und das
bedeutet für sie ein fühlbares Handicap.

Der «grosse Entschluss» für das kleine Hotel

Für viele dieser kleinen amerikanischen Hotels
kommt unerbittlich der Tag, da ihr Besitzer (allein
oder mit seinen Gläubigern) sich klar darüber werden

muss, ob er weiter mit Velust arbeiten kann
oder ob er sein Hotel a) entweder prinzipiell
umändern oder b) aufgeben muss.

Der Besitzer des kleinen Hotels muss zu diesem
«grossen Entschluss» kommen, wenn er nicht selbst
dauernden Schaden leiden will. Ist es überhaupt
der Mühe wert, kleine Hotels den heutigen Ansprüchen

entsprechend zu modernisieren (einschliesslich
Einrichtung von Klimaanlagen, die vielfach als

conditio sine qua non betrachtet werden)? Diese
Frage lässt sich nach Ansicht von Sachverständigen

nur von Fall zu Fall entscheiden. Vor allem
muss bei solchen Berechnungen vor der Umstellung

eine Vorschaurechnung durchgeführt werden,
wie sich nach erfolgter Modernisierung die
Belegungsziffer des kleinen Hotels, der Verkauf von
Speisen und Getränken usw. gestalten werden.
Wenn der «grosse Entschluss» dahin geht, dass es
nicht der Mühe wert und finanziell nicht möglich

ist, das Hotel weiterzuführen, dann erhebt sich die
weitere Frage, was damit geschehen soll. Verschiedene

Wege sind möglich. Manche dieser kleinen
und zuweilen auch grösseren Hotels werden
umgewandelt: in ein Krankenhaus oder ein Altersheim,
eine Schule oder ein Bürohaus. Manche werden
niedergerissen, und es entsteht ein neues Gebäude
dort oder vielleicht nur ein Parkplatz für Autos. Die
«American Hotel Association» betrachtet es als eine
Ihrer Aufgaben, durch Umbau und Modernisierung
veraltete kleine Hotels in moderne Hotelbetriebe zu
verwandeln.

Verbllligung des Hotelbetriebes

Hotels suchen im grossen wie im kleinen ihre
Betriebsausgaben herabzusetzen. Manche Ersparnisse
sind allerdings nur durch grössere Investitionen zu
erzielen. Ein Hotel in San Francisco baute für 108 000
Dollar zwei neue, automatisch betriebene Lifts ein.
In den nächsten vier Jahren wurden rund 100 000
Dollar an Löhnen, Uniformen usw. für das vorher
benötigte Liftpersonal eingespart.
Das Hotel Roosevelt in New York ersparte durch
kleine Massnahmen rund 200 000 Dollar im Jahr,
ohne dass dadurch seine Leistungen verringert
wurden. An Brot allein wurden 12 000 Dollar pro
Jahr eingespart, indem in den Restaurants weniger
kostspielige Brotarten verwendet und viereckige
Laibe eingeführt wurden. Bei letzteren ist der Abfall

geringer. Der Bedarf an Bändern und
Kohlepapier für Schreibmaschinen wurde im Hotel um
3400 Dollar pro Jahr vermindert, weil die Ersatzmittel

mindestens 12 Meter von den Schreibmaschinen
entfernt aufgehoben werden. Die Unbequemlichkeit,

sie zu holen, hat den Bedarf herabgesetzt.
Roger P. Sonnabend, Präsident einer Abteilung der
Hotel Corporation, gibt dafür ein Beispiel. Er sagte,
der Stab von Zimmermädchen war so organisiert,
dass auf je 15 Gästezimmer ein Zimmermädchen
eingesetzt wurde. Das wurde so geändert, dass 1

Zimmermädchen auf 15 belegte Gästezimmer trifft.
Für den Gast macht das keinen Unterschied aus,
aber für das Hotel ist es billiger. Dr. W. Sch.

La France ä l'heure des restrictions de credit
La Banque de France a enfin augments son taux
d'escompte de 6 ä 7 %. Elle avait cru pouvoir main-
tenir, pendant plus d'un an, un taux relativement
bas par rapport ä la «chertd d'intdröts» dans d'au-
tres pays europeens' et d'Outre-mer, parce que l'an-
cien gouvernement avait misd sur la carte de l'ex-
pansion. Or, les orddits ä court terme et notammfent
le taux d'escompte des effets de commerce qul-'fi-
nancent en grande partie les importations, sera
releve ä un niveau qui ddpasse actuellement celui
de tous ses partenaires du Marche commun, qui
se rapproche du taux record de 8 % de la Grande
Bretagne et se place ä 4 % au-dessus du taux
d'escompte de la Suisse.

Favoriser l'dquipement höteller

Le marchd des devises dtant tiermdtlquement fermd
par le rdgime forcd, institud en novembre dernier,
et les capitaux franpais ne pouvant par consequent
plus prendre la fuite, il va sans dire que cette me-
sure (dont on peut dire qu'elle dtait du moins inso-
lite ä la veille d'un jour d'dlection) n'aura que des
räpercussions trds moder6es sur la conjoncture de
rechauffement de l'economie. Mais eile pourra gd-
ner les petites et moyennes entreprises qui ont be-
soin de credits ä moyen terme, ä des conditions
normales. C'est la raison pour iaquelle les mesures
ddciddes avant les elections par M. Ortoli, Ministre
des finances, sur proposition de M. Albin Chalan-
don, Ministre de l'dquipement, pourront sans aucun
doute favoriser l'dquipement touristique en gdndral
et celui de l'hötellerie professionnelle en particulier.

Les mesures prises

Compte tenu de la rentabilitd modeste des
entreprises hötelidres, eu dgard aux capitaux investis,
la construction de nouveaux hotels ainsi que I'a-
grandissement et la modernisation des dtablisse-
ments existants s'effectuent dans une large mesure
gräce ä I'aide financidre accordde par I'Etat (prdts
ä long terme consentis par la Caisse centrale de

Die touristischen Ereignisse auf dem Mond, die mit der Landung von Aldrin und Armstrong glückhaft
begonnen haben, werden ab sofort von der Hotel-Revue in der Rubrik «Ausland» kommentiert. Siehe auch
auf Seite 1: «Fremdenverkehr auf dem Mond?» (Photo: Photopress)

crddit höteiier) sur le Fonds de ddveloppement dco-
nomique et social FDES.
Certaines socidtds d'investissement, comme les So-
cidtds immobilieres pour le commerce et l'industrie
(SICOMI), qui ont pour objet la construction et la
location d'immeubles ä usage professionnel, ne

-""pouvaient pas recourir ä ces prefs, dtant bendfi-
^ciaires d'avantages fiscaux importants consentis
par le Trdsor.
Afin de leur permettre de contribuer ä ['augmentation

de la capacitd d'hdbergement de notre pays,
il a etd convenu d'autoriser les SICOMI ä benefi-
cier ä l'avenir - ä titre subsidiaire - de prets FDES
d'appoint pour la realisation d'operations hötelidres
importantes.
Jusqu'ä prdsent, les pr§ts sur le Fonds de ddveloppement

dconomique et social consentis ä l'hötellerie
ne concernaient que la construction de l'immeuble
proprement dite. A la suite de la decision prise
par le Premier Ministre, les investissements effec-
tuds pour la crdation de services communs de trai-
tement de l'information, les matdriels de compta-
bilitd et de reservation dlectronique, pourront dtre
inclus dans les prdts FDES.
La prime speciale d'dquipement hotelier, institude
par le Ddcret No 68-538 du 30 mai 1968, dtait rd-
servde exclusivement ä la crdation d'dtablissements
nouveaux. Ddsormais eile pourra etre accordde aux
agrandissements d'hötels existants sous rdserve:
- d'un accroissement d'au moin 50°/o de leur
capacitd d'hdbergement, - de la construction d'un
minimum de 40 chambres nouvelles, - de la crdation

de 10 emplois permanents suppldmentaires.
D'autre part la durde d'application du ddcret du
30 mai 1968 sus-mentionne a dte proroge jusqu'au
31 ddcembre 1970. Enfin, en vue de faciliter la
crdation d'hötels disposant d'equipements spdciaux
d'interdt gdndral, les installations de congrds, les
Salles de reunion dotdes d'un equipement de sono-
risation et d'un service de secrdtariat, pourront de-
sormais dtre incluses dans l'assiette de la prime
spdciale d'dquipement hotelier, selon des modalitds
qui seront fixdes ulterieurement.

Walter Bing

Nouveau Guide d'Hötels
de la France et d'Outre-Mer
La nouvelle ddition de l'Annuaire-Guide national de
l'hötellerie franpaise: «Les hotels de la France et
d'Outre-Mer» vient de paraTtre. C'est le seul annu-
aire qui donne de fapon prdcise et compldte, la
liste intdgrale de tous les hotels, relais et motels
officiellement homologuds par le Commissariat gd-
neral au tourisme.
Les noms, adresses, tdldphone, telex, le nombre de
chambres, salles de bain, douches, cabinets de
toilette de chacun de ces dtablissements est indique
ainsi que l'dquipement (ascenseur, restaurant, bar,
etc.): 13 000 dtablissements de tourisme au total.
Dans une premiere partie, vous trouverez les photos
des hotels et toutes autres indications de Situation
et d'agrdment. Cette illustration est unique en
France.
Figurent les tableaux complets et mis ä jour des
stations thermales, balndaires, de sports d'hiver.
Tout le code teldgraphique international, la liste
des compagnies adriennes, maritimes, terrains de
golf, chaines hötelidres, des hötels avec piscine,
de plus en plus nombreux en France, la liste des
plages privdes et mdme celle des ddldguds franpais
du tourisme, en France et ä l'dtranger. L'ensemble
de ces renseignements font de cet ouvrage, comme
par le passd, un des plus utiles des annuaires-
guides, presque indispensable aux professionnels
et aux touristes. II a d'ailleurs ete dditd sous le
patronage officiel de la FNIH et du Syndicat gdne-
ral de l'industrie hötelidre de Paris qui a ajoutd
aux indications purement pratiques les tableaux de

classement officiel des hötels, mis ä jour au ler
Janvier 1969, disponible (au Bureau et services de
l'annuaire, 15, Fbg Montmartre, ä Paris 9 e) au prix
de 15 francs franpais. w. Bo

20e anniversaire du Comite
du tourisme de l'OCDE
Le comitd du tourisme de l'OCDE vient de tenir sa

18e seance ä Paris, sous la prdsidence de M. a.

Martin, directeur de l'Office fdddral des transports!
C'est la vingtieme annde de cet important grouped

ment dont l'activitd utile et dynamique a magnifique-
ment servi la cause du tourisme international. Le

thöme principal de la dernidre rdunion, sur le-

quel l'Hötel-Revue reviendra prochainement plus en

ddtail, a dtd le rapport sur l'dvolution du tourisme
dans les pays membres de l'OCDE en 1968 et aü

cours des premiers mois de 1969. Extrömement ex-

plicite, le rapport en question peut dtre considdrd,
comme la publication pdriodique la plus complMe
qui exists dans le domains du tourisme international.

Concours international
de folklore en Roumanie
Du 26 aoüt au 4 septembre 1969, la premidre ddition

du Festival international du folklore se ddroulera i
Bucarest, en Roumanie, pays dont le Comitd d'Etat

chargd de la culture et de l'art a decidd d'organiser
ddsormais tous les 3 ans une vaste manifestation
internationale de folklore, comprenant notamment
un grand concours. Par cette initiative, il se
propose de contribuer ä la connaissance et ä l'encoura-

gement du folklore, au ddveloppement de la crdation

populaire traditionnelle et contemporaine, de stimuler

la recherche scientifique dans le domains des us

et coutumes.

La Suisse et l'Autriche au
faite du tourisme europeen
Selon des indications officieiles, de source autri-

chienne, les recettes touristiques autrichiennes, par

habitant, s'eleveraient ä 1300 schilling. Celle

moyenne aurait assurd, en 1967, ä l'Autriche la den-

xidme position dans le tourisme europden, tandis

que la Suisse, selon la mdme source, occuperaitle
premier rang, avec une moyenne de 1760 schilling.
Quant aux nuitdes des touristes dtrangers, eilet

atteindraient une moyenne de 6,25 nuitdes par
habitant: l'lrlande du Sud (6,63 nuitdes) occuperait le

premier rang et la Suisse (4,72 nuitdes), le troisidme

rang.

La Roumanie compte
50000 lits
La capacitd d'hövergement de la Roumanie s'dldve

ä 50 508 lits dans 358 hötels et motels; ä ce Chiffre

s'ajoutent^quelque 150000 places dans l'hdberge-
ment dlt compldmentaire. L'UIOOT, de qui nous
tenons ces informations, annonce que cette capacitd

sera augmentde au cours de cette annee, gräce i
la construction de nouveaux complexes
touristiques sur le littoral de la Mer Noire, dont on con-

nait la cdldbre station balndaire de Mamaia, el J

l'intdrieur du pays, notamment en montagne.

Un Hilton ä Addis-Abeba
A la mi-aoüt s'ouvrira, ä Addis-Abdba, la capitale de

l'Ethiopie, l'Addis-Abeba Hilton. Ce nouveau fleuron

de la grande chaine amdricaine offrira 250 nouvelles

chambres; il sera erigd au centre de la ville et des

affaires, ä proximite immediate de l'ensemble des

edifices du gouvernement. Ses salles de conferences

auront une capacitd de 600 personnes.
Selon les statistiques officieiles, quelque 50000

voyageurs ont visitd l'Ethiopie en 1968; ce chiffre.il
est vrai, englobe dgalement les diplomates, les hom-

mes d'affaires et de nombreux techniciens
dtrangers.

5000 nouvelles chambres
au Mexique
Le Gouvernement mexicain a accordd une aide

financidre pour faciliter des investissements de

l'ordre de 13 millions de dollars pour la construction

de 5000 nouvelles chambres d'hötel au cours

de la pdriode allant de 1965 ä 1968. L'Etat du

Mexique, dont le Ddpartement du tourisme fonctionne
ä plein rendement depuis les Jeux Olympiques d'etd,

accomplit de gros efforts pour intdresser les inves-

tisseurs dtrangers ä developper son equipement
höteiier.

Japan Air Lines et Aeroflot
Le Japon et I'Union sovidtique ont ddcidd d'instr-

tuer un service adrien entre Khabarovsk, en Sibö-

rie Orientale, et Osaka, la deuxieme ville japonaise

(distance: 1700 km). Un service adrien rdgulier exis-

tait ddjä entre Moscou et Tokyo depuis le mois

d'avril 1967; ce courrier sera prolongd, dds le prin-

temps 1970, vers Paris, Londres et peut-dtre d'autres

capitales europdennes, selon de recents accords m-

tervenus entre le ministre japonais des transports

et le ministre sovidtique de I'aviation civile. Ces vols

offriront d'incontestables avantages par rapport au*

services adriens empruntant la voie du Pöle Nord-

Ainsi le vol Tokyo-Paris, via la Sibdrie, ne durera

que 13 heures contre 16 par la route polaire
habituelle.

Taxis et guides
supercourtois ä Singapour
Le gouvernement de Singapour annonce de
nouveaux plans visant ä offrir de meilleurs services
touristiques aux visiteurs dtrangers. Le gouvernement
a organisd des cours de formation pour les guides

et un service de taxis «super-courtois». Une
nouvelle Idgislation va dtre adoptde pour reglementerles
activitds des agents et organisateurs de voyage. EA



Nr. 30 Hotel-Revue 24. Juli 1969 Seite 7

Schweiz Suisse
finiert in seiner umfassenden Beschreibung des
Planetariums Longines den Gedanken, der wohl jeden
Besucher beim Verlassen der «Zauberkuppel»
befällt: «Sobald der Mensch beginnt, das Erlebte zu
bestaunen, so fängt er unbewusst an, darüber
nachzudenken, wie es zustandekommt.»
Die Leuchtenstadt Luzern ist wirklich um ein
strahlendes Licht reicher geworden, eine Attraktion, die
nicht wie so viele andere, von billigen Effekten lebt,
sondern ein echtes Erleben in sich trägt. er

Ambassador Service
Wir haben bereits berichtet über die Gründung des
Ambassador Service, einer Vereinigung Schweizer
Hotels, die ihren Gästen Gratisreservation von Haus
zu Haus offerieren. Nachstehend noch einige nähere
Erläuterungen zu dieser bemerkenswerten Aktion
kollegialer Zusammenarbeit. (Red.)

Wie kam es zu dieser Lösung? Initiant war Robert E.

Rippstein, Sales Manager des Hotels Astoria in
Luzern. Anfangs 1969 wurde Kontakt mit Hotels
ähnlichen Standards in der ganzen Schweiz aufgenommen.

Nach einigen Vorbesprechungen fand am
2.Juni 1969 in Luzern die Gründungsversammlung
der Genossenschaft Ambassador Service statt. Aus
den Anwesenden wurde ein Vorstand mit den Herren

J. Rigert, Hotel Astoria, Luzern, als Präsident;
und F. Borter, Palace Hotel, Wengen; A. Chollet,
Hotel Carlton, Lausanne; Dr. Th. Gerster, Hotel Anker,

Rorschach; W. Hödel, Hotel Erlibacherhof,
Zürich-Erlenbach; A. P. Urscheler, Hotel City, Chur;
R. Wilke, Hotel Arizona, Lugano, also Mitglieder, sowie

R. Rippstein, Hotel Astoria, Luzern, als
Geschäftsführer gewählt.

Bisher sind 77 Hotels aus der ganzen Schweiz der
neuen Genossenschaft beigetreten. Alle angeschlossenen

Häuser verfügen über eine ausreichende Zahl
von Zimmern mit Privatbad oder Privatdouche, weisen

also einen gehobenen Standard aus, ohne
jedoch zur Luxusklasse zu gehören.

Die neue Genossenschaft bezweckt «die engere
Zusammenarbeit unter den Genossenschaftern,
insbesondere durch den Aufbau und Betrieb eines
Reservationsservice für weiterreisende Gäste und

durch andere geeignete Massnahmen im Dienste
des Hotelkunden» (Art. 2 der Statuten). Mit einem
dreisprachigen Reklameständer, der in jedem
angeschlossenen Hotel zu finden ist, und mit einem
gemeinsamen Prospekt wird der Gast auf den
Ambassador Service aufmerksam gemacht. Die Reservation

erfolgt per Telex oder Telephon. Sollte das
angefragte Hotel ausgebucht sein, so ist es
verpflichtet, dem Gast ein gleichwertiges Zimmer in
einem anderen Hotel zu verschaffen.
Zusätzlich zum Reservationsservice plant die neue
Genossenschaft die Zusammenarbeit unter den
angeschlossenen Häusern auch auf anderen Gebieten.
So ist zum Beispiel anlässlich der Gründungsversammlung

in Luzern die Mövenpick AG an die
Mitglieder herangetreten und hat vorgeschlagen, man
möge sich Gedanken über eine eventuelle Annahme
der bisher nur in den Mövenpick-Betrieben gültigen
Gourmet-Kreditkarte in allen Ambassador-Service-
Hotels machen.
Wem dient dieser neue Service? Zunächst natürlich
dem Einzelreisenden. Aber auch für Reisebüros,
Fluggesellschaften, Verkehrszentralen und dergleichen

wird die vom Ambassador Service herausgegebene

Broschüre über die angeschlossenen Hotels
bestimmt von Vorteil sein, denn alle diese Institutionen

können kaum jedes Hotel einer Region oder
gar des ganzen Landes kennen. Für sie bedeutet
die Zugehörigkeit eines Hauses zur Genossenschaft
«Ambassador Service» eine gewisse Qualitätsgarantie.

Die Ueberwachung und Erhaltung eines
gleichen Qualitätsstandards gehört deshalb auch zu
den Aufgaben des Vorstandes. N.

Aktuelle Kurznachrichten
Aufenthaltsdauer 8,25 Tage
Aus dem Jahresbericht des Kur- und Verkehrsvereins

Bad Ragaz über die Saison 1968 geht hervor,
dass die Aufenthaltsdauer der Gäste von 8,71 Tagen
im Jahre 1967 auf 8,25 Tage im Berichtsjahr
zurückgegangen ist. Bekanntlich können ja nur Badeorte
über derart hohe Aufenthaltsdauern berichten,
jedoch werden offenbar auch die Kurgäste von der
zunehmenden Hast des Reisens befallen. Im übrigen

verzeichnete Bad Ragaz während der offiziellen
Saisondauer (30. März bis 31. Oktober) einen neuen
Höchststand von rund 271 000 Logiernächten, was
'gegenüber dem Vorjahre eine Zunahme von zirka

6,6 Prozent bedeutet. Von diesen Logiernächten
entfallen 39 Prozent auf die sogenannte «Dorf-
hotellerie», 30 Prozent auf die Grand Hotels und
Thermalbäder, 18 Prozent auf die Privatvermieter
und rund 4 Prozent auf den Campingplatz.
Der Anteil der Schweizer Gäste nimmt zu und betrug

rund 61 Prozent an den Logiernächten.
Das 100-Jahr-Jubiläum des Kurortes wurde mit einer

ganzen Reihe von Aktionen verbunden, unter
anderem mit dem «Ragazer Brunnenspiel» und dem
«Tag der Schweizer Presse», der über 250 Pressevertreter

nach Bad Ragaz brachte.

Luzerner Kurse für
Fremdenverkehr 1969
Vorschau;

Dienstag, 4. November:

Eröffnung im Verkehrshaus der Schweiz (Planetarium

Longines); Dr. Werner Kaempfen, Direktor
der Schweizerischen Verkehrszentrale: Der schweizerische

Fremdenverkehr in der Zukunft; Alfred
Waldis, Direktor des Verkehrshauses der Schweiz
(Luzern): Der Weltraum und wir; Oberregierungsrat
Günther Spazier, Hauptgeschäftsführer der deutschen

Zentrale für Fremdenverkehr (Frankfurt):
Fremdenverkehr als Markenartikel; Ministerialrat
Gr. Harald Langer-Hansel, Geschäftsführer der
Oesterreichischen Fremdenverkehrswerbung (Wien):
Vom Wert der gezielten Werbung.

Mittwoch, 5. November
Hans Kissenpfennig, Chef des Kongressdienstes der

Swissair (Zürich): Die Organisation internationaler
Kongresse und Tagungen; Raymond Jaussi,
Verkehrsdirektor von Montreux: Wege der modernen
Kongresswerbung; Pierre Eduard van Kats, Präsident

des Vereins für Kongressangelegenheiten in
den Niederlanden (Den Haag): Erfahrungen mit
modernsten Kongressgebäuden.

Donnerstag, 6. November:

Dr. Jörg Bossart, Geschäftsleiter der Treuhandstelle
des SHV AG (Luzern): Die Bedeutung von
Hotelneubauten für den Fremdenverkehr; H. D. Burkhalter,

Schweizer Hotelier-Verein (Bern): Elektronische
Hotelreservationssysteme; Dr. Justus Dahinden,
Architekt (Zürich): Die Konzeption der Hostellerie Rigi.

Freitag, 7. November: •'

Pfarrer Leo Gemperli (Kloten): Kirche und Tourismus;

Rend Forchhammer, International Religious
Travel, Swissair (Zürich): Kirche und Flugverkehr;
Edgar Küng, Werbeagentur BGG (Luzern): Wege
und Abwege der Werbung; Dr. Otto von Habsburg,
Historiker (Pöcking): Europa - Schlachtfeld oder
Grossmacht?
Das Generalprogramm kann kostenlos im Sekretariat

der Kurse (Offizielles Verkehrsbüro,
Schweizerhofquai 4, 6002 Luzern) bezogen werden.

Wäschereiproblema

löse ich

ander
IGEHO1969 in Basel
vom 13.-19, November

Fünf Bündner Gemeinden
mit initiative
Touristische Reize der Region Heinzenberg sollen
aktiviert werden.

zp. Die fünf bündnerischen Gemeinden Cazis, Tartar,

Sarn, Portein und Präz haben sich entschlossen,
mit Initiative und neuen Ideen die touristischen
Reize der Region Heinzenberg zu aktivieren. Zu
diesem Zweck wurde in Sarn jetzt der Verkehrsverein
Cazis / Heinzenberg gegründet worden. Eine erste
Generalversammlung wird einberufen werden,
sobald die Statuten ausgearbeitet sind und vorliegen.
Ziel der Arbeit, so wurde in Cazis erklärt, sei das
Bestreben, die touristischen und verkehrstechnischen

Anlagen wie Strassen und Skilifte zu verbessern

und insbesondere das Angebot an Uebernach-
tungsmöglichkeiten für die ganze Region zu
erhöhen.

50 Jahre Schweizer Verband
Volksdienst — Soldatenwohl
(SV)
Seit dem Jahr 1918, als vom SV in Uzwil die erste
«Arbeiterstube» eingerichtet wurde, hat sich der
Aufgabenkreis dieser Organisation rapid erweitert.
Heutzutage führt der SV 190 Verpflegungsbetriebe
für Industrie, Banken, Versicherungen, Verwaltung,
die ETH und verschiedene Schulen, 20 SBB-Kanti-
nen, 11 Personalrestaurants PTT, 18 Soldatenstuben
und -häuser, 18 Beratungs- und Fürsorgestellen für
85 Firmen sowie eine Kinderkrippe. Der Umsatz
betrug 1968 56 Mio Franken bei einem Personalbestand

von rund 3700 Personen. Im Jahre 1968 wurden

fast 10 Millionen Mittagessen abgegeben, womit
es sich beim Schweizer Verband Volksdienst -
Soldatenwohl um den grössten Betrieb der
Gemeinschaftsverpflegung in der Schweiz handeln dürfte.

PK

Neue Flugzeuge bei Swissair
DC-10-30

Der Verwaltungsrat der Swissair hat in seiner
Sitzung vom 2. Juli 1969 den Abschluss eines Vorvertrages

mit der Firma McDonnell Douglas über die
Lieferung von Flugzeugen des Typs DC-10-30
genehmigt. In diesem Vorvertrag verpflichten sich die
Parteien zum Abschluss eines im einzelnen noch
auszuhandelnden Kaufvertrages über sechs DC-10-
Flugzeuge; er sichert der Swissair eine Anzahl Op¬

tionen auf weitere Einheiten. Die erste DC-10 der
Swissair soll Ende 1972 abgeliefert werden.

DC-8-62

Am 6. Juli traf in Zürich, aus Long Beach (Kalifornien)

kommend, eine weitere DC-8-62 ein. Nach
einem Ueberflug ohne Zwischenlandung von 10

Stunden und 33 Minuten landete die HB-IDI um
12.45 Uhr Ortszeit in Kloten. Das Flugzeug wurde
noch am Ankunftstag verzollt und flog nach einer
kurzen technischen Kontrolle nach Stockholm weiter.

Dort wird es unter anderem zur Pilotenausbildung

zur Verfügung stehen. Ende August soll die
HB-IDI unter dem Namen «Solothurn» auf der
Fernostlinie der Swissair in den Linieneinsatz gehen.
Eine DC-8-62 kann, bei einem maximalen Startgewicht

von 152 Tonnen, eine Nutzlast von gegen
20 Tonnen aufnehmen. In der Swissair-Version hat
dieser Flugzeugtyp 155 Plätze (wovon 14 Erster
Klasse). Die vier Triebwerke vom Typ Pratt & Whitney

JT3D-3B entwickeln einen Schub von 48 700 kg
und verleihen dem Flugzeug eine Reisegeschwindigkeit

von rund 875 km/h.

8 % mehr Uebernachtungen
in Interlaken
In den ersten sechs Monaten des laufenden Jahres
sind in den Hotels von Interlaken 8 Prozent mehr
Uebernachtungen registriert worden. Dieses erfreuliche

Resultat ist weitgehend auf die starke Belegung

der Vorsaison mit Kongressen zurückzuführen.
Jedenfalls ist das Mairesultat mit 58 660

Uebernachtungen die höchste Uebernachtungszahl, die in
diesem Monat je registriert wurde. Frequenzsteigerungen

sind auch bei den Amerikanern Uebernachtungen

zu verzeichnen. Stagnierende Zahlen weisen
leider immer noch die Engländer auf.

Wandern ist für alle da
Mit diesem Slogan und den nicht zu widerlegenden
Argumenten Gesundheit, Wohlbefinden, frohe Laune,
Appetit, tiefer Schlaf, frisches Aussehen, Lebensfreude

und Glück versucht Dr. Werner Belmont,
Präsident der Propagandakommission der Schweizerischen

Arbeitsgemeinschaft für Wanderwege (SAW),
die Wanderlust in unserem Lande zu vergrössern.
Das geht aus dem Jahresbericht der SAW hervor,
welcher eindrücklich über den Elan berichtet, mit
welchem die Voraussetzungen für das Wandern
erleichtert werden (Bau und Markierung von Wanderwegen)

und die Propaganda für das Wandern (Wan-
tnderberatung, Werbematerial, Organisation von

Radiowanderungen usw.) betrieben wird.

An der Generalversammlung wurde der Antrag des
Vorstandes angenommen, der einen Sachverständigen

für Planungsfragen damit beauftragen möchte,
mit dem Institut für Orts-, Regional- und Landesplanung

an der ETH und weiteren zuständigen Stellen

abzuklären, wie weit sich die SAW in Zukunft
mit Fragen der Erholungsplanung befassen soll.

Luzern hat einen neuen
Himmel
Auf den Tag genau zehn Jahre nach der Eröffnung
des Verkehrshauses, am 1. Juli 1969, konnte das
Planetarium Longines seine Pforten öffnen. Damit
besitzt Luzern eine Attraktion, die gerade anlässlich

der jüngsten und sich in den nächsten Wochen
abspielenden kühnen Experimente der bemannten
Raumflüge ihre Aktualität beweisen wird.

Sinn und Aufgabe des Planetariums

Sehen, Forschen, Begreifen - die Triebfedern, die
Nikolaus Kopernikus das heliozentrische Weltsystem

neu entdecken Messen, die Johannes Kepler
befähigten, anhand der genauen Beobachtungen
seines Lehrers Tycho Brahe die Bewegungsgesetze
der Planeten aufzustellen, die Isaac Newton das
allgemein gültige Gravitationsgesetz finden Messen,
erbrachten letzten Endes die Grundlagen für die la-
boratoriumsmässige Wiederholung des Himmelsgeschehens.

Noch mussten aber auch die optischen,
mechanischen und elektronischen Methoden gefunden

und verfeinert werden, um die Verwirklichung
für den Bau eines Himmelsprojektors realisieren zu
können. Prof. W.W.J. Bauersfeld von der Firma
Carl Zeiss, Jena, lieferte nach dem Ersten Weltkrieg

die Berechnungs- und Konstruktionsgrundlagen,
die zum Bau eines Instrumentes führen sollten,

das sowohl den ruhenden als auch den bewegten
Sternenhimmel wiederzugeben vermochte. Das

Planetariumsgerät wurde 1925 im deutschen Museum

in München aufgestellt und am 7. Mai in
Betrieb genommen. Das erste Planetarium der Welt,
das sich der optischen Projektion des Sternenhimmels

an ein künstliches Firmament bediente, war
Wirklichkeit geworden.
Heute existieren auf der ganzen Welt ungefähr 70
Planetarien. Für die Schweiz mit ihrem hohen
industriellen und wissenschaftlichen Stapd war es demnach

nur eine Frage der Zeit, ein solch kostspieliges
Projekt zu verwirklichen. Der Dank für diese

grossartige Leistung gebührt in erster Linie Direktor
Alfred Waldis, dem initiativen Schrittmacher des

Verkehrshauses Luzern und der Firma Longines
S.A., St-Imier, die mit ihrer grosszügigen Spende in
der Höhe von einer Million Franken den Bau des
Planetariums überhaupt ermöglichte.

Lehrinstrument für Professionals und Laien

Das äusserst sinnvolle technisohe Meisterwerk, das
5 Meter hohe Projektionsgerät, erlaubt eine reiche
Fülle von Programmen, die sowohl dem Laienverstand

als auch dem geschulten Wissen des
Astronomen entgegenkommen. Die Möglichkeiten der an
die Kuppel projezierten programmierten Abläufe der
Gestirne sind so gross und in ihrer optischen
Wirkung so authentisch und genau, dass die Illusion
vollkommen wird.
Prof. Dr L. Fischer, der massgebend an der Gestaltung

des Vorführungsprogrammes beteiligt war, de-

Bienvenue ä un confrere
de saison!
Comme chaque annee, l'etö venu, et avec lui une
Periode d'intense activity pour le tourisme et ses
animateurs, le «Journal de Montreux» sort une Edition

speciale qui s'inttiule «Journal des vacances -
Ferienzeitung - Holiday News» ä l'intention des
hötes de la station. Veritable journal dans le journal,

cette interessante publication, ä l'aide de textes,
de photos et d'insertions, souhaite la bienvenue
aux touristes et donne d'utiles renseignements sur
l'equipement touristique de Montreux, ses possibi-
lites de distractions et d'excursions, etc. Le «Journal

de Montreux», soucieux de favoriser les
rapports entre les hötes de la riviera lemanique et la
vie meme du pays, contribüe, par l'edition du «Journal

des vacances», ä agrementer le sejour de mil-
liers de vacanciers.

L'OSEC projette des
«Vues sur la Suisse»
L'Office suisse d'expansion commerciale a realise
un nouveau systeme de projection de quelque 900
diapositives reunies sous le titre «Vues sur la
Suisse». Presents pour la premiere fois ä l'exposi-
tion industrielle suisse de Bucarest, ce spectacle
audio-visuelle est destine ä mieux faire connaitre
notre pays ä l'etranger. II sera projete ä la fin du
mois d'aoüt, ä Montreux, au congres des Suisses
hors-les-murs et constituera le clou du pavilion hel-
vetique ä la foire internationale du Pacifique, ä
Lima, I'automne prochain.

Le systöme utilise pour ce spectacle permet la
projection simultanee de diapositives en couleur et en
noir/blanc sur six ecrans disposes horizontalement
et verticalement; I'installation est entierement auto-
matique et fonctionne en permanence. Les 900
«Vues sur la Suisse» sont presentees en dix minutes.

Le fromage suisse pique
la curiosite
La nouvelle fromagerie de demonstration de Gruy-
dres, recemment inauguree, n'a pas tarde ä obtenir
un succes foudroyant; la saison bat actuellement
son plein - retour de la canicule oblige - et I'on
enregistre chaque jour entre 800 et 1000 visiteurs,
tous interesses par la fabrication du gruyöre.
Rappeions qu'un film est projete d'une fapon quasi-
permanente, evoquant les anciennes möthodes arti-
sanales de fabrication, tandis qu'au-dessous des
visiteurs une fromagerie moderne leur permet d'as-
sister aux differentes phases qui, de l'arrivee du
lait au'marquage des meules, conduisent ä la
preparation moderne et actuelle du fromage.

Billet jurassien
Montfaucon: agrandissement du village de vacances

II y a une annöe, la Caisse suisse de voyage inau-
gurait la premiere moitie de son village de vacances
de Montfaucon. Les excellentes experiences faites
aux Franches-Montagnes ont incite les responsables
de cet organisme ä prevoir quelques mois plus tard
la realisation de la deuxiöme partie de son important

projet.

A I'occasion d'une Visite organisee lors de I'assem-
biee generale de Pro Jura, M. Claude Fischer, vice-
directeur de la Caisse suisse de voyage, a fait le
bilan des premiers resultats enregistres aux
Franches-Montagnes. Actuellement, le village compte les
deux maisons realisees par Pro Jura en 1960, douze
nouvelles constructions, le centre communautaire
ainsi qu'une autre habitation dans les environs du
village. Les nombreux hötes ont ä ieur disposition
une petite piscine couverte et, en hiver, un modeste
mais appröcie teleski, ainsi qu'une douzaine de
paires de skis de fond, qu'ils peuvent utiliser sur
une piste preparöe par des jeunes sportifs de
Montfaucon.

En 1967, alors qu'il ne comptait que trois maisons
et dix-huit lits, le village de vacances avait heberge
233 personnes durant 595 jours, soit une moyenne
de 197 jours par residence de vacances.
Pour 1969, la location des seize maisonnettes et de
leurs 120 lits annonce la presence de 1350 vacanciers

dürant 3244 journöes, soit une moyenne de
203 jours par mäison et par an. Cet excellent taux
d'occupation correspond ä celui des grandes
stations. II a decide les responsables ä prövoir l'ex-
tension du village.
Ainsi, des 1970, le complexe comptera 27 maisons,
abritant 195 lits, räparties sur une surface de
25 000 m2. Cette magnifique realisation aura coüte
3 500 000 francs, soit 18 000 francs par lit.

Cormoret: Lutte contre les (rares) touristes indälicats

Sur les hauteurs du Vallon de Saint-lmier, les
touristes deviennent chaque 6te plus nombreux. Le
pique-nique avec grill et materiel de camping est
ä la mode. Toutefois, les proprietaires de päturages
sont souvent obliges de prendre des mesures pour
lutter contre le sans-gene et le manque de soins
de certains «envahisseurs» qui laissent derriere eux
boites, bouteilles et papiers. Ce serait pourtant si
simple de tout remporter avec soi, y compris les
emballages vides...
II y a quelques annöes döjä que la Commune bour-
geoise de Cormoret interdit ä tous vöhicules l'accös
des magnifiques päturages de Mont-Crosin, Place
de Derriöre, Place de Devant. II n'est pas permis
d'installer des places de camping, d'organiser des
jeux de societes, d'allumer des feux, de couper des
arbres et, naturellement, de deteriorer les clotures.
Des affiches le rappellent aux visiteurs.
On espöre, par une telle mise en garde dont on
voudrait bien se passer, attirer l'attention des quelques

indisciplines qui parfois oublient que la libertö
des uns s'arröte oü commence celle des autres. Et
surtout, on espere maintenir aux sites les plus atta-
chants le visage qu'ils doivent conserver.



Page 8 Hötel-Revue 24 juillet 1969 No 30

Ausland Dansiemonde

Plus de bieres
aux bars des autoroutes franpaises
Le MInistre des Finances rapporte une mesure de tolerance prise ä fin mal

En mars 1968, on a adopts en France, pour Sexploitation

des premiers restaurants d'autoroutes la rEgle
gEnErale: «Pas de boissons alcoolisEes, y compris
les biEres, titrant 6 degrEs au maximum, en dehors
des repas.»
Le Ministre de l'Equipement d'il y a un an (ce fut
M. Franpois Ortoli) a fait valoir, en prenant ces me-
sures restrictives, que plus de 33 pour cent des
accidents de la route sont dus, selon les statistiques,
ä la consommation exageree d'alcool par les auto-
mobilistes.
Or, le successeur de M. Ortoli, M. Albin Chalandon,
a voulu faire preuve, vis-ä-vis de ces 5 nouveaux
restauroutes, du meme liberalisme qu'ii a adopte
pour le financement futur du rEseau qu'ii a confie
ä des capitaux privEs. C'est ainsi que le 28 mai dernier

il avait desavoue son prEdEcesseur en autori-
sant, probablement ä titre d'essai, la vente en
dehors des repas, aux comptoirs et bars de ces
Etablissements, de biEres lEgeres, boissons rafraTchis-
santes dont la consommation, ä en croire les
experts de la direction des Routes du meme minis-
tere, ne pourra influer sur le nombre et la gravitE
des accidents sur les autoroutes.
Cette exception ä la regle a immEdiatement suscitE
l'opposition des milieux qui prechent, en France,
l'abstinence des automobilistes. Le «Monde» a
meme cru pouvoir reprocher ä M. Chalandon, de
«manifester des vues de plus en plus commerciales»
dans le secteur de l'Equipement national, voire de
«renoncer aux impEratifs les plus evidents de la
sEcuritE et de la sante.»

Autorisation rapportEe

Nous ignorons si cette critique particuliErement vio-
lente d'un des plus importants journaux franpais ou
d'autres motifs plus substantiels ont dEcidE Monsieur

Chalandon de rEvoquer au dEbut de juillet ce qu'ii
avait dEcidE ä la fin mai. Toujours est-il qu'apres
avoir convoquE la presse le 8 juillet, le Ministre a
fait diffusE le communiquE suivant:
«Dans le cadre de la tutelle normale qu'elle exerce
sur les sociEtEs d'autoroutes, l'administration a ac-
cueilli favorablement une demande tendant ä auto-
riser la vente, dans les cinq bars actuellement ou-
verts sur le rEseau routier, de biEres lEgeres titrant
6 degrEs au maximum. 25 centilitres de cette bois-
son entraTnant un taux d'alcoolEmie, Egal au sixiEme
du taux habituellement considErE comme acceptable,

ce qui peut paraitre bEnin.
Cependant, aprEs examen du dossier de la Secu-
ritE RoutiEre, je pense que cette disposition ne va
pas dans le sens du renforcement des mesures que
j'entends prendre pour lutter par tous les moyens
contre l'alcoolisme qui est ä l'origine de trop d'ac-
cidents. Ainsi, a conclu M. Chalandon, j'ai dEcidE
de rapporter cette autorisation.»

Les autoroutes, objet de discrimination?

II ne nous appartient pas de critiquer une attitude
ministerielle qui s'applique aux autoroutes, alors que
les statistiques concernant l'ivresse au volant se
base en grande majoritE sur les constats de la
police ou de ia gendarmerie sur les routes nationales
ou dEpartementales.
Toujours est-il que le Ministre parait contredire, sans
le vouloir, les experts de sa propre «Direction des
Routes» et que la lutte contre l'alcoolisme prend
ainsi un caractEre de plus en plus «discriminatoire»,
le dEbit de toutes les boissons alcoolisEes, y compris

apEritifs, digestifs de haut degrE, restant en
effet libre dans le cadre des licences accordEes ä
des milliers de restaurants ou bars le long du reste
du rEseau routier et incitant ä des excEs de consommation

des millions d'automobilistes... Walter Bing

Oktober 1968 bis März 1969 insgesamt 49 Millionen
Aufenthaltstage gezählt. Der Anteil der ausländischen

Gäste lag mit 4,2 Millionen Uebernachtungen
bei rund 9%, während der Anteil der Inlandsgäste
mit 45 Mio Uebernachtungen rund 91 %> erreichte.

Gegenüber der Vergleichszeit 1967/68 konnte bei
den Auslandsgästen eine Steigerung von 6 % und
bei den Inlandsgästen ein Plus von 5 % verbucht
werden. Alle Bundesländer, mit Ausnahme von
Rheinland-Pfalz, wiesen Steigerungsraten auf. An
der Spitze lag Bayern mit 7 % und Hessen mit 6 %.

«Peking einfach»
für Linksextremisten
Linksextremistische Hamburger Studenten, die bei
ihren Demonstrationen das China Mao Tse-tungs
verherrlichen, werden in Zukunft vermutlich gratis
in jenes Land reisen können. Der Stadtstaat ist
gegebenenfalls bereit, ihnen eine Hinfahrtkarte per
Schiff oder Eisenbahn - nicht jedoch per Flugzeug -
zu bezahlen. Eine entsprechende Mitteilung machte
am Dienstag die offizielle Pressestelle der Hansestadt.

Der Hamburger Oberbürgermeister, Prof Herbert

Weichmann, hatte in einer öffentlichen Ansprache

vor kurzem erklärt, seine Stadt wolle die
Kosten übernehmen, um diejenigen, die so laut «Mao»
riefen, in das Reich Maos zu befördern, damit sie
dort lernten, «was sie an unserer Demokratie
haben». Mehr als 100 Anträge auf eine solche Reise
nach China sind inzwischen beim Allgemeinen Stu-
dentenausschuss der Universität eingegangen. Sie
sollen dem Bürgermeister übergeben werden. Ein
Hamburger Senatssprecher erklärte gegenüber einer
Wochenzeitschrift: «Das Angebot war durchaus ernst
gemeint.» Retourbillette auf Staatskosten werde es
aber nicht geben. (NZZ)

Nachrichten aus aller Welt
Tourismus-Komitee
der OCDE
Am 8. und 9. Juli hielt das Tourismus-Komitee der
OCDE unter dem Präsidium von Dr. A. Martin,
Direktor des Eidgenössischen Amtes für Verkehr, in
Paris seine 18. Sitzung ab. Es konnte bei dieser
Gelegenheit den 20. Jahrestag seines Bestehens
feiern und dabei auf eine erfolgreiche Tätigkeit im
Dienste des internationalen Tourismus
zurückblicken.

Als Haupttraktandum der Tagung wurde der Bericht
über die Entwicklung des Fremdenverkehrs in den
Mitgliedstaaten für das Jahr 1968 und die ersten
Monate des Jahres 1969 behandelt. Dieser Bericht
wird im Laufe des Sommers veröffentlicht werden.
Er gilt als vollständigste periodische Publikation
auf dem Gebiete des internationalen Tourismus.
Im weitern erörterte das Komitee eine von der
schweizerischen Delegation ausgearbeitete
Pilotstudie über die staatlichen Massnahmen im
Fremdenverkehr, die als Grundlage für eine Untersuchung

innerhalb aller Mitgliedstaaten in diesem
Bereich als wertvoll betrachtet wurde. Acht weitere
Mitgliedstaaten erklärten sich bereit, als nächsten
Schritt eine Untersuchung über die staatliche
Intervention im Fremdenverkehr in ihren Ländern
vorzunehmen.

Aufwärtsentwicklung
des Westberliner
Fremdenverkehrs
Nach den bisher vorliegenden statistischen Angaben
über die Fremdenverkehrsentwicklung in den ersten
vier Monaten dieses Jahres haben 238 000 Fremde
Berlin besucht. Die Zahl der Fremdenübernachtungen

beträgt nach der Hotelstatistik rund 709 000.

Gegenüber dem entsprechenden Zeitraum des
Vorjahres ist damit eine Zunahme von etwa 4 Prozent
zu verzeichnen. Diese Aufwärtsentwicklung ist vor
allem auch auf die verstärkte Buchung von
Flugpauschalreisen westdeutscher und ausländischer
Reisebüros zurückzuführen. E. S.

Tips für Ferien per Auto
in der Bundesrepublik
«Extra für Ihren Urlaub» ist der Titel eines
Merkblattes für motorisierte Urlaubsreisende in der BRD.
Vor Urlaubsbeginn soll, in einer Auflage von vier
Millionen, dieses Merkblatt an den Tankstellen verteilt

werden. Nach Angaben des Bundesverkehrsministeriums

enthält das Informationsblatt unter
anderm Angaben über die Ergänzungen des
Autobahnnetzes der Bundesrepublik, über stark befahrene
Strecken, an denen mit Stauungen zu rechnen ist,
sowie über die Lage der Baustellenschwerpunkte.
Ferner gibt der Prospekt Aufschluss darüber, wann,
wo und über welche Rundfunkstationen Urlauber
wichtige Hinweise über den Reiseverkehr erhalten
können. Zweifellos eine angenehme Reiseerleichterung.

E. S.

Deutschland:
Auslandsreiseausgaben
«Der Fremdenverkehr» bringt eine Aufstellung der
deutschen Auslandsreiseausgaben im Zeitraum April
bis September 1968, die als repräsentativ gewertet
werden kann. Von diesen Ausgaben entfallen 34 %
auf die EWG-Länder, 42 % auf die EFTA-Länder und
24 % auf die übrige Welt, wovon 16 % auf weitere
europäische, der EWG oder EFTA nicht angehörige
Länder.

Damit erhält das europäische Ausland insgesamt

92 %, die aussereuropäischen Länder nur 8 % der
deutschen Reisemark.

Wenn man berechnet, dass auf die Vereinigten Staaten

allein 6,4 % entfallen, verbleibt den übrigen
nichteuropäischen Ländern zwar nur ein kleiner

Den grössten Anteil am deutschen Ausländerverkehr
kann Oesterreich mit 24 % aller Ausgaben

verbuchen, gefolgt von Italien mit 20 %. Die Schweiz
steht an dritter Stelle, mit einem Anteil von 11 %,
vor Frankreich und Spanien mit je 7 % und
Jugoslawien mit knapp 5 %.

Im Vergleich zum Vorjahr hat sich die Reihenfolge
der Zielländer des deutschen Reisestroms nicht
geändert und auch am relativen Anteil haben sich nur
geringfügige Verschiebungen ergeben. Eine
Ausnahme bildet Griechenland, das mit 17 % den
schärfsten Rückgang hinnehmen musste, wovon
anscheinend besonders Jugoslawien mit einem
Zuwachs von 24% im Vergleich zur selben Zeit des
Vorjahres profitierte. Aber auch Ungarn und Rumänien

konnten ihre Einnahmen aus dem deutschen
Gästestrom beinahe verdoppeln. Cht

Westdeutsche
Uebernachtungszahlen
Winter 68/69
Die Beherbergungsbetriebe und Privatquartiere
Westdeutschlands konnten im Winterhalbjahr 1968/
1969, gegenüLer der vorjährigen Wintersaison,
einen leichten Anstieg der Gästezahlen verzeichnen.
Nach statistischen Angaben wurden in den Monaten

Acht neue Luxushotels
für Paris
Die französische Hauptstadt wird bis 1972 acht grosse

Luxushotels mit mehr als 6000 Zimmern erhalten.
Die Projekte kosten rund 800 Millionen Francs, wofür

der Staat Kredite von 300 bis 350 Mio Francs
einräumen will. Drei Hotels werden mit je 1000 Betten

ausgestattet. An der Finanzierung beteiligen sich
nach Meidungen der «Süddeutschen Zeitung» in
München mehrere französische Grossbanken, die
Gruppe Elie de Rothschild, die SociEtE du Louvre
von der Champagnergruppe Taittinger, die Hotelkette

Sofitel, eine Filiale der französischen
Staatsbankgesellschaft SNCF, und die amerikanische Hotel-

Rest, der aber — auf das ganze Jahr umgerechnet -j- gruppe Western International Hotels. Durch die ge-
doch immerhin etwa 155 Millionen DM ausmacht. planten Neubauten soll der Mangel an Hotelbetten

in Paris ausgeglichen werden. Seit 1930 wurden in
Paris trotz ständig wachsendem Fremdenstrom mit
Ausnahme von zwei Hilton-Hotels keine bedeutenden

Beherbergungsbetriebe mehr gebaut. Durch die
Stillegung mehrerer Häuser verlor Paris sogar 5000
Hotelbetten. Zurzeit zählt die französische Hauptstadt

60 200 Fremdenbetten, von denen jedoch nur
18 550 zur Luxusklasse mit drei oder vier Sternen
gehören. E. S.

Frankreich führte um 12 %
mehr alkoholische
Getränke aus
Nach bisher vorliegenden Daten konnte Frankreich
1968 gegenüber 1967 eine wertmässige Steigerung

seiner Exporte an alkoholischen Getränken
verzeichnen. Mit 1,8 Mia Francs wurde das vorjährige

Exportergebnis um 0,2 Mia Francs oder um
rund 12,5 Prozent übertroffen.
Allein auf Cognac entfiel mit einem Exporterlös von
530 Millionen Francs ein Anteil von rund 30
Prozent des gesamten Getränkeexportes. Der Exportwert

für Burgunder und Bordeaux bestritt mit 394
Millionen Francs einen Anteil von rund 22 Prozent,
während auf Champagner mit einem Exporterlös
von 292 Millionen Francs ein Anteil von rund 15
Prozent entfiel.
Die EWG- und die EFTA-Länder sind die bedeutend-

Das neue Eurotel in Scheveningen (90 Zimmer, 155 Betten, Dachterrassenrestaurant, Konferenzsaal,
Baukosten rund 4,5 Millionen Gulden) beweist erneut den Erfolg dieser Hotelkonzeption.

sten Kunden. Der Export in die Länder der EWG

erreichte 538,9 Millionen Francs, und in <jie

EFTA-Länder wurden alkoholische Getränke im

Wert von 535,2 Millionen Francs geliefert. Damit

wurden 1968 rund 60 Prozent der gesamten
Getränkeausfuhr Frankreichs in die EWG- und EFTA-

Länder exportiert. E.D.

300 Jahre französischer
Champagner
In diesem Jahr feierte der Champagner seinen 300.

Geburtstag. Dieses köstlichste aller Getränke wurde

1669 vom Mönch Dom PErignon «entdeckt». Vorher

war der Champagner ein milder, sehr geschätzter

Rotwein. Der Champagner, den wir heute kennen,

ist das Produkt des unvergessenen Mönchs. Dom

PErignon verdanken wir die Erkenntnis, dass - zum

Unterschied von anderen Weinen - die Verbindung

verschiedener Gewächse der Champagne die Qualität

jeder einzelnen Sorte erhöht und dem ganzen

ein Bukett verleiht. Ausserdem bewies Dom

PErignon, dass die natürliche Gärung des Weissweins

dem Champagner nicht ein Nachteil ist, sondern ein

ganz besonderer Vorzug.
An der Champagnerbereitung hat sich bis heute

nichts geändert. Nachdem sich der Traubenmost

durch die erste Gärung in Wein verwandelt hat,

wird die «cuvEe», die Mischung verschiedener
Lagen, hergestellt, der zum Schluss noch eine

bestimmte Menge alter Weine zugesetzt wird. Die

«cuvEe» wird sofort auf Flaschen abgezogen, wo

der Wein abermals gärt und sich zu dem spritzigen

Getränk entwickelt. Wie beliebt der Champagner in

der ganzen Welt ist, beweisen die Verkaufsergebnisse

vom vergangenen Jahr. Im Inland wurden

60 Millionen Flaschen abgesetzt, im Ausland
27Millionen Flaschen, die 292 Millionen fFr. an Devisen

einbrachten. Nach dem Cognac (Export 1968: 530

Millionen fFr.) ist der Champagner der wichtigste

Devisenbringer unter den französischen alkoholischen

Getränken. E.S.

Kräftiger Aufwind
für IT-Flugreisen
Ferienflugreisen mit Linienmaschinen, sogenannte

IT-Arrangements, verzeichneten in den ersten fün!

Monaten 1969 ihre bisher stärkste Steigerung seil

Beginn der grossen Flugreisewellen am Anfang der

sechziger Jahre. «Airtours international» konnte
allein in der Bundesrepublik Deutschland mit 64000

Buchungen gegenüber 39 000 im Vergleichszeitraum
des Vorjahres einen Zuwachs von rund 64 Prozent

registrieren. An der Spitze lagen dabei Griechenland

mit 105 Prozent, Ischia mit 50, Bulgarien mit

41, Mallorca mit 40, Irland mit 39 und die Costa

del Sol mit 20 Prozent. Bei den speziellen
Städteprogrammen in Deutschland betrug die grösste
Steigerung 107 Prozent für Flugreisen nach Berlin, die

von 4600 auf 9500 anwuchsen. E.S.

Israel: Preisgarantien
bis 1971
Gleichbleibende Preise bis zum 28. Februar 1971 und

damit eine Verlängerung der Preisgarantien um eil

volles Jahr gab jetzt das Israelische Ministerium für

Tourismus auf Grund einer Vereinbarung mit den

Hoteliers des Landes bekannt. Ursprünglich sollte

die Preisgarantie im Februar 1970 enden. Damit hält

Israel einen absoluten Rekord in Festpreisen, denn

die Hotelraten sind bereits seit 1963 konstant. Für

Reisende aus Ländern, die 1967 zur Zeit der

Abwertung des israelischen Pfundes nicht abgewertet

hatten, waren seinerzeit die Preise sogar um rund

16 Prozent niedriger geworden. E.S.

EXPO CT '69
4. Internationale Fachmesse für Ausrüstungen In

Handel und Fremdenverkehr, Mailand, vom 18. bis

26. Oktober 1969

Die EXPO CT '69 zeichnet sich aus durch beinahe

lückenlose Anwesenheit von Firmen, die Ausrüstungen,

Zubehör und Anlagen für den Handel und den

Fremdenverkehr herstellen. Die gesamte
Ausstellungsfläche beträgt rund 50 000 Quadratmeter.
Auf dem Sektor der öffentlichen Lokale werden neue

Ideen für CafE-Bars, Selbstbedienungsrestaurants,
Konditoreien, Tabakläden, Bierstuben, Pizza-Stuben

usw. vorgestellt. Neben dem Musterhotel werden die

Stände aller qualifizierten Firmen präsent sein, die

Hotelausstattungen herstellen.
Ausserdem werden gezeigt: neuzeitliche Brotherslei-

lung, Produktion und Verkauf von Speiseeis, Auto-

transportmittel, Nahrungsmittel, Kälteanlagen sowie

Möbel für Hotels, Restaurants und Gemeinschaftsverpflegung.

ESSO-Motor-Hotel
auch in Oesterreich
In Linz a. D. wurde kürzlich das erste ESSO-Motor-
Hotel in Oesterreich eröffnet. Das sieben Kilometer

von der Autostrasse Salzburg-Wien entfernte
moderne Gebäude besitzt 103 Doppelbettzimmer, von

denen die Hälfte als Einbettzimmer verwendet
werden können. Zu jedem gehören ein Privatbad oder

Dusche und WC. Sämtliche Zimmer haben überdies

Selbstwähletelefon, ein Rundfunkgerät mit zwei
Programmen und einen TV-Anschluss. Drei verschiedene

Restaurants und ein unterteilbarer Konferenzraum

für 150 Personen wurden eingerichtet. Das

Haus ist vom Stadtzentrum drei Kilometer entfernt

und stellt jedem Gast einen gebührenfreien
Parkplatz zur Verfügung. Cht
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Inseratenschluss: Freitag, 11 Uhr. In Ausnahmefällen bis Montag,11 Uhr, bei Verlust des Mitgliederrabattes.

Hotel Baur au Lac, 8022 Zürich 1

Sucht für sein Restaurant

Berghaus Baldern

per sofort versierte

Serviertochter
Guter Verdienst, bei freier Kost und Logis.
Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto sind an die
Direktion erbeten.

7100

TESSIN
Gesucht dringend junge

Serviertochter
In Dancing am Luganersee. Sehr gute
Verdienstmöglichkeiten. Tracht steht zur Verfugung. Logis im
Hause. Famiiiare Behandlung.

Bitte Offerten an

Frau Feurer, Rist. Antico
6849 Caprino (Tessin)

6997

Grand Hotel Belvedere Davos

sucht fur lange Wintersaison:

Bureau:

Loge:

Etage:

Saal:

Grill-room:

Küche:

Economat:

Office:

Lingerie:

Bar-

Dancing:

Schwimmbad

Journalführer NCR

Nacht-Concierge
2. Telefonist
Garderobier
Chasseur

Zimmermädchen
Zimmermädchen-

Tournante
Hilfszimmermädchen

Chef de rang
Demi-chef de rang
Commis de rang

Maitre d'hötel
Chef de rang
Demi-chef de rang
Commis de rang

Commis de cuisine
Hilfspersonal

1. Economat-
Gouvernante

2. Economat-
Gouvernante

Office-Gouvernante
Kaffeeköchin
Officeburschen
Officemädchen

Lingerie-Gouvernante
Glätterin
Lingeriemädchen

Bar-Praktikantin

Bademeister

Offerten mit den üblichen Unterlagen sind zu richten
an: Toni Morosani jr., zurzeit Grand Hotel, 6336
Burgenstock.

7f38

Hotel President, Geneve
cherche pour enträe ä convenir:

caissiers-main-courantiers
(urgent)

receptionnaires

chasseurs

femmes de chambre
valets de chambre
chefs de rang
commis de restaurant
cuisiniers

Personnel sulsse ou hors plafonnement.

S'adresser ä la direction, 47, quai Wilson, ä Genäve
ou tölfiphoner (022) 31 10 00.

6804

Wir suchen

Küchenchef
In Jahresstelle.

Wir erwarten:
Erstklassige Berufskenntnisse für Bankette und
Spezialitäten, sowie die Fähigkeit, zur Führung einer kleinen

Brigade.

Wir bieten:
Selbständigen Vertrauensposten, erstklassige
Entlohnung, gesundes Arbeitsklima.

Offerten mit den üblichen Unterlagen sind erbeten
unter Chiffre OFA 7778 S an Orell Füssli-Annonoen
AG, 4500 Solothurn.

OFA 65104003

GESUCHT In ruhiges Sport- und Familienhotel In
bekanntem Bergkurort Graubündens für die
kommende Winter- und Sommersaison

1 Oberkellner
(eventuell Obersaaltochter), fach- und sprachenkundig

1 Barmaid
für Hotelbar.
(eventuell Anfängerin)

2 Saalkellner

1 Office-Economatgouvernante
1 Office-Economatgouvernante-

Gehilfin

1 Chef de reception/Kassier/

Assisten-Manager
NCR-42-kundig, sprachenkundig, In Jahresstelle (eventuell

mit fachkundiger Gattin als Gouvernante)

1 Wäscherin-Lingere
(vollautomatische Anlage)

1 Küchenchef
(keine Restauration, keine Nachtanlässe)

1 Commis de cuisine

2 Küchenburschen

Offerten mit den notwendigen Unterlagen und der
Bekanntgabe der Lohnanspruche richte man bitte
unter Chiffre 7063 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Wir suchen In gutgehendes Speiserestaurant pach
Luzern, Eintritt sofort oder nach Uebereinkunftr

Serviertochter
oder Keilner

spelseservicegewandt, hoher Verdienst.

Commis de cuisine
geregelte Arbeits- und Freizeit, guter Lohn.

Anfragen erbeten an

Familie O. Rogger
Kunsthaus-Restaurant, 6002 Luzern
Tel. (041)22 40 23

7065

Restaurant-Dancing Lido
Rapperswil

sucht für sofort oder nach Uebereinkunft
tüchtige

Serviertochter
Freie Kost und geregelte Arbeitszeit
zugesichert.

Telephon (055) 2 2510
P 19-969

Restaurant Club 21

Für unser neu renoviertes ä-la-carte-Restaurant
Nahe Zürich suchen wir in Jahresstellen per sofort
oder nach Uebereinkunft folgendes qualifiziertes
Personal

Saucier
Buffetdame
Buffettochter
Chefs de rang
Commis de rang
Demi-chefs
Barcommis

Offerten mit Zeugniskopien und Photo oder Telefon
anruf sind erbeten an

Paul Buol, Restaurant Club 21,
8953 Dietikon, Tel. (051) 88 17 18.

7179

Spreitenbach bei Zürich
Restaurant Zürichtor
Sind Sie eine ä la carte gewohnte und flinke

Serviertochter?

Möchten Sie viel verdienen?

Dann melden Sie sich unter Tel. (056) 3 60 44.

Bei uns Ist Immer etwas losl

Für unseren Speiseservice und die Terrasse suchen
wir erfahrene

Serviertochter
oder

Kellner
für Saison- oder Dauerstelle. Kost und Logis im
Hause.

Hotel-Kurhaus Bad
9428 Walzenhausen ob Bodensee
Telefon (071)44 22 44

P 33-3613

Gesucht zum Eintritt für sofort oder nach
Uebereinkunft

2. Chef de service
In grösseres Bahnhotbullet.

Qualifizierte Interessenten mit taktvollem Umgang
mit dem Personal sind um ihre Offerte gebeten an

W. Frauchiger-Minnig,
Bahnhofbuffet SBB, 8401 Winterthur,
Tel. (052) 2213 35.

P 179 W

T Turmhotel Restaurant
8437 Bad Zurzach
sucht

Buffetdame

Buffettochter

Hotel- und Restaurationskellner

Commis de Restaurant

Hotel-Praktikantin
(Büro, Buffet, Service)

Eintritt nach Uebereinkunft. Zimmer in Neuwohnung
mit Bad. ^

Offerten erbeten an die Hoteldirektion
Tel. (056) 49 24 40

7114

Hotel Stadthaus, 3400 Burgdorf
Wir suchen auf 1. September oder nach Uebereinkunft:

Restaurationstöchter
Anfängerinnen werden gründlich eingeführt.

Servicelehrtochter
Führendes Haus im Zentrum der Stadt. Sehr hoher
Verdienst. Kost und Zimmer im Hotel.

Junge, freundliche Töchter, die Freude haben am Ser
vice, wollen sich melden bei der Direkion.
Tel. (034) 2 35 55

7107

Hotel Angleterre, Geneve
cherche

Commis de rang
Entr&e de suite.

Offres ä la direction.

7128

Cherchons
(entree en service döbut aoüt)
place ä l'annäe

Hotel-Restaurant Bären
3072 Ostermundigen

Stadtnähe von Bern, sucht nach Uebereinkunft
August/September, eventuell sofort

Chef de partie
Commis de cuisine

oder

Chef de rang
oder

Restaurationskellner
oder

Restaurationstochter
A-la-carte- und Spezialitätenbetrieb.

Offerten an
Hotel Bären, Ostermundigen, Tel. (031) 51 10 47

7226

Wir suchen für unser modernes Restaurant
CENTER, Ölten,

jüngeren Koch
mit guten Traiteurkenntnissen.

Wir bieten: zeitgemässe Besoldung, gute
Verpflegung, geregelte Arbeitszeit, Pensionskasse.

Interessenten melden sich bitte bei:

E. Büchi, Gerant, Restaurant CENTER, Ölten,
Tel. (062) 22 24 46.

P 29-138

RESTAURANT HENRY

-27, rue de la Martiniere
69 Lyon 1er, France

cherche

jeune chef de rang
pouvant assumer fonctions de maitre d'hötel.

Place ä l'annöe, bonnes conditions, logement
confortable.

Faire offres avec references.

7222

Hotel Baur au Lac, 8022 Zürich 1

Sucht auf sofort oder nach Uebereinkunft:

un(e) telephoniste

parlant les langues suivantes au moins
(frangais, allemand, anglais)

Offres ä

G. de Mercurio, Directeur,
Hotel de Berne, 1211 Geneve.

6393

7108

Bekanntes Hotel ersten Ranges
im Tessin

sucht auf Herbst/Winter 1969 oder nach Uebereinkunft
in Jahresstelle tüchtige, sprachenkundige

Sekretärin
mit NCR-Kenntnissen.

Otferten mit den üblichen Unterlagen sind zu richten

an Chiffre 7146, Hotel-Revue, 3011 Bern.

Küche:

Loge:

Lingerie:

Chefs de partie
Commis de cuisine
Commis pätissier

Chasseurs

Hilfsgouvernante
(Praktikantin)

Offerten sind mit Zeugniskopien, Foto und Lebenslauf

an die Direktion zu richten.

7088

HOTEL
BELAIR

WALLISELLEN
ZÜRICH

Erstklasshotel mit bekanntem Restaurant frangais
sucht fur sofort oder nach Uebereinkunft (eventuell
1. September)

Chef de partie

Kellnerlehrling

Offerten mit Gehaltsanspruch sind zu richten an das
Hotel Baiair, 8304 Wallisellen.

7067

L
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Wir suchen eine

Sekretärin
die Freude hat, in einem jungen Team zu arbeiten. Unser Unternehmen
ist eine internationale und dynamische Hotelkette. Die Arbeit bei uns
ist interessant und vielseitig, denn wir haben Kontakte mit der ganzen
Welt.

Sie sollten perfekt im Deutsch sein; französische und italienische Kenntnisse

wären von Vorteil.

Wir bieten den Anforderungen entsprechend hohes Salär.

Bitte schreiben oder telefonieren Sie uns.

EUfforu

Organisation Eurotel AG
Schweiz

Steffisburgstrasse 1

3600 Thun

Telefon 033 34234
7225

Hilton International

sucht für seine internationalen Hotels im europäischen und ausser-
europäischen Ausland

Sous-chefs
Chefs de partie
Commis de cuisine
Demi-chefs de rang
Commis de rang
Hausdamen

Bitte richten Sie Ihre Bewerbung an

Johanngeorg Renkewitz, Assistant to the Vice-President,
Hilton International,
1, Avenue Maurice,
Bruxelles 5. Belgien.

7248

HOTEL AIRPORT
zuRicH:f§iSi^^
GLAITORUGG '

Wir suchen für 15. September oder nach Uebereinkunft in Jahresstelle,
selbständige und tüchtige

Economat-Officegouvernante
Wir bieten gute Anstellungsbedingungen, geregelte Arbeitszeiten.

Offerten erbeten an die Direktion des Hotels Airport, 8152 Zürich-Glatt-
brugg, Telefon (051) 83 44 44.

7227

APARTMENTHAUS
4102 Binningen bei Basel,
Telefon 47 12 29/47 56 46,

Schlossgasse 11

Telex 62741

Bequem und verwöhnt wohnen wie im Hotel, aber in der eigenen
Wohnung, wie zu Hause, in modernen, kompl. möblierten Apartments
mit 1, 2 und 3 Zimmern, Küche, Bad, Balkon. Eigene Telefonlinie, auf
Wunsch TV und Radio, grosse Terrassen, Aufenthaltshaile, Clubraum,

Parkplätze.

Wenn Sie daran interessiert sind, ein solches Haus als

Gerantin
(wir betrachten Sie jedoch als Patronne) zu leiten mit der dafür nötigen
Begeisterung, bereitwilliger Einsatzfähigkeit, Liebe und Verständnis für
die Probleme der Gäste und des Ihnen unterstehenden Personals, dann

nehmen Sie mit uns so schnell als möglich Kontakt auf.

Alle Details klären wir dann in einer persönlichen Besprechung.

P 03-1201

Planen Sie Ihre Wintersaison mit uns.
Wir suchen Ihre Mitarbeit als:

2. Personalchef

Kindergärtnerin

2. Empfangschef -
Kassierer

Mecanqgraphe
Empfangssekretär(in)

Concierge
Nachtconcierge

Telefonistin
Chasseur

Warenkontrolleur
Bonkontrolleur
Kellermeister
Kellerbursche

Chef de brigade
Chef de rang

Commis de rang
Barkellner

Personal-
Zimmermädchen

Kuriersaalmädchen
~

Office- und
Economatgouvernante

Kaffeeköchin
Officehi/fspersonäl

Chef de partie
Commis de partie

Küchenhilfspersonal
-k

Stopferin
Glätterin

Lingeriemädchen
~k

Stüva Cuolm Grill:

Buffetdame
Serviertöchter

Rufen Sie uns an oder schreiben Sie uns

Arosa Kulm Hotel
7050 Arosa
Telefon 081 31 1561

Wir werden Ihnen postwendend ein Merkblatt
für den Sie interessierenden Posten zugehen

lassen. Dort steht kurzgefasst alles drin,
was Sie wissen wollen und wissen sollen.

7124

Hotel Hohenfels
7050 Arosa

sucht für Wintersaison 1969/70

Büro: Sekretärin
Praktikantin

Küche: Saucier
Entremetier
Patissier
Comme de cuisine
Küchenbursche

Loge: Chasseur

Bar: Barman

Saal: Saalkellner

Etage: Zimmermädchen
Etagenportier

Office: Tournante
Officeburschen

Offerten mit den üblichen Unterlagen und Gehaltsansprüchen erbeten

an die Direktion Hotel de la Paix, 6900 Lugano.
7258

Hotel Splendide Royal

Lugano

cherche de suite, place ä l'annee

maincourantier

Faire offres ä la direction de l'hötel avec

copies de certificats et pretentions de salaire.

7130

Kunden und Besucher sagen uns immer wieder, unser

Personalrestaurant sei ein «Bijou». Wir hoffen, dass es auch

Ihnen gefallen könnte, denn wir suchen eine tüchtige

Kantine-Leiterin
die uns gerne verwöhnen möchte.

Dürfen wir uns mit Ihnen unterhalten?
Senden Sie uns bitte eine kurze Bewerbung oder
telefonieren Sie uns.

AUTOMOBILES VOLVO SA
z. Hd. H. R. Möri
3250 Lyss, Tel. (032) 84 31 41.

P 06-1532

Hotel Schweizerhof
7270 Davos-Platz
Erstklasshotel, 170 Betten

Küchenchef
für lange Winter- und Sommersaison

Es wollen sich nur bestausgewiesene Bewerber melden, die einef

erstklassigen Küche vorstehen können. Offerten mit Zeugniskopi®11

und Gehaltsansprüchen an Dir. Paul Heeb.

7156
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Bedeutender Betrieb der Ostschweiz sucht

Direktions-Ehepaar
zur Leitung eines Hotels mit Bahnhof-Buffet-Grill und grossem Saal (Ostschweiz).

Verlangt wird guter Organisator, administrative Kenntnisse. Erfahrung in Personalführung.

Geboten wird interessante Dauerstellung, 5-Zimmer-Wohnung im Hotel.

Seriösem, gut ausgewiesenem und initiativem Ehepaar, welches Freude hat, junge Leute
nachzuziehen, geben wir den Vorzug.

Handgeschriebene Offerten mit Bild, ausführlichem Lebenslauf, Zeugniskopien und
Referenzen mit Angabe der Gehaltsansprüche sind erbeten unter Chiffre 7199 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Grand hotel de Geneve recherche un

MAITRE d'HOTEL
suisse, tres qualifie avec references de 1er ordre pour son
restaurant de luxe.

Place ä l'annee, tres bon salaire.

Faire öftres ecrites sous Chiffre 7277 ä l'Höel-Revue, 3011 Berne.

St. Gallen

sucht mit Eintritt für sofort oder nach Ueberein-
kunft

Grill-Koch
Serviertochter
Buffettochter
Zimmermädchen

Bitte senden Sie Ihre Offerte an:
E. und B. Leu-Waldis, Hotel Walhalla oder telefonieren

Sie uns: Telefon (071) 22 29 22.
7289

Wir suchen in gutgehendes Speiserestaurant nach
Luzern, Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft

Serviertochter
oder

Kellner
speiseservicegewandt, hoher Verdienst.

Commisde cuisine

Geregelte Arbeits- und Freizeit, guter Lohn.

Anfragen erbeten an:

Kunsthaus-Restaurant, 6002 Luzern
Telefon (041)22 40 23

Familie 0. Rogger
..WS

7281

M0VENPICK
LAUSANNE

BERN
STUTTGART

LUZERN
FRANKFURT

GENF
ZÜRICH

Wo wollen Sie arbeiten?

Für unsere Betriebe in der Schweiz und in Deutschland suchen
wir zur Erweiterung unseres Mitarbeiterteams per 1. Oktober
1969 oder nach Uebereinkunft

GARDEROBIEREN/
TELEFONISTINNEN

(nur für Deutschland)

GOUVERNANTE
KIOSKVERKÄUFERINNEN

BUFFETDAMEN - TÖCHTER

Wir bieten:

- sorgfältige Einführung

- geregelte Arbeits-und Freizeit

- Unterkunft in eigenen Personalhäusern

- Aufstiegsmöglichkeiten innerhalb des Unternehmens

Bereits am Telefon können wir Sie über Ihren neuen Arbeitsplatz
orientieren!
(Tel. 051/91 01 01, Peter Hürlimann)

ZENTRALVERWALTUNG
DER MÖVENPICK-UNTERNEHMUNGEN,

POSTFACH, 8027 ZÜRICH

P 44-61

Trans Europ Express Zürich-Mailand
Für die Bewirtschaftung der internationalen Luxuszüge auf der Strecke Zürich-Mailand
suchen wir gut ausgewiesene und fachkundige Mitarbeiter und Mitarbeiterinnen.
Eintritt auf den 28. September 1969 (Fahrplanwechsel) oder später.

Chef de service/Oberkellner
mindestens 26 Jahre alt, mit der nötigen Erfahrung und der Fähigkeit eine Brigade
selbständig zu führen. Gute Sprachkenntnisse in Deutsch, Französisch, Italienisch und
Englisch.

Restaurations-Töchter
und Kellner
im Alter von 20-45 Jahren, mit guten Kenntnissen in den drei Landessprachen.

Köche
mit mehrjähriger Praxis als Alleinkoch, mindestens 24 Jahre alt.

Küchen- und Officegehilfen
mit Erfahrung im Gastgewerbe, im Alter von 20-40 Jahren.

Wir offerieren eine interessante Beschäftigung in gut frequentierten Zügen mit international
lern Publikum. Gute Lohnbedingungen und geregelte Arbeitszeit, Pensionsfürsorgekasse,
Gratifikation.

Bewerbungen mit Bild und Zeugnisabschriften sind zu richten an die

Direktion der Schweiz. Speisewagen-Gesellschaft, 4600 Ölten.
Auf Wunsch stellen wir Ihnen gerne unsern Anmeldebogen zu. 7116

Albergo mit kleinem Hotelbetrieb
in der Nähe von Locarno an gut besuchtem Ausflugsort.

Gesucht für sofort oder nach Vereinbarung ein fachtüchtiges

Wirteehepaar, eventuell Gerant
mit Fähigkeitsausweis, interessant für initiativen Küchenchef.
Günstige Pachtbedingungen.

Offerten unter Chiffre 7176 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Vertriebsgesellschaft (nur Moselweine) sucht für die Vertretung
ihres führenden Qualitätsweingutes der Mittelmosel erstklassige,
selbständige, gut eingeführte

Handelsvertreter
für Direktverkauf

an die Spitzen-Gastronomie der Schweiz.

Interessenten, die die entsprechenden Voraussetzungen haben,
bitten wir unter Angabe von Referenzen höflich um ihre schriftlichen

Angebote.

Angebote unter Chiffre F 33-31010 an Publicitas, 9001 St. Gallen.

Erstklass-Hotel

in der Stadt Zürich
sucht nach Uebereinkunft (Herbst 1969) qualifizierten

Chef de cuisine
zu kleiner Brigade.

Offerten mit den üblichen Unterlagen und Foto sind zu richten unter Chiffre)

7217 an Hotel-Revue, 3011 Bern.
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Restaurationsbetriebe
der Schilthornbahn AG
3825 Murren

suchen für sofort oder nach Ueberelnkunft folgendes
bestqualifiziertes Personal:

Sekretärin
(mit Handelsschul- oder KV-Abschluss, buchhaltungs-
gewandt)

Buffetdame

Chef de partie

Commis de cuisine

Serviertöchter

Wir bieten: Interessante Jahres- oder Saisonstelle,
geregelte Arbeits- und Freizeit, unentgeltliche Fahrt
mit der Schilthornbahn an freien Tagen. Unterkunft
steht zur Verfügung.

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind erbeten
an:

H. Markstahler, Hotel Alpenruhe, 3825 Murren,
Tel.(036) 3 43 41 y

• —70

suchen in Jahresstelle nach Genf für
ersten September

^{/gno^
1 Buffet-Gouvernante
1 Kochlehrling
1 Lingère
3 Commis de cuisine
2 oder 3 Serviertöchter

Mit Französischkentnissen.
Nur Schweizer oder Niederlassungsbewilligung C.

Offerten an
RESTAURANT BRASSERIE DU LIGNON
Tel. (022) 45 09 20
1211 LE LIGNON/Genève

P 18-511

Neueröffnung
Gepflegtes Speiserestaurant In Graubünden
sucht auf zirka 1. August 1969

2 tüchtige Restaurationstöchter
1 Buffettochter oder-bursche
2 tüchtige Chefs de partie
evtl. Commis de cuisine

Modern eingerichteter Betrieb.

Offerten an:
R. Geiger, Schulstrasse 78, 7302 Landquart,
Telefon (081) 51 28 66

13-28744

Gesucht für sofort oder nach Uebereinkunft jüngere,
tüchtige, sprachenkundige

Fräulein oder Herr

für Réception und Aide-patron. Jahresstelle, gute Ent-
löhnung, Schichtbetrieb.

Offerten:

Hotel Regina, Mittelstrasse 6, Bern
Telefon (031)23 03 05

P 059081

Das internationale Spezialitätenrestaurant

mit dem Cochon d'O r im ersten Stock

Hotel la Palma au Lac, Locarno

sucht für sofort oder auf Herbst/Winter 1969 tüchtige,
bestausgewiesene

Korrespondentin
die befähigt Ist, weitgehend selbständig und nach
Diktat deutsche, französische und englische Korre-
spondenz zu erledigen. Italienisch erwünscht, jedoch
nicht Bedingung. Wenn Sie auf eine interessante

Jahresstelle mit geregelter Arbeitszeit reflektieren,
erbitten wir Ihre Offerte mit den üblichen Unter-
lagen an die Direktion Hotel La Palma au Lac, 6600
Locarno.

7134

Gesucht

Jungkoch
der Freude hat an internationaler Spezialitätenküche.

Offerten an:

B. Heeb, Hotel Landhaus, Herisau
Tel. (071) 51 20 82

(Ab 26. Juli Betriebsferien)

P 33-3620

Gasthof Rössli, Würenlos
an der Hauptstrasse Zürich-Baden sucht

2 Restaurationstöchter
in bestbekannten soignierten à-la-carte-Betrieb.
Hoher Verdienst.

1 Restaurationskoch
tüchtiger, freudiger Mitarbeiter in abwechslungsreiche
Spezialitäten-Küche.

1 Haus- und Küchenmädchen
1 Hausbursche

der evtl. Freude hätte 2 Reitpferde zu besorgen.

Um unsem über 100jährigen, gutgehenden Familien,
besitz weiterhin in Schwung zu halten, suchen wir
tüchtige Mitarbeiter bei guter Entlohnung und ge-
regelter Arbeitszeit.

Schriftliche Offerten an Gasthof Rössli, 8116 Würen-
los.

7244

Hôtel
Lausanne Palace
1002 Lausanne

cherche pour le 1er septembre 1969 ou date à
convenir:

aide-gouvernante d'étage
Place à l'année.

Faire offres avec curriculum vitae, copies de cer-
tificats, photo et prétentions de salaire à la direction
de l'hôtel.

7241

Parsenn-Sporthotel
7260 Davos Dorf

vis-à-vis der Parsennbahn

sucht für lange Wintersaison 1969/70

Büro: 1. Sekretärin
2. Sekretärin

Speisesaal: Saaltöchter

Restaurant: Buffettochter

Etage: Zimmermädchen

Küche: Commis de cuisine
Ragazze e ragazzi
di cucina

Offerten mit den üblichen Unterlagen sind zu richten
an J. Fopp, Hotel Parsenn, 7260 Davos Dorf.

7246

Hotel Butterfly, Krèuzstrasse40,
8008 Zürich

(110 Betten)

sucht für sofort oder nach Uebereinkunft

Nachtconcierge
(mit Telefonbedienung)

Gut bezahlte Jahresstelle mit Minimallohngarantie.

Offerten sind an die Direktion zu richten.
Anfragen: Telefon (051) 47 42 70.

7250

Restaurant Beau-Rivage
Neuchâtel

cherche pour le 1er août ou date à convenir

dame de buffet
saucier

Tél. (038) 5 47 65.
P 28-24

Hotel St. Gotthard-Terminus,
4000 Basel

Wir suchen für 15. Auaust oder Ende Auflust

Küchenchef
(gut ausgewiesener Koch für kleine Brigade)

Commis de cuisine

Kochlehrtochter oder -lehrling
7242

Gesucht auf 1. 9. 1969 oder nach Uebereinkunft in
mittlere Brigade

1 Chef de partie
1 Commis de cuisine

Gerne erwarten wir Ihre Offerte mit Zeugniskopien
und Foto, oder Ihren Telefonanruf.

K. K. Guyer-Heere, Bahnhofbuffet,
8640 Rapperswil am Zürichsee,
Tel. (055) 2 04 32.

7247

Nach Zürich suchen wir für sofort

Chasseur/Telefonist

und erwarten Ihre Angebote mit Zeugniskopien und
Foto.

Stadthof-Posthotel, 8023 Zürich

vjesucm per «ruang nugusi oaer nacn «owoiein«kunft in Jahresstellung

Sekretärin
evtl. Anfängerin

für Gästeempfang, Telefonbedienung, Korrespondenz.
Töchter, welche gerne in einem lebhaften Betrieh
arbeiten und die nötigen Fremdsprachenkenntnisse
besitzen, melden sich mit Referenzen bei

Hotel Engelhof Basel
4051 Basel

Barmaid parlant anglais
chef de rang

et

portier chasseur
sont demandés.

Faire offres

Cabaret Dancing Chez Maxim's
Place des Alpes, 1201 Genève, tél. (022) 32 99 00

P18-57«

Tel. (051) 23 97 90

7035

Bahnhofbuffet, 6300 Zug
sucht für sofort oder nach Uebereinkunft in Jahres-
stelle

Commis de cuisine

Buffettochter oder -bursche
eventuell Anfänger.

Wir bieten gute Entlohnung, geregelte Arbeit und
Freizeit, Kost und Logis im Hause.

Anfragen Telefon (042) 21 01 36.
7027

Hotel Bahnhof, 8200 Schaffhausen

Gesucht in Jahresstelle

Barmaid
in Hotelbar. Eintritt 15. August oder nach Ueber-
einkunft.

Offerten erbeten an A. W. Graf.
7243

Jeune homme ou jeune fille est demandé comme

réceptionnaire main-courantier
à l'Hôtel Astoria, 103, rue Royale, Bruxelles. Langues
étrangères et références exigées.

7232

Buffetdame

In Jahresstelle gesucht.

Hotel Waldhaus Dolder, 8032 Zürich

7229

HOTEL

AMBASSADOR
GENEVE

cherche pour emploi à l'année dès que possible ou
date à convenir

un réceptionnaire/caissier

un commis de cuisine

Prière d'envoyer les offres avec copies de certificats,
photo, curriculum vitae et prétentions de salaire à la
direction.

7033

Wir brauchen Verstärkung und
suchen in Jahresstelle

berufsfreudigen

Commis
de cuisine/
Tournant
• gepflegte Spezialitätenküche
• ausgezeichnete

Weiterbildungsmöglichkeit
• auf Wunsch Zimmer

im Hause

Bewerbungen sind erbeten an
Emil Pfister, Hotel Stern
7000 Chur, Tel. (081) 22 35 55

7092

HOTEL nouveau moderne
central tranquille

Kontinental
services t prix 4-

~ téléphone (032) 2 32 55

BIENNE télex 3 22 35

cherche pour tout de suite ou entrée à convenir
jeune

chef de cuisine
pour diriger petite brigade.

Faire offres ou se présenter à la direction.
Téléphoné (032) 2 32 55

7191

Caissière/dame de buffet
et

cuisinier ou bon commis de cuisine
sont demandés.

Faire offres
Restaurant de la Mouette, 10, Rue Bonivard
1201 Genève

P 18-413

RESTAURANT DE LA GRENETTE
1700 FRIBOURG

sucht für sofort oder nach Uebereinkunft

Restaurationstochter
evtl. Kellner

(2 Service)

Hausbursche

Office-Mädchen

Office-Bursche
Interessante Arbeltszeit

'

(Schichtbetrieb). Gutbezahlt«
Jahresstellen.

Offerten erbeten an die Direktion oder
Telefon (037) 2 65 21

P 17681F

Commis de cuisine
qualifié, demandé. Poste à l'année.

Offres à:

Direction Clinique Cécil
53, avenue Ruchonnet, Lausanne

P 22-135*

Gesucht für Ferienablösung

Alieinkoch
August oder September, für 2-3 Wochen.

Tea-room Passage, Bahnhofstrasse 16, 2500 Biel
Telefon (032) 2 23 55

P06-Z

Confiserie Tea-room Schiesser, Basel

sucht

1 Verkäuferin
1 Tochter für den Service

Tagesbetrieb. Sonntag und ein halber Wochentag frei.

Bewerbungen an Confiserie Tea-room Schiesser,
Marktplatz 19, 4000 Basel, Tel. (061) 23 00 44.

Mosse 9881551

Gesucht auf 15. August oder nach Uebereinnki
junge, tüchtige

Anfangsbarmaid
oder Service-Tochter

die Freude am Bardienst hätte. Guter Verdienst, g.'
regelte Arbeitszeit, Jahresstelle.

Offerten erbeten an

Rüden-Bar, Bahnhofstrasse 10
8200 Schaffhausen
Tel. (053) 5 32 77, Herrn Schön

OFA 64767005

Das originellste Spezialitätenrestaurant weit und breit

in Basel, beim Bahnhof SBB.

Modernst eingerichtete Küche. Wir arbeiten m"

Mikrowellen-Oefen und Umwälzkonvektomat und su*

chen

1 Commis de cuisine oder Hilfskoch
mit Erfahrung

1 freundliche Serviertochter
Wir bieten: Grundlegende Einführung in die modern®

Speisezubereitung und Service. Geregelte, neuzen*

liehe Arbeitszeit. Hoher Verdienst, sehr schon®,

komfortable Unterkunft.

Eintritt: sofort oder nach Uebereinkunft.

Bewerbungen an:
H. P. Rösli, Küchengasse 3, 4000 Basel,
Tel. (061) 23 46 80. 7240
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Gesucht auf Anfang Oktober oder nach Uebereinkunft in
Jahresstelle (Berner Oberland)

Küchenchef

mit erfolgreicher Praxis als Chef oder Sous-chef in lebhaf-
tem Restaurationsbetrieb.

Wir bieten selbständige Arbeit und überdurchschnittliche
Entlohnung für einen fähigen jungen Chef, der seiner Bri-
gade unter Einhaltung eines guten Betriebsklimas vorzuste-
hen weiss.

Handschriftliche Offerten mit den üblichen Unterlagen sind
erbeten unter Chiffre 7143 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Gemeinde Vaduz (Fürstentum Liechtenstein) sucht für das neu erbaute
und modernst eingerichtete

Alp-Hotel Gaflei
(50 Betten - alle Zimmer mit Bad - Restauration - Lage: 1500 m)

zur selbständigen Führung des gesamten Betriebes ein tüchtiges und
verantwortungsvolles

Direktions-Ehepaar
qualifiziert in Hotel, Restauration und Küche unter Nachweis von lang-
jähriger Praxis in guten Häusern sowie mit erstklassigen Referenzen.

Offerten erbeten an die Gemeinde-Vorstehung Vaduz,
Fürstentum Liechtenstein.

610

International Hotel Company
sucht für Hotel in Bermuda

Chef de partie
Butcher
Baker
Commis de cuisine
Commis pâtissier

gute Aufstiegsmöglichkeiten

Offerten an Hans Strohmer, The Carlton Beach Hotel, Bermuda.

7079

Gesucht

Direktions-
Sekretärin

in renommiertes Haus auf dem Platz Zü-

rieh. Eintritt nach Uebereinkunft.

Ausführliche Offerten erbeten unter Chiffre

7216 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Im Oktober 1969 findet die Eröffnung des

Cafés Presse-Club
am Münsterhof statt.

Die Führung dieses Cafés möchten wir einer tüchtigen, sprachgewand-
ten

Gerantin
übertragen.

Interessentinnen wollen sich bitte melden bei:

Büro-Fürrer
Hardturmstr. 76, 8005 Zürich, Tel. 4443 00, int. 79

OFA 67373002

NEU gip-lbmatensaft
in der Flasche

mit Dreh-
verschluss!

Noch genügend Tomatensaft für den Service bereit?
Die neue sip-Flasche zeigt es auf den ersten Blick!

Öffnen - schliessen - öffnen... spielend leicht und sauber dank praktischem Drehverschluss
Nicht nur Ihre Gäste schätzen das köstliche Tomaten-sip.
Auch Sie kommen auf die Rechnung:
aus der7dl-Flasche ä Fr. 1.32
kostet Sie ein Aperitiv von 1 dl weniger als 20 Rp.

M l|S Gegen diesen Gutschein

(Nur für das Gastgewerbe) senden wir Ihnen eine 7dl Flasche Tomaten-sip.

Lenzburger Qualität

1

CO

Adresse (bitte in Blockschrift)

Herr/Frau/Fräulein

Name des Betriebes

Strasse und Nummer

Postleitzahl und Ort

Betrieb

Hotel/Restaurant/Kantine/Spital etc.
(bitte Zutreffendes unterstreichen)

Stellung im Betrieb

Einsenden an:
Hero Conserven Lenzburg

.5600 Lenzbutg

CO

Täglich eine kleine Freude - zwischendurch ein «sip»

Hotel Baur au Lac, 8022 Zürich 1

Sucht für sofort:

Telefonistin
Schweizerin, sprachenkundig, mit Lehrabschluss.

Olterten sind mit Photo und Zeugnisabschrift an die
Direktion zu richten.

In renoviertes Hotel nach Klosters gesucht

Zimmermädchen
Serviertochter

in Saison- oder Jahresstelle.

Offerten an:

Familie U. Altermatt, Sporthotel
Kurhaus, 7252 Klosters-Dorf
Tel. (083)411 12

7286

Gesucht für sofort

Serviertochter
oder

Kellner

in gutes Passantenrestaurant. Hoher Verdienst.

Offerten erbeten an Familie Schaerz,

Restaurant Heinrüti-Rank,
8968 Mutschellen, Tel. (057) 7 62 88

7287

Bündner Oberland

Wintersaison 1969/70
Wir suchen in Hotel mit 70 Betten und grossem Restaurationsbetrieb
inkl. Dancing

Gerant/Gerantin
Wirtschaftspatent erwünscht.

Offerten mit den üblichen Unterlagen und Gehaltsansprüchen sind er-
beten unter Chiffre 7145 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Gesucht per 1. August oder nach Uebereinkunft: jüngerer, tüchtiger

Barkellner
in erstklassige Dancing-Bar

Offerten mit Bild erbeten an Rest. Singerhaus, Stadthausgasse 10,

4000 Basel, Tel. (061) 23 39 30

7636

San Juan, Puerto Rico
Hilton Hotels International requires experienced

Sous Chefs
for their hotels in Puerto Rico. Applicants with excellent professional
background, good command of the English or Spanish language may
send their full résumé with picture to:

Manfred H. Toennes
Director - Food and Bev. Operations
Hilton Hotels International
Caribbean Area
San Jeronimo Hilton
P.O. Box 1270
San Juan, Puerto Rico 00902

Positions available for September/October 1969.

Applications handled in confidence.
7220
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Les restaurants
du Comptoir Suisse, Lausanne

engagent pour la période du 13 au 28 septembre
1969:

sous-chefs de cuisine
chefs de partie
commis de cuisine
pâtissiers
commis pâtissiers
chefs de service
gouvernantes
sommeliers
sommelières
dames de buffet
aide-cavistes
casseroliers
garçons de cuisine
filles de cuisine

Faire offres avec références et Foto, MM. Fonjallaz
& Jaquier, restaurateurs officiels, Palais de Beaulieu,
1004 Lausanne, tél. (021) 21 32 91.

7212

Les restaurants du Palais
de Beaulieu à Lausanne

demandent:

un bon commis de rang

pour son grill-room «LE BRASERO»

une dame de buffet
Entrée en service de suite ou à convenir.

Faire offres avec références et photo à MM. Fon-
jallaz & Jaquier, Restaurateurs du Palais de Beaulieu,
1004 Lausanne.

7211

Speiserestaurant POST
9400 Rorschach

Gesucht für sofort oder nach Uebereinkunft

Serviertochter
(Schichtbetrieb, guter Verdienst)

Haus-/Küchenbursche
oder-mädchen

(auch Ausländer, guter Verdienst)

Kochlehrling
auf Anfang Oktober.

Offerten bitte an:
Familie R. und E. Gutzwiller
Restaurant POST
9400 Rorschach, Tel. (071) 41 20 20

7209

Les restaurants
du Comptoir Suisse, Lausanne

engagent pour la durée de la Foire du 13 au 28 sep-
tembre 1969, pour le Restaurant «MEXICAIN»

brigade de service
composée de

1 maître d'hôtel
6 chefs de rang
6 commis de rang

Faire offres avec références et photo à MM. Fon-
jallaz & Jaquier, Restaurateurs officiels, Palais de
Beaulieu, 1004 Lausanne, tél. (021) 21 32 91.

7213

Hôtel Terminus, Sierre

cherche

apprenti de cuisine

Faire offres à A. Oggier, Hôtel Terminus, 3960 Sierre.

7219

LEUKERBAD DAS GANZE JAHR

Hotel- und Bädergesellschaft, 3954 Leukerbad (VS)
sucht nach Uebereinkunft in Jahresstelle

Sekretärin für die Réception
Französische Sprachkenntnisse erforderlich.

Offerten mit den üblichen Unterlagen sind erbeten
an die Direktion.

LEUKERBAD DAS GANZE JAHR
7098

Chef de cuisine

requested by

LUXURY HOTEL AND BEACH CLUB
CHULAMAR, GUATEMALA

for September 15th, 1969, Spanisch essential, tho-
roughly trained, mature character, prepaid air-
passage, excellent conditions, interview in Switzer-
land.

Please write to cipher 7200, Hôtel-Revue, 3011 Berne.

Hotel

acker
montana
Wildhaus (Obertoggenburg)

sucht:

Sekretärin
Buffettochter
Commis de cuisine

7196

Gesucht für sofort fleissiger, à-la-carte-gewandter

Aushilfskoch
(eventuell Jahresstelle)

Telephonische Anmeldungen an

Hotel Bächau am Zürichsee
8806 Bäch, Tel. (051) 76 05 12

7197

Buffet de la Gare
La Chaux-de-Fonds

téléphone (039) 3 12 21

cherche

chef de service
connaissant le métier, ainsi que

2 commis de cuisine

P 11-130615

BERMUDA Erstklasshotel
(500 Betten) sucht:

Saucier/Sous-chef
Eintritt 1. Oktober 1969

Chef pâtissier
Eintritt nach Vereinbarung

Nur bestqualifizierte Bewerber, mit Führungs- und
Organisationstalent.
Mindestalter 26 Jahre.

Commis pâtissier
Koch/'Paîissier

Eintritt September.
Hoher Lohn, Zweijahresvertrag, Hin- und Rückflug
nach Ablauf des Vertrages bezahlt.

Offerten mit Zeugnis-Fotokopien, Passfoto, Lebenslauf
und Referenzangabe unter Chiffre 7210 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Gesucht sprachenkundiger

Chef de service
fähig für Restauraion und Night-Club-Betrieb in

Zürich.

Eintritt nach Uebereinkunft.

Offerten unter Chiffre 7214 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Hotel Terminus, Sierre
cherche

1 sommelier
pour la brasserie.
Pour le 1er septembre.

Tétéphone (027) 5 04 95

7218

priger
§>ppd)er

Restaurant Bar-Dancing
BrigerSpycher

sucht auf September 1969 tüchtige

Barmaid
evtl. Anfängerin
sowie

Kellner
Hoher Verdienst.

Offerten an G. Pagiaro-Zuber, Brig/VS,
Telefon (028) 3 13 03.

P 07-012182

STERNEN
OBERRIEDEN

HB*
Gesucht für sofort
tüchtigen

Restaurations-
keilner
Hoher Verdienst.

Offerten an F. Veith,
Restaurant Sternen,
8942 Oberrieden.

IT/ 7030

ROTISSERIE
AM SEE

Spezialitäten vom Holzkohlengrill

Ascona/Tessin
Gesucht für sofort oder nach Uebereinkunft

Saucier
Commis de cuisine

Schriftliche Offerten mit Photo und Zeugniskopien
erbeten an:
Hotel Tamara, 6612 Ascona, Tel. (093) 2 39 39.

7206

KRANKENHAUS DAVOS
In unsere guteingerichtete Küche suchen wir auf
1. Dezember 1969 ein bestens ausgewiesener

Küchenchef
Freitagsablösung ist vorhanden. Grossen Wert legen
wir auf ein gutes Arbeitsklima.

Wir bieten: zeitgemässe Besoldung, geregelte Ar-
beits- und Freizeit.

Auskunft erteilt und Anmeldungen nimmt entgegen
Verwaltung Krankenhaus Davos, Tel. (083) 3 57 44

7231

HOTEL

GENÈVE

cherche:

1 chasseur de nuit

1 commis de cuisine

Entrée de suite ou à convenir.

Faire offre avec copies de certificats et photo à:
Chef du personnel, Hôtel Beau-Rivage, Genève

7230

Gesucht für sofort oder nach Uebereinkunft jüngerer,
tüchtiger

Commis de cuisine
der Freude hat an einer abwechslungsreichen Tätig-
keit und auch gerne seine eigenen Ideen verwirk-
liehen möchte.

Offerten erbeten an
F. Hottiger, Café ABC, 8200 Schaffhausen
Telefon (053) 5 57 27

OFA 64100001

cHôtel Central, Fribourg
demande

1 chef de cuisine
1 jeune cuisinier

Entrée à convenir.

Offres à

L. Joye, Hôtel Central, 1700 Fribourg
Tél. (037) 2 21 19

7221

HOTEL INTERCONTINENTAL
GENEVE

cherche

serveuses
et

commis de rang
de nationalité suisse.
Nourri, logé, uniformes, place à l'année.

Offres au Bureau du Personnel
Hôtel Intercontinental, Case postale, 1211 Genève 19
Tél. (022) 34 00 00, interne 254

7224

Nous cherchons pour le 15 août, éventuellement 1er
septembre un

jeune cuisinier

Prière de faire offre au Restaurant des Halles, 2000
Neuchâtel.

7233

Wir engagieren folgendes Personal auf Anfang De-
zember 1969 zur Eröffnung des neuen Hallenschwimm-
bades am Hotel Mont Cervin:

1 Bademeister
(diplomiert)

1 Saunameister/in
1 Masseur/Masseusin

(diplomiert). Vorzugsweise ein Ehepaar.

1 Kassiererin

1 Barmaid
für die Erfrischungsbar.

Kost und Logis im Hause.

Bitte richten Sie Ihre Bewerbung mit Foto, Lebenslauf,
Zeugnissen und Gehaltsansprüchen an das
Zenralbüro der Seiler-Hotels Zermatt, 3920 Zermatt

7257

Hotel Ascona, 6612 Ascona
sucht für sofort

Chef de rang
Deutsch und Französisch sprechend.

Offerten an die Direktion
Telefon (093) 2 11 35

725!

Hotel in Solothurn sucht

Küchenchef
Aide-patron

Eintritt 1. Oktober, Jahresstelle.

Offerten sind zu riehen an
Werner Mosimann, 1817 Fontanivent

703

Ascona
Gesucht für sofort oder auf 1. September tüchtigen,
selbständigen

Chef saucier
oder

Chef départie
Guter Lohn.

Offerten erbeten an Hotel Moro, 6612 Ascona, Telefon

(093) 2 10 80.
7264

DO
seehotel meierhof

8810 horgen
sucht für sofort und auf September/Oktober:

Office-Economat:
Hilfsgouvernante

Rôtisserie:
Demi-chef de rang
Commis de rang

Küche:
Chef tournant
Commis de cuisine

Buffet:
Buffettochter

Restaurant Jägerhaus
Waidberg, Zürich:
Serviertochter

(nur Schweizerin)

Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto sind a
richten an F. Lüscher, Direktor, Tel. (051) 822961.

729

Gesucht auf Anfang Oktober oder nach Ueberein*

kunft in Jahresstelle

Küchenchef
in Brigade von 19-14 Köchen und Lehrlingen.

Anforderungen:
Mindestalter 30 Jahre, erfolgreiche Praxis als Chef

oder Sous-chef in lebhaftem Restaurationsbetrieb.
Fähigkeit, seiner Brigade vorzustehen bei Einhaltung
eines guten Betriebsklimas.

Wir bieten:
Selbständige Arbeit, überdurchschnittliche Entlöh-

nung, Möglichkeit zum Beitritt in Pensionskasse.

Handschriftliche Offerten mit Zeugniskopien und

Referenzen sind erbeten unter Chiffre 7252 an Hotel«

Revue, 3011 Bern.

Hotel Restaurant

r
•

^ Ennetbaden

Gesucht für sofort oder nach Uebereinkunft

Serviertochter

für gepflegten Restaurationsbetrieb.

J. Schnarwiler-Gall Telefon (056) 2 3083

OFA 52721003
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Hôtel Terminus Sièrre
cherche pour le 1er septembre

un chef de cuisine
capable pour restauration soignée.

Notre chef de cuisine nous quitte après deux ans de collaboration pour
entreprendre une autre activité.

Nous offrons un très bon salaire dans une ambiance de travail agréable.

Faire offre avec copies de certificats à A. Oggier, Hôtel Terminus, 3960
Sierre.

7183

Kurhotel Valmont, 1823 Glion sur Montreux

sucht in Jahresstelle tüchtige

Direktionssekretärin
(Réception-Sekretârin)

Erforderlich sind: gute Kenntnisse in Französisch, Deutsch, Italie-
nisch und Englisch in Wort und Schrift. Sicheres Stenographieren
in französischer Sprache. Gute Umgangsformen und wenn möglich
vielseitige Erfahrung im Hotelfach.

Wir suchen eine tüchtige Mitarbeiterin, die Wert legt auf einen Dauer-

posten und sichern angenehme Arbeits- und Wohnverhältnisse sowie
interessanten Lohn zu.

Offerten an die Direktion.

ALEXANDER
cum. See

Einer unserer langjährigen Mitarbeiter macht sich selbständig. Die Stelle
eines

Chef de service

ist deshalb neu zu besetzen. Diesen wichtigen Posten möchten wir einem
jungen, tüchtigen Fachmann anvertrauen (auch bestausgewiesener,
erfahrener Chef de rang kommt in Frage), der gewillt und befähigt ist,
mit überdurchschnittlichem Einsatz den hohen Ansprüchen unseres
Betriebes gerecht zu werden.

Unserem neuen, initiativen und strebsamen Mitarbeiter bieten wir eine
interessante Jahresstelle mit den Leistungen entsprechendem Spitzen-
salär.

Richten Sie Ihre ausführlichen Bewerbungsunterlagen an die Direktion
des Hotel Alexander am See, 8800 Thalwil-Zürich.

7169

Hotel du Lac,
Rapperswil am Zürichsee:

Gesucht werden in Jahresstellen für sofort oder nach Uebereinkunft,

1 Jungkoch
1 Kochlehrling
(Eintritt September/Oktober)
1 Buffettochter
eventuell Lehrtochter
1 Serviertochter
gewandt im Speiseservice

Schriftliche oder telephonische Offerten an:
M. Brüllhardt, Hotel Du Lac, Rapperswil, Tel. (055) 2 1 9 43.

7109

Erstklasshotel im Tessin sucht für baldmöglichsten Eintritt oder nach
Uebereinkunft auf Herbst/Winter 1969, tüchtigen, sprachenkundigen

Vizedirektor
oder Direktionsassistent

Wenn Sie sich für diesen verantwortungsvollen Posten interessieren und
auf eine Jahresstelle Wert legen, erbeten wir Ihre Bewerbung mit den
üblichen Unterlagen unter Chiffre 7150 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Gesucht

Buffettochter
(auch Anfängerin)

Gutbezahlte Jahresstelle.
Eintritt 1. August oder nach Uebereinkunft.

Offerten an

Hotel Merkur, Basel
Telefon 24 37 37 oder 61

7051

Bad-Hotel Bären, 5400 Baden

sucht in gutgehenden, ruhigen Betrieb jüngere

Saaltochter oder Kellner

Jahresstelle. Eintritt baldmöglich oder nach Ueber-
einkunft. Guter Verdienst bei angenehmen Arbeitsbe-
dingungen.

Offerten mit den üblichen Unterlagen an
Familie K. Gugolz.

7289

Europa Grand Hôtel au Lac
Lugano-Paradiso

cherche pour de suite

femme de chambre
(débutante acceptée aussi demi journée)

commis de rang
demi-chef de rang

entremetier
commis garde-manger
commis de cuisine
commis pâtissier

Faire offre avec copies de certificats, photo et curri-
culum vitae au bureau central de l'hôtel.

7288

Gesucht versierte, sprachenkundige

Restaurationstochter
oder Chef de rang

in Jahresstelle. Hoher Verdienst. Hotel am Zürichsee.

i
Offerte an

Familie Koch, Hotel Löwen, 8802 Kilchberg (ZH)
7296

Hotel Rosenberg Zug

sucht per sofort oder Uebereinkunft

1 Commis de cuisine

für sehr gepflegtes Spez.-Restaurant.

Beste Weiterbildungsmöglichkeit und guter
Lohn.

Telefon (042) 21 43 43
7282

>4/-osa /ftf/m //ofe/
7050 i4rosa

Verwöhnte Gäste
eine grosse Brigade

und eine anspruchsvolle Küche
suchen einen Spitzenfachmann als

/fäc/»e/?c/ief

HOTEL

ALEXANDER
i-ct/m. See

Für unseren Hotel- und Restaurationsbetrieb der Spitzenklasse, suchen
wir per sofort, nach Uebereinkunft oder spätestens Herbst 1969 folgen-
des Küchenpersonal:

Chef de partie

Tournant

Commis tournant

Commis de cuisine

Küchenbursche
jungen, vorwärtsstrebenden Fachleuten bieten wir interessante Saison-
oder Jahresstelle, zu besten Konditionen.

Offerten sind zu richten an unseren Küchenchef

Herrn Gustav Partsch, Hotel Alexander am See,
8800 Thalwil

oder rufen Sie ihn an unter Tel. (051) 92 55 11.
7055

Grill-Restaurant
Hotel Reber au Lac, Locarno

sucht für sofort oder nach Uebereinkunft tüchtigen gutprä-

sentierenden

Chef de Grill
(Chef de rang)

Offerten erbeten von sprachkundigen Bewerbern mit Tran-

chier- und Flambierkenntnissen.

7141

Gesucht für 1. August oder nach Uebereinkunft, jüngerer, tüchtiger

Chef-Tournant
in erstklassiges Spezialitätenrestaurant.
Gut bezahlte Jahresstelle.

Anfragen an

Rest. Locanda Singerhaus, Marktplatz 34,
4000 Basel, Tel. (061 23 39 30.

7204

Wir suchen auf 1. August oder nach Uebereinkunft jüngere, tüchtige

Restaurationstochter
in sehr nettes Team. Wir führen ein erstklassiges Grill-room-Restaurant.
Ausserordentlicher Verdienst.
Geregelte Arbeitszeit.

Offerten erbeten an

Restaurant Locanda Singerhaus, Stadthausgasse 10,
Basel, Tel. (061)23 39 30.

7203

KONGRESSHAUSZÜRICH

sucht zu baldigem Eintritt einen tüchtigen

Oberkellner/Chef de service

Interessenten senden ihre Bewerbung mit Foto und Zeugniskopien an
die Direktion.

7173
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Grand-Hotel
Kurhaus

7078
Lenzerheide

sucht noch folgende Mitarbeiter für die nächste Wintersaison

Büro:

Bar:

Küche:

Etage:

i Saal:

Empfangschef
(Korrespondenz, Deutsch, Englisch)

Kassier
(NCR-abschlusskundig)

Sekretärin
(Stenodaktylo)

Barman
(Hotelbar)

Barmaid
(Dancing-Bar)

Chef garde-manger
Commis saucier
Commis garde-manger
Tournant

Portier
Zimmermädchen

Chef de rang
Winebutler

Bisherige Mitarbeiter werden bei umgehender Bewerbung bevorzugt.

Offerten mit Foto, Zeugnissen und Gehaltsansprüchen sind zu richten
an die Direktion.

7259

Gesucht für sofort oder nach Uebereinkunft jüngere, tüchtige

Anfangsbarmaid
in erstklassig geführte Dancing-Bar, guter Verdienst, geregelte Arbeits-
zeit.

Offerten erbeten an Singerhaus, Marktplatz 34, 4000 Basel,
Tel. (061) 23 39 30.

7284

Wir suchen auf 1. August oder nach Uebereinkunft jüngere, nette

Restaurationstochter

in sehr nettes Team. Wir führen ein erstklassiges Grili-room-Restaurant.
Ausserordentlicher Verdienst.

Offerten erbeten an

Restaurant Locanda Singerhaus, Stadthausgasse 10,
Basel, Tel. (061)2339 30

7285

Hotel-Restaurant Weisses Kreuz
3800 Interlaken

sucht

1. Sekretärin
Bevorzugt werden sprachenkundige Bewerberinnen, die an exaktes und
selbständiges Arbeiten gewöhnt sind.

Bei Eignung Dauerstelle. Eintritt nach Uebereinkunft.

Offerten mit den üblichen Unterlagen sind erbeten an:
Familie Bieri, Telephon (036) 2 23 12.

7093

DOLDER
ZÜRICH

sucht für sofort oder nach Vereinbarung

Chefs de rang
Commis de rang
Chasseur

Wir bieten sehr gute Entlohnung und Pensionskässe.

Bewerber mit Sprachkenntnissen sind gebeten, Ihre Offerte mit Lebens-
lauf, Zeugniskopien und Lichtbild an die Direktion zu senden.

7245

Auch so kann man Nahrungsprobleme lösen.
Bessere Lösungen finden Sie

an der
IGEH01969 in Basel
vom 13.-19. November f.

Der Schweizer Hotelier-Verein
sucht folgendes Personal für
die IGEHO 1969
(13.-19.11.1969)

Sekretärin
Rôtisseur
Gardemanger
Commis de cuisine
Buffetdame
Buffettöchter
Kaffeeköchin
Küchenbursche
Officebursche
Officemädchen
1. Oberkellner
2. Oberkellner
Weinbutler
Chef de rang
Commis de rang
1 Barmann
2 Barmaids
Commis de bar

Fürs Bistro:
Barmaid
Serviertöchter

Die IGEHO, 3. Internationale Fachmesse für Gemein-
Schaftsverpflegung und Hôtellerie, wird hauptsächlich
von Hoteliers und Restaurateuren aus dem In- und
Ausland besucht. Das Restaurant des Schweizer Ho-
telier-Vereins befindet sich im Messegebäude und ist
somit von 9 bis 18 Uhr geöffnet.

Wenn Sie während 8 Tagen einen interessanten und
lehrreichen Posten ausfüllen möchten, schreiben Sie
uns bitte.

Beauftragter der IGEHO 1969
Albert Egli, Landgasthof Riehen
4125 Riehen

Gesucht

Ferienablösung

Erstklasshotel in Zürich sucht per sofort oder nach Uebereinkunft

Réceptionssekretârin
oder

Réceptionssekretâr

Offerten mit den üblichen Unterlagen unter Chiffre 7279 an Hotel-Revue
3011 Bern.

Tessin
Losone bei Ascona

Wir suchen in Saison-, eventuell Jahresstelle quali.
fizierte

Buffettöchter
Chef de rang
Demi-chefs
Commis de rang

deutsche Sprachkenntnisse notwendig, italienische
nicht. A-la-carte-Service, Spezialitätenrestaurant.

Offerten an Hotel Losone, Farn. Glaus-Somaini,
6616 Losone.

vom 1. bis 15. September

zur Leitung eines kleinen Hotels in Luzern.

Offerten mit Bild und Angabe von Referenzen erbeten
unter Chiffre 7157 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Hôtel Beau-Séjour, Vevey
sucht

Saaltochter
(fille de salle)

SaalkeHner
(garçon de salle)

Zimmermädchen
(femme de chambre)

Eintritt baldmöglichst.
Entrée à convenir.

Telephon (021) 51 27 56
7091

The Compleat Angler Hotel

England

Erstklasshotel mit internationalem Restaurant
und regem Betrieb während des ganzen Jah-

res, 30 Meilen von London an der Themse
gelegen, sucht dringend für die Küche:

qualifizierte Chefs de partie

Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugnissen und
Referenzen erbeten an:

The Manager
The Compleat Angler Hotel
Marlow/Buckinghamshire
England

7131

7181

Bahnhofbuffet, 3920 Zermatt
Wir suchen mit Eintritt für sofort:

tüchtigen Saucier
(Chefstellverterter)

in mittlere Brigade

1 Kochlehrling
Beste Entlohnung, Zimmer im Hause.

Offerten oder Telefon bitte an M. Kuonen, Bahnhofbuffet, 3920 Zermatt,

Telephon (028) 7 71 26.
7111

LEUKERBAD DAS GANZE JAHR

Hotel -und Bädergesellschaft, 3954 Leukerbad
sucht nach Uebereinkunft in Jahresstelle bestausgewiesenen

Chef de réception
(Stütze der Direktion)

Offerten mit Zeugniskopien, Foto und Gehaltsansprüchen an die Direk-

tion der Hotel- und Bädergesellschaft, 3954 Leukerbad.

LEUKERBAD DAS GANZE JAHR
7093

KONGRESSHAUSZÜRICH

sucht zu baldigem Eintritt

Cffice-Küchengouvernante
Etagen-Hilfsgouvernante
Chef de partie
Commis de cuisine
Commis pâtissier
Kochvoïontaire
Chef de rang
Commis de rang
Commis de bar
(für Snack-Bar)

2. Buffetdame
Buffettöchter
Chasseur

Gefl. Offerten richte man an das Personalbüro unter Beilage der Zeug-

niskopien mit Foto.

7168
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Grill-Bar
Hotel Reber au Lac, Locarno

sucht für sofort, eventuell in Jahresstelle jungen, tüchtigen,

gutpräsentierenden

Barmann

Mithilfe im Restaurant erwünscht.

Offerten an die Direktion.

7142

Wir suchen zu sofortigem
Eintritt selbständige und
zuverlässige

Serviertochter
für unsere Kutscherbar.
Schichtbetrieb. Strenge
Sommersaison.

Melden Sie sich bitte bei
W. Wartmann

Hotel- und
Café-Restaurant
Wartmann

8400 Winterthur
Tel. (052) 22 60 25

M4-S178

Hôtellerie
Italie, LIMONE, sur route
Col de Tende-Piémont,
dans station hôtelière
en plein essor, on cherche
pour restaurant-snack-bar,
pizzerie, preneur au
courant de la branche.
Libre de suite.

Faire offre avec référence
sous chiffre OFA 7089 L
a Orell Füssli-Annonces,
1002 Lausanne.

Gesucht auf 10. September tüchtige, im Speise-
service gewandte

Restaurationstochter
(Schweizerin)
in bekanntes Speiserestaurant an der Stadtgrenze
Zürichs.
Hoher Verdienst.
Offerten en René Glas, Küchenchef,
Restaurant zur Höhe, 8702 Zollikon,
Tel. (051) 65 47 20.

7275

Locarno/Tessin
Erstklasshotel sucht zu baldmöglichstem Eintritt für
durchgehende Saison Sommer/Herbst:

Saucier
Entremetier
Portier de nuit

(telefongewandt, 3 Sprachen)

Demi-chef de rang
Commis de rang

Schriftliche Offerten mit Zeugniskopien und Foto
an Parkhotel, 6600 Locarno.

7273

Hotel Brüggli, Arosa
sucht für lange Wintersaison folgendes bestqualifi-
ziertes Personal:

Gouvernante

Restaurant:
Chef de service

Schweizer

Restaurationskellner
Tournante

für Restaurant und Stübli

Saal:

Saalkellner
Tournante

für Saal und Buffet (evtl. Anfänger)

Buffet:
Buffetburschen oder-mädchen

Loge:
Nachtportier

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind zu richten
an: A. C. Aebersold,

Hotel Brüggli, Arosa
7272

Neu renoviertes Hotel mit 80 Betten sucht auf
1. September 1969 oder nach Uebereinkunft
tüchtige(n), sprachenkundige(n)

Hotelsekretärin oder Hoteisekretär
in Jahresstelle. Vertraut mit allen Arbeiten der Ré-
ception, Buchungs- und Lohnwesen (Anker-Buchungs-
maschine).

Offerten mit den üblichen Unterlagen und Gehalts-
ansprüchen bitte unter Postfach 127, 7050 Arosa.

7271

"yHTSTSjjn»

Bellevue-Palace Hotel,

Bern

sucht für sofort

Chef garde-manger
Zimmermädchen
Serviertochter

Bewerbungen sind an das Personalbüro zu richten,
Telefon (031) 22 45 81.

7269

Hotel Waldstätterhof
LUZERN, beim Bahnhof
Wir suchen für sofort oder nach Uebereinkunft

2. Sekretärin
oder

Hausbeamtin
roit kaufm. Kenntnissen.
Aufgabenbereich: Mithilfe beim Empfang, Kasse und
Serviceaufsicht. Interessanter, vielseitiger Posten bei
geregelter Arbeits- und Freizeit. Etwas Sprachen-
Kenntnisse sind notwendig. Erfahrung im Gastge-
werbe ist von Vorteil, aber nicht Bedingung.

Bewerbungen mit den üblichen Unterlagen erbeten
an die Direktion.

- 7198

Hôtel du Golf, Crans-sur-Sierre
cherche pour longue saison d'hiver et d'été 1969/1970

Loge:
une téléphoniste
chasseurs

Etage:
portier d'étage
femme de chambre
chef d'étage

Salle:
demi-chef de rang/commis de rang

Lingerie:
repriseuse
filles de lingerie

Office:
garçons d'office

Economat:
aide-gouvernante

Cuisine:
entremetier-saucier
commis saucier
commis entremetier
commis de cuisine

Faire offre à la direction de l'hôtel avec copies de
certificats et photo. Hôtel du Golf, Crans-sur-Sierre.

7270

RHOEQAMIA

VKRBIK*

Saison d'hiver

chef d'étage et vins
(français, allemand, anglais)

chef de rang
(français, allemand, anglais)

demi-chef de rang
commis de rang
serveuse restaurant
barman

(français, allemand, anglais)

portier de nuit
(français, allemand, anglais)

secrétaire
(français, allemand, anglais)

femme de chambre
débutante

femme de chambre
du personnel

dame de buffet
fille véstiaire

(dancing)

chef de partie
commis de cuisine
garçon de cuisine
garçon ou fille d'office

Faire offre avec photo et copies de certificats.
Couples pas désirés.

Hôtel Rhodania, 1936 Verbier VS

Dancing
Casino Kursaal
Lugano

cherche pour de suite:

un saucier
un commis

de cuisine
une fille

ou garçon
de buffet

un casseroiier
7207

Gesucht

Köchin
oder

Hilfskoch
Buffetbursche
Küchenbursche

Kost und Logis im
Hause.

BVbici/gieainc

Cherche Jeune

cuisinier

dans restaurant de bonne
renommée pour le
1er août. • '

Téléphone (022) 36 06 96

P 18-328631

Gesucht

Ehepaar
Zimmermädchen/Diener,
erfahren, mit Referenzen,
ohne Kinder, für Oktober,
Villa in Genf, unabhängige
Wohnmöglichkeit.

Antworten an
Mademoiselle Conti,
Büro 158, ONU,
1200 Genève.

P 18-61659

Couple

Tel. (032) 2 4213.
P 06-2226

femme de chambre et
valet de chambre
expérimenté, avec
références, sans enfant,
demandé pour octobre.

Villa à Genève, logement
indépendant.

Répondre Mademoiselle
Conti, Bureau 158,
ONU, 1200 Genève.

P 18.61659

Stellengesuche Demandes d'emploi

7283

HOTEL BELLEVUE
ST. MORITZ

sucht in Jahresstelle:

bestqualifizierte(n), sprachgewandte(n)

Sekretär(in) - Aide du patron

Zimmermädchen
7071

Wir suchen für baldigen Eintritt

1 Pâtissier
1 Jungkoch

Offerten sind erbeten an

Hotel Flora-Alpina
Ferienheim des SMUV,

6354 Vitznau
Telefon (041) 83 13 86.

7268

Gesucht für Jahresstelle für sofort oder nach Ueber-
einkunft

1 Barmaid
Serviertochter

für Speiseservice und Barablösung

1 Tochter
für die Lingerie- und Bufletablösung

1 Koch
versiert in der ä-la-carte-Küche

Anfragen sind zu richten an

Bruno Hager, Seehotel Hecht,
8852 Altendorf,

Telefon (055) 7 11 75.
613

Erstklasshotel in St. Moritz, 100 Betten, sucht für
Wintersaison 1969/70

Oberkellner
(Schweizer) sprachenkundig

Küchenchef
(Schweizer)

Concierge/Telefonist
sprachenkundig

Kondukteur/Logentournant
Chefs de rang/Etage
Commis de rang
Etagenportiers
Chasseur
Barmaid

Offerten mit den üblichen Unterlagen sind zu richten
unter Chiffre 7260 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Couple cuisinier-sommelière
plusieurs années de pratique, ayant acquis expé-
rience dans exploitation, café-hôtel-restaurant,
cherche situation stable.

Faire offres sous chiffre P 300458 N à Publicitas S.A..
2001 Neuchâtel.

KOCH-Volontär
(Anfänger)

sucht Stelle.
Eintritt sofort möglich. Rheintal bevorzugt.

Offerten erbeten unter Chiffre 7208 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Schweizerin, 30 Jahre alt, verheiratet, Handelsdiplom,
Diplom der Hotelfachschule Lausanne, mit mehr-
jähriger Hotelpraxis in leitender Stellung, sucht Stelle
als

Gerantin
in Hotel Garni oder kleinerem Hotel.
Pacht nicht ausgeschlossen.
Offerten erbeten unter Chiffre 7205 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

fjtttl pm goiôM (topf, Mut

Unser Restaurant für französische Spezialitäten.
«La Belle Epoque»
wird auf allseitigem Wunsch unserer Gäste ab 1.

August auch zum Mittag geöffnet. Wir suchen
ab sofort oder nach Vereinbarung folgende Fach-
kräfte:

Oberkellner
Chefs de rang
Demi-chefs de rang

%
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Berufskleider stellen wir, und für
Unterkunft wird gesorgt. Ihre Kurz-
bewerbung richten Sie bitte an:

Hotel Inter • Continental,
4 Düsseldorf, Karl-Arnold-Platz 5,
Postfach 607, Tel. 43 40 48.

612

HOTEL TOURING AU LAC

NEUCHATEL, tél. (038) 5 55 01

cherche:

commis ou aides de cuisine

Faire offre ou se présenter à la direction.

7195

Wir suchen in unser modernst einge-
richtetes Kleinhotel Nähe Zürichs

Hotel-Sekretärin

Fremdsprache erwünscht. Kleines Arbeitsteam, an-
genehme Atmosphäre.

Anmeldungen bitte an E. Rosser, Hotel zum goldenen
Kopf, 8180 Bülaoh, Tel. (051) 96 89 31/32.

P 41-691
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im Flora Luzern

sucht per 1. September zuverlässige

Hôtelier suisse, Genevois, 41 ans, dynamique, sens
d'organisation, parlant français, anglais, allemand,
ayant travaillé toujours dans les hôtels internatio-
nale de premier rang, cherche place comme

directeur d'hôtel
de préférence à Genève ou en Suisse romand.

Offre sous chiffre 7201 à l'Hôtel-Revue, 3011 Berm

Oesterreicher, 25 Jahre, Englisch, Französisch, Kennt-
nisse als

Empfangssekretär
(Anker)

Barman
(Diplom Kaltenbach, Zürich)
(Zeugnisse bester Häuser)

Ab 1. Oktober 1969 für interessantes Arbeitsgebiet frei.
Offerten unter Chiffre 7236 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Maître d'hôtel
30]ährlg, Italiener, vlerspraohig, sucht Wintersaison-
oder Jahresstelle, Firstclass-Referenzen stehen gerne
zur Verfügung.

Offerten unter Chiffre 7237 an Hotal-Revue, 3011 Bern.

1. Barmaid

Offerten mit Zeugniskopien und Foto an

Night-Club Hazyland im Flora, Luzern.

7278

Junges, fach- und sprachenkundiges Ehepaar sucht
geeignete Stelle nach Vereinbarung,

Direktion oder Gerance

Offerten erbeten unter Chiffre 7233 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Küchenchef
mit Erfahrung im In- und Ausland sucht auf Novem-
ber 1969 Jahresstelle.

Anfragen erbeten unter Chiffre 7254 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Bestausgewiesener

Betriebswirtschafter (lie. oec. HSG)

Absolvent mehrerer Hotelfachschulen, sucht verant-
wortungsvollen Posten in einer gut fundierten

Hotel- oder Restaurantkette

Offerten unter Chiffre OFA 3272 B an Orell Füssll-
Annoncen AG, 3001 Bern.
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Stellengesuche Demandes d'emploi ^ Liegenschaftsmarkt Vente et achat d'immeubles ^
Initiativer, dynamischer, 41 jähriger Hotelier, in ersten Häusern des In-
und Auslandes fachlich bestens ausgebildet, viersprachig, sucht Stelle
als

Direktor
in grösserem Jahres- oder 2-Salson-Betrieb.

Erstklassige Referenzen und Fähigkeitsausweis vorhanden.
Mitarbeit der Ehefrau möglich.

Offerten sind erbeten unter Chiffre 7235 an Hotel-Revue, Monbijoustr. 31,
3011 Bern.

Schweizer,

Chef de service

41 Jahre, verheiratet, sucht sich zu verändern in Hotel, Gewerbe oder
Verkauf. Seit 15 Jahren im Hotelfach tätig, gute Umgangsformen mit
Kundschaft, Muttersprache Deutsch, Fremdsprachen: Italienisch, gute
Französischkenntnisse. Disponieren, Wareneinkauf und Warenkontrolle,
Führerschein Kat. A.

Suche geeigneten Platz, wo ich meine Kenntnisse voll einsetzen kann.
Wenn möglich in Jahresbetrieb im Räume Lugano-Locarno.

Offerten unter Chiffre 7260 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Bestausgewiesener

Hotel-Manager
sucht Direktion oder Pacht eines gut fundierten Erstklass-
betriebes im In- oder Ausland.

Offerten sind zu richten unter Chiffre 7070 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Commis de cuisine
Portier-Hausbursche

suchen Wintersaisonstelle auf Anfang Dezember. Gute
Referenzen. Arosa bevorzugt.

Zuschriften erbeten an
Horst Döpper, Hotel Nidwaldnerhof, 6375 Beckenried

7262

Generaigouvernante
(1. Hausdame)

mit grosser Erfahrung, Hotelfachschule, In- und Aus-
landspraxis in Luxus bzw. Erstklasshotels, Sprachen:
Englisch, Französisch, Portugiesisch, Spanisch und
Italienisch, sucht auf Herbst 1969 Interessantes, viel-
seitiges Wirkungsfeld (Dauerstelle) in internationalem
Erstklassbetrieb. Schweiz oder Ausland.

Offerten unter Chiffre 7263 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Junge Frau
mit Fähigkeitsausweis A
sucht neuen Wirkungskreis
als Gerantin, Chef de
service, Stütze des
Patrons oder Barmaid.
Kanton Bern bevorzugt.
Sprachen: Deutsch,
Französisch, Italienisch,
Englisch.
Offerten unter Chiffre 7261
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Kellner

Directrice

parlant l'anglais, français, allemand, hollandais^
italien, jeune et dynamique, grande expérience
d'hôtels 1er ordre cherche pour début 1970 ou
l'époque à convenir en tant que collaboratrice de
direction d'un grand hôtel ou établissement équi-
valent.

Ecrire sous chiffre PM 903068 à Publicitas, 1002 Lau-
sanne.

Schweizer sucht für Wintersaison, Stelle als

Küchenchef
(mittlere Brigade)
oder

Sous-chef
(grosse Brigade)
Arbeite zurzeit in grossem Erstklasshotel In der
Schweiz.
Offerten erbeten unter Chiffre 7251 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Gerantin oder Aide-Patron
sucht passende Beschäftigung.
Tessin oder Räume Zürich bevorzugt.

Tel. (091) 51 68 53

7084

Tüchtiges Ehepaar mit Praxis In Küche, Service,
Etage und Réception sowie Fähigkeitsausweis sucht
auf zirka 15. September oder 1. Oktober entspre-
chende Stelle als

Geranten-Ehepaar
In regem Restaurationsbetrieb oder mittleres Hotel.

Offerten unter Chiffre 7122 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Homme

cherche poste ou niveau direction en Suisse ou à
l'étranger. Parle couramment anglais, allemand, fran-
çais et italien. Diplômé de l'Ecole Hôtelière. Expé-
riences au Canada, USA, Singapour. Libre dès
maintenant.

Faire offre à M. Jac Irace, KDP, 9043 Trogen.
7267

Erfahrener

Koch für chinesische Spezialitäten

sucht Stelle in exklusivem, chinesischem Spezialitä-
tenrestaurant.

Offerten unter Chiffre 7252 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

32 Jahre, Jugoslawe, sucht
in der franz. Schweiz
Saisonstelle an einem
Wintersportplatz.

Angebote erbeten unter
Chiffre 611 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Staatlich geprüfte

Kinderpflegerin

sucht zum 1. Oktober
1969 neuen Wirkungs-
kreis in der Schweiz.
Einwandfreie Zeugnisse
vorhanden. Z. Zt. in un-
gekündigter Stellung.

Angebote erbeten an
Christel Weyer, Kur-
Verwaltung,
D-2435 Ostseebad-Dahme.

7291

Chef
de cuisine

cherche place, Lausanne
ou environs, pour date
à convenir.

Faire offres écrites
sous chiffre PG 308361
à Publicitas,
1002 Lausanne.

Junge, versierte

Barmaid

sucht Stelle
In Zürich. Gute Referenzen
vorhanden.

Offerten unter Chiffre
13-301330 an Publicitas,
7002 Chur.

Neunzehnjährige sucht
für Anfang Januar Stelle
als

Assistentin
der Hausdame in mittleres
Hotel oder Kurberieb.
Englische Sprachkennt-
nisse.

Angebote an:
U. Frensel
D-351 Hann.-Münden
Am Schäferberg 7

7239

Neu errichtetes und modern ausgestattetes

Hotel-Restaurant
am Luganersee zu verkaufen.

Anfragen unter Chiffre 6999 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

A remettre pour raison de santé

Hôtel-Restaurant du Port

Villeneuve

40 lits, grand bar, café-restaurant de 100 places, ter-

rasse sur quai et lac de 150 places.

Situation 1er ordre - loyer raisonnable.

Offres et renseignements auprès de la Fldlculaire
de la société suisse des hôteliers, 18, rue de la

Gare, 1820 Montreux, tél. (021) 61 45 45.

7112

Gimel
La Municipalité de Gimel met en

sousmission
la location de l'Auberge communale (Hôtel de
l'Union) pour le 1er octobre 1969.
Etablissement entièrement rénové, très bien situé, au
centre du village.
L'auberge comprend: appartement pour le tenancier,
18 chambres, salle à boire de 80 places, salle à man-
ger de 80 places, caves à vin, etc.
Le tenacier actuel n'est plus preneur.
Les conditions de location peuvent être consultées
ou demandées au greffe municipal, tél. (021) 74 32 50,
ou à Messieurs William Debonneville, Syndic, tél.
74 32 34, et Edmond Champion, municipal, tél. 74 32 72.
Les offres sont à adresser à la Municapilté jusqu'au
lundi 4 août 1969.

La Municipalité
22-9204

A remettre à proximité d'une station importante du
Valais:

hôte! - café - restaurant
Affaires en plein essort. Reprise peu élevée. Possi
bilité d'achat.

Ecrire sous chiffre 7276 à l'Hotel-Revue, 3011 Berne.

Zu vermieten in Montreux

Hotel
100 Betten mit Restaurant.

Offerte unter Chiffre 7293 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Zu verkaufen I

Hotel direkt am Bodensee
(Untersee)

Das Haus enthält über 50 Betten, alle mit fl. Kalt-
und Warmwasser, Duschen und Telefon.

Grosse Säle für Hochzeiten und Vereine. Neue Hotel-
bar. Eigener Bootssteg. Tankstelle und Kiosk. Grosse
Anzahlung erforderlich. Evtl. Eintausch gegen Bau-
land oder Liegenschaft.

Anfragen von Selbstkäufern mit Kapitalausweis sind
erbeten unter Chiffre 7202, Hotel-Revue, 3011 Bern.

IA vendre

| Savoie (France)

[ Hôtel Thermal

F grande renommée - 100 chambres -
installation cures thermales.

Ecrire sous chiffre 7215 à Hôtel-Revue,
Berne.

B
avec

3011

Stellengesuche Demandes d'emploi

Junger deutscher Konditor
mit sehr guten Zeugnissen,
19 Jahre, sucht Saison-
oder Jahresstelle als

Commis Pâtissier
Französische Schweiz
bevorzugt.

Eintritt 1. Oktober.

Angebote an
Hans Jörg Fliegauf
Steingardener Weg 18
D-8922 Peiting

Seriöses Schweizer Ehepaar, Kellner und Servier-
tocher mit langjähriger Erfahrung im

Bar-Dancing-Betrieb
sucht Wintersaisonstelle in einem Lokal mit guter
Frequenz. Berner Oberland bevorzugt.

Offerten sind erbeten an Postfach 2, 3700 Spiez.
7295

2 Telefonistinnen

suchen für Wintersaison
Stelle in einem Hotel.
Wir sprechen Deutsch,
Französisch und Englisch.

Offerten erbeten unter
Chiffre 7291 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Hôtellerie
Dame dynamique, très
au courant de la branche,
avec permis vaudois,
collaborerait pour exploi-
tation saisonnière, dans
stations connues:
investissement possible.

Faire offre sous chiffre
OFA 7088 L à l'Orell
Füssli-Annonces,
1002 Lausanne.

Zu verkaufen, evtl. zu verpachten

HOTEL in ENGELBERG

Ganzjahresbetrieb. Neu renoviert, modern ausgebautes Haus mit zirk»
80 Betten, Tages-Restaurant und Bar.
Kapitalnachweis erforderlich. Vermittler werden nicht berücksichtigt,

Interessenten wollen sich bitte an

Telefon (051)83 7511

melden.
OFA 671460dl

Baden-Baden
HOTEL QUELLENHOF

mit historischer Weinstube «Im süssen Löchel»
nächst Bädern, Kurmittelhaus und Kurzentrum, 65 Betten, 12
Wohnung. Uebernahme 1. Januar 1970. Kaufpreis inkl. kompl. Inventar
DM 980 000,-.

St. Märgen-Schwarzwald
Landhaus, Pension, Garni oder Kinderheim

Kurort, Wintersport, 900 m ü. M., 28 km über Freiburg, Neubau 1963,

auf Waldgrundstück 1335 m*.

Einmalige Südhanglage mit unverbaubarem Panoramablick. Aller Korn,

fort. 360 rrP Wohn- und Nutzfläche, weiter ausbaufähig, 2 Garagen
DM 315 000.-.

Grundstücks- und Wohnbau GmbH
D 78 Freiburg, Wasserstrasse 4, Telephon 3 51 32.

Im Kur- und Badeort Zurzach (Aargau) ist für 1. Mai 1970 neu zu ver-

mieten das

Hotel-Restaurant Rad
Räumlichkeiten: Tagesrestaurant, Hotelhalle, Restaurant Français, Ta-

verne, gepflegter, schöner Restaurationsgarten, Saal, sowie einige Hotel-

Zimmer.

Kapitalbedarf für Inventar und Warenlager zirka Fr. 50 000.- bis
Fr. 60 000.-.

Offerten erbeten unter Chiffre 7234 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Location ou gérance
La Société des Téléphériques de Crans-Montana met en location ou en

gérance le

RESTAURANT DE CHETSERON
situé à 2100 m d'altitude, à l'arrivée du télécabine Crans-Chetseron.
Conditions à convenir.

S'adresser Société des Téléphériques de Crans-Montana, 3963 Crans,

tél. (027)716 18.
P 36-38665

Thun
Wir bauen in erstklassiger Lage im Zentrum der Innenstadt modernes
Geschäftshaus und verpachten auf Sommer 1970

Restaurant
mit 70-80 Plätzen

Hotel Garni
mit 24 Betten

Beide Betriebe können unabhängig von einander oder zusammen über'

nommen werden.
In Frage kommen beruflich bestens ausgewiesene Leute mit entspre-

chendem Kapitalnachweis.
Anmeldungen sind erbeten unter Chiffre J 24672 an Publicitas AG,

3001 Bern.

Interessieren Sie sich für den Erwerb eines

I.-Klass-Hotel

an schöner Lage am Vierwaldstättersee mit direktem Seeansloss.

Ganzjahresbetrieb. 260 Betten, grosses Restaurant, Dancing, Bar, Hallen-

bad, eigener Bootshafen.

Notwendiges Eigenkapital 3-5 Millionen Franken.
Anfragen unter Chiffre U 29435-25 an Publicitas, 6000 Luzern.

Erfahrener Hotelier sucht einen

Hotelbetrieb von 40 bis 80 Betten

zu kaufen. Bevorzugte Gegend: Lugano, Locarno, oder auch in Winter*

und Sommerkurort Graubündens.

Offerten erbeten unter Chiffre 7294 an die Hotel-Revue, 3011 Bern.
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\ /DIES IST ORDNUNG AUF
KLEINSTEM ^
RAUM

Ganzmetallkonstruktion, feuerverzinkt, robust.
Planen und Einrichten von Skiräumen.
Liefern von Teilen für Selbstmontage.

The Little School of English
Colonnade House
High Street Worthing
Sussex, England

Spezialkurse für Hotelangestellte
Kursbeginn: 16. 9.1969, 6.1.1970, 7. 4.1970. Dauer:
3 oder 6 Monate. Anfänger und Fortgeschrittene. Ein-
zelzimmer und Verpflegung in englischen Familien.
Sport und Studienfahrten. Schule direkt am Meer.
Beste Referenzen.

Unverbindliche Auskunft durch die Direktion oder:
Frl. G. Fawer, 16 F, Route de Jussy, 1226 Moillesulaz.
Tel. (022) 35 95 09 abends.

P 18-61439

9 qualifizierte DISC-JOCKEY's

• neueste Hit-SCHALLPLATTEN
• DISCOTHEK-Anlagen-Bau
e DISCOTHEK-Leasing
• GALA-Prog ramme

168

Sekretariat
Adlerstrasse 5

8400 WINTERTHUR
Telefon (ab 19 Uhr)

(052) 23 73 89, w. k. A.: (051) 47 62 38

Hotelschule Lötscher, 6353 Weggis
Wir führen Im Winter 1969/70 folgende Fachkurse
durch:

Kochkurs
5 Wochen: 11. November bis 12. Dezember 1969

Servierkurs
5 Wochen: 11. November bis 12. Dezember 1969

Hotelbüro und Réception
10 Wochen: 6. Januar bis 13. März 1970

Verlangen Sie unsern ausführlichen Schulprospekt.
Direktion Urs Lötscher, Telefon (041) 82 16 77 oder
83 13 03.

126

La chaleur arrive!
Achetez d'occasion mais en parfait état:

une machine à faire cubes
glace
un comptoir-banque frigorifique
Prix très bas à discuter.

Téléphone (025) 3 13 13.

OFA 60795011

Liegenschaftsmarkt Vente et achat d'immeubles a»

W •• •

Zu verkaufen in unmittelbarer Nähe von Locarno an bekanntem und gut frequentiertem
Ausflugsort

Albergo mit kleinem
Hotelbetrieb
Herrliche Aussichtslage, grosse Terrasse, über 3000 m* Umgelände.

Offerten unter Chiffre 7177 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

A VENDRE
à Champex-Lac

été-d'hiver, sur plan

Café-Restaurant Snack
80 places, avec possibilité d'hôtel garni.

Renseignements: Agence Barras & Cie., case postale 7,
Crans/Sierre, téléphone (027) 7 41 61.

SA 8847 S

Hotel-Restaurant
an bekannter Durchgangslage im Toggenburg (SG) zu
verkaufen. 15 Betten, II. Warm- und Kaltwasser, Zen-
tralheizung, schönes Restaurant, 2 Speisesäle, Kegel-
bahn usw. Günstiger Preis. Anzahlung nach Verein-
barung.

Tüchtige Interessenten schreiben an Firma SAFIA,
reg. Treuhandunternehmen, 9490 Vaduz.

38-31251

Betreibungsamt Alt St. Johann
Liegenschattssteigerung (Art. 125 und 141 SchKG).
Betreibung Nr. 117.

Schuldner: Müller-Aubry Jean, Rheinpark 3,
4127 Birsfelden.

Ganttag: Dienstag, den 9. September 1969,
16 Uhr.

Gantlokal: Saal des Hotels «Post», Unterwasser.
Elngabefrlst: Bis Freitag, den 8. August 1969.

Auflage der Steigerungsbedingungen und des Lasten-
Verzeichnisses ab 18. August 1969.

Grundpfand
Grundbuch Alt St. Johann, Grund-Reg. Nr. 536, Lie-
genschaft Hotel «Halden», Unterwasser, bestehend
aus:
a) Hotel
b) Scheune und Gartenhaus
c) 14 422 m2 Grundfläche, Wies- und Bauland
d) drei Waldparzellen auf Chrinn und Burstwald
Amtliche Schätzung vom 4. März 1968 Fr. 336 000.-.
Betreibungsamtliche Schätzung inkl. angemerkte Zu-
gehör Fr. 409 000.-.
Das Hotel eignet sich besonders gut für Familien-
ferien. Es liegt an ruhiger Südlage. Zirka 12 000 m2
Boden können ohne Beeinträchtigung des Hotelbe-
triebes überbaut werden. Das Land ist vollständig
erschlossen.
Im weiteren wird auf Art. 133 bis 143 SchKG und die
entsprechenden Bestimmungen der VO über die
Zwangsverwertung von Grundstücken (VZG) hinge-
wiesen. Pfandgläubiger und Dienstbarkeitsberechtigte
werden auf die Aufforderung zur Anmeldung ihrer
Rechte im kant. Amtsblatt Nr. 29 vom 18. Juli 1969
aufmerksam gemacht. Im Falle der Auslösung fällt die
Steigerung dahin. Entschädigungsansprüche können
nicht berücksichtigt werden.
Alt St. Johann, den 12. Juli 1969.

Das Betreibungsamt.
7194

Zu vermieten zwischen Vevey und Villeneuve

Restaurant
mit internationalem Ruf.

3 Säle, Terrassen, total 300 Sitzplätze.

Mit einem gut ausgewiesenen, tüchtigen Wirte.
Ehepaar würde ein langer Vertrag mit guten Garantien
abgeschlossen.

Offerten mit Referenzen erbeten unter Chiffre 7253
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Lago Maggiore (Italien)
Zu verkaufen, evtl. zu vermieten
HOTEL-RESTAURANT
in sehr ruhiger Lage, einige Meter vom Badestrand
in Ortschaft, zirka 8 km von Stresa.
Hotel mit 90 Betten. Restaurant (Taverne) und 2000 m'
Park und Garten. Sonnenterrasse. Schöner Familien-
betrieb.
Schriftliche Anfragen unter Chiffre 2539 an G. Frutig,
Hotel-Immobilien, Amthausgasse 20, 3000 Bern.

117

Zu vermieten auf 1. Dezember 1969 guteingeführtes

neues Hotel
mit zirka 50 Betten im Zentrum von Zermatt. Inventar
muss übernommen werden.

Fachkundigen Bewerbern erteilt Postfach 179, Zermatt,
gerne nähere Auskunft.

7228

Zu verkaufen in Süd-Spanien, Costa del Sol,

Hotel-Restaurant
40 Doppelzimmer, alle mit Bad, Balkon, Telephon,
an Hauptverbindungsstrasse Malaga-Cadix, direkt am
Meer. Interessanter Preis.

Chiffre 7082, Hotel-Revue, 3011 Bern.

jetzt Sommerrabatt
auf Garten-Erbsen
Findus Garten-Erbsen von unübertroffener Qualität, zart, gehaltvoll im
Geschmack und so appetitlich, erntefrisch verarbeitet und lose tiefgekühlt-
darum in jeder beliebigen Menge sofort zubereitet

eine Findus Spezialität - ein besonderer Genuss für Ihre Gäste

Findus Garten-Erbsen
Packung à 5000 g -

jetzt mit Sommerrabatt
Profitieren Sie vom Sommerrabatt - ergänzen Sie IhreVorräte. Bestellen Sie

noch heute bei Ihrem Findus Verkaufs-Chauflfeur oder direkt im Findus
Kühlhaus (Tel. 051 255706).

unübertroffene Qualität -
günstige Kalkulation

69.95.49 d C.7 O

Etefftfessig... c/as mundet /hren Gästen

Zu kaufen gesucht (eventuell auch Pacht)

Hotel Restaurant oder Landgasthof

vorzugsweise im Baselbiet (jedoch nicht Bedingung).
Uebernahme nach Uebereinkunft.

Wir sind ein fachkundiges Familienteam, in jeder
Sparte der Hôtellerie bewandert. Wir wünschen uns
einen Betrieb, in dem wir unsere Fähigkeiten ein-
setzen können; auch liegt uns daran, mit unsern
Gästen einen guten Kontakt zu pflegen.

Wir sehen Ihrer Offerte, die Sie bitte unter Chiffre
7265 an Hotel-Revue, 3011 Bern, einsenden wollen, mit
Interesse entgegen.

Zu kaufen eventuell zu pachten gesucht

Hotel mit Restauration
(70 bis 110 Betten)

Grössere Anzahlung kann geleistet werden.

Offerten erbeten unter Chiffre 7266 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Bündnerfleisch
Bündner Rohschinken
Bündner Rohspeck
Salami Spiess
Salami Nostrano

Fr. 23.80

Fr. 19.—
Fr. 9.—
Fr. 14.—
Fr. 14.—

Salami Calanda
Modellschinken
Press-Schinken
Mortadella
Schinkenmortadella

Fr. 10.50

Fr. 10.—
Fr. 9.—
Fr. 5.—
Fr. 6.—

^ Sc/we/5

Albert Spiess & Co., Schiers
Grossmetzgerei und Fleischwarenfabrik, Telefon (081) 5314 53,

Telex 7 41 70

Filialen in: Arosa, Davos, St. Moritz, Klosters, Klosters Dorf, Küblis,

Jenaz, Truns, Lugano, Bad Ragaz, Buchs SG.

OFA 56794003
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ein belcolor- Spann- und Ausiegeteppich

sonder,
(toofi®feere,

BifftBilBBBaiBI
18 verschiedene Farbstel-
lungen mit körniger Struktur
und lebendiger Flächen-
Wirkung. Dank starker
Garndrehung erstaunliche
Strukturstabilität; dank erst-
klassigem Grundmaterial
(80% Wolle, 20% Nylon)
höchste Haltbarkeit

6f);
praktisch preiswert

Bell Twist kann als Spann-
teppich oder als Schnitt-
Massteppich auf jeden
Unterboden verlegt werden.
Vollständig schnittfest und
formbeständig ausgerüstet.
Die unempfindliche Struktur
verlangt ein Minimum an
Pflege.

Dank rationellster Her-
Stellungsart ausseror-
dentlich günstig! - Der
unverlegte Quadratmeter
in Originalbreite von
366 cm Fr. 53.50, abzüg-
lieh Hotelrabatt. Bei der
Bell Twist-Sonderklasse
tatsächlich ein Sonder-
preis.

und dazu der bewährte Schuster-Service.

*
Verlangen Sie unverbindlich die
18-farbige Bell Twist-Kollektion

Multergasse 14

Bahnhofstrasse 18

Landenbergstrasse 10 '

(Stoffzentrale)
Aeschenvorstadt 57

WINTERTHUR Am Obergasstunnel
BERN Eigerstrasse 80

LAUSANNE Chemin de Mornex 34

ST. GALLEN
ZÜRICH

BASEL

Günstige Occasionsmaschinen
Aufschnittmaschinen
Friteusen Knochensägen
Gläser- und Geschirrspülmaschinen
Kaffeemaschinen
Kartoffelschälmaschinen

Waagen
Grills, Hot-Dog-Apparate
Registrierkassen
Kaffeemühlen, Mühlen mit Käsereiber
Schlagrahmapparate

fi

sowie viele andere neue und Occasions-Maschinen und Apparate für das
Gastgewerbe günstig abzugeben. Eigener Reparaturservice.

Generalvertretung: OMAS-Aufschnittmaschinen und OMEGA-Waagen

F. BERNET HOTELBEDARF 8003 ZÜRICH
Bremgartnerstrasse 62 Tel. (051) 35 46 01/35 51 66 Werkstatt 33 48 25

Reklame-Verkauf!

Kofferböcke
aus Stahlrohr Fr. 29.50

aus Holz (mit Gurten) Fr. 26.50

Verlangen Sie bitte Muster. Tel. (041)22 55 85.

AbegjCflBn-Ffister AG Luzern

Spezialfachkurse
Fern- und Tageskurs
mit Diplomabschluss

Bar - Mixen, Grillleren - Flambieren usw.

Internationales Institut für Weiterbildung
im Gastgewerbe, Rotwandstrasse 62, Postfach 148,
8040 Zürich, Tel. (051) 91 00 41/23 17 14

7048

£
PFEIFFER

^ ^ Qualität

bescheiden kalkuliert

Leintücher

Percal-Spitzenqualität
seit 15 Jahren bewährt
platzsparend in
Waschmaschine und
Schrank
165/280 cm 16.50,
etwas schwerer 15.-
Grand-lit 24.-

Pfeiffer & Cie.
Wäschefabrik Mollis
Telefon (058)4 41 64

Hotel-Revue-Inserate
werden in der ganzen
Schweiz gelesen!

Eidg.
Schützen-
fest 1969

in Thun

Wir laden Sie ein...

unsere neueröffnete Fabrikausstellung für
Hotel- und Restauranteinrichtungen zu besuchen.

Warum nicht das Angenehme mit dem Nützlichen verbinden?

Steffisburg liegt nur 5 Autominuten vom Thuner Stadtzentrum
entfernt (Busverbindung alle 20 Minuten ab Bahnhof Thun).

Unsere Innenarchitekten—Spezialisten für gastgewerbliche
Innenausbauten und Möblierungen—begleiten Sie auf Wunsch bei

Ihrem Rundgang, bereit, Ihnen mit Ideen und Vorschlägen zu

dienen, auf die Sie vielleicht schon lange gewartet haben.

Wir freuen uns auf Ihren Besuch.

Öffnungszeiten: 7.-27. Juli jeweils Montag bis Samstag
durchgehend von 9.00-21.00 Uhr. Für Besichtigungen am
Sonntag ist telefonische Voranmeldung erwünscht.

GSCHWEND

das führende Generalunternehmen
für Innenausbau, Restaurations- und

Hotelmöblierungen sowie Buffetanlagen
Möbelfabrik Gschwend AG 3612 Steffisburg

Telephon (033) 2 64 68 / 2 63 12

Internationalen
Barfachschuie
KALTENBACH

Kursbeginn
4. August

Deutsch, Französisch,
Italienisch, Englisch.
Tag- und Abendkurse,
auch für Ausländer.
Neuzeitliche, fachmän-
nische Ausbildung. Aus-
kunft und Anmeldung;

Büro Kaltenbach, Leon-
hardstrasse 5, 8000 Zürich
(3 Minuten vom Haupt-
bahnhof), Tel. (051) 47 47 91

Aelteste Fachschule der
Schweiz.

111

Lampenschirme
neu überziehen,
anfertigen, sehr günstig

Deli-Lampen
Weinbergstr. 105, Zürich
Telefon (051) 28 22 20.

136

Charmante, sprach-
gewandte, branchen-
kundige Dame sucht

Lebens-
gemeinschaft

mit Hotelier.

Offerten unter Chiffre
44-301806 an Publicitas,
8021 Zürich.

Die ständigen

Inserenten

unserer

Fachzeitung

gelten als

Vertrauens-

Firmen des

Schweizer

Hotelier-

Vereins!

Champagne

TaUUnger
KntttS

ComteîàfChampagne

Agents généraux pour la Suisse

Suisse romande:

PLANTEURS REUNIS S.A.,

LAUSANNE

Deutsche Schweiz und Tessin:

A. FISCHER

ERSTE ACTIENBRENNEREI, BASEL

Zu verkaufen:

gut erhaltene

Kühlvitrine
Länge 3,90 m, Tiefe 0,75 m, Preis äusserst günstig.

Anfragen sind zu richten an Hotel Sherpa, 3860 Me-

ringen, Tel. (036) 5 15 21.
7T1

Jedes Kind kann den Schaerei-

Kolbenautomaten bedienen. Gros-

se Stundenleistung, höchste Kai-

fee-Qualität bei geringem Pulver-

verbrauch.

Schneller, zuverlässiger Service in

der ganzen Schweiz.

Prospekte durch

^j| M. Schaerer AG

Kaffeemaschinenfabrik
3084 Wabern-Bern, 031 542925

Trinkgläser
kauft man von

BUCHECKER AG, EXCELSIORWERK, LUZERN
Telefon (041) 44 42 44 134

BOURNEMOUTH Staatlich anerkannt

Spezialkurse für das Hotel- und Gastgewerbe
3. November bis 5. Dezember 1969 5 Wochen
6. April bis 1. Mai 1970 4 Wochen

30 Stunden Unterricht pro Woche, mit Spezialprogramm für das Hotel- und Gast-
gewerbe. Einzelzimmer und Halbpension bei englischer Familie.
Ausführliche Dokumentation und Beratung unverbindlich durch:

Sekretariat ACSE,8008Zürich. Seefeldstrasse45, Tel.051 477911, Telex52529

AIMGLO-CONTINENTAL SCHOOL OF ENGLISH
Die führende Sprachschule in England


	

